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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)
2017/2226

z 30. novembra 2017,

ktorym sa zriad’uje systém vstup/vystup na zaznamenavanie udajov

o vstupe a vystupe Statnych prisluSnikov tretich krajin

prekracujucich vonkajSie hranice ¢lenskych Statov a o odopreti

ich vstupu a stanovuji podmienky pristupu do systému

vstup/vystup na ucely presadzovania prava, a ktorym sa meni

Dohovor, ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda, a nariadenia
(ES) & 767/2008 a (EU) & 1077/2011

KAPITOLA I

VSEOBECNE USTANOVENIA

Clénok 1

Predmet tpravy
1. Tymto nariadenim sa zriad'uje ,,systém vstup/vystup na:

a) zaznamenavanie a uchovavanie datumu, cCasu a miesta vstupu
a vystupu Statnych prislusnikov tretich krajin prekracujucich hranice
clenskych statov, na ktorych sa prevadzkuje systém vstup/vystup;

b) vypocet dizky opravneného pobytu takychto prislusnikov tretich
krajin;

¢) generovanie zapisov pre cClenské Staty po skonceni opravneného
pobytu; a

d) zaznamenavanie a uchovavanie datumu, Casu a miesta odopretia
vstupu Statnym prislusnikom tretich krajin, ktorym bol odoprety
vstup na kratkodoby pobyt, a takisto na zaznamenavanie organu
Clenského Statu, ktory vstup odoprel, a dovodov odopretia vstupu.

2. Na ucely predchddzania teroristickym trestnym ¢inom alebo inym
zavaznym trestnym Cinom, ich odhalovania a vySetrovania sa tymto
nariadenim takisto stanovuju podmienky, za ktorych mozu uréené
organy Clenskych Statov a Europol ziskat’ pristup do systému vstup/vy-
stup na nahliadnutie.

Clénok 2

Rozsah posobnosti
1. Toto nariadenie sa vztahuje na:

a) Statnych prislusnikov tretich krajin, ktorym bol povoleny vstup na
kratkodoby pobyt na tzemi ¢lenskych Statov a ktori pri prekroceni
hranic, na ktorych sa prevadzkuje systém vstup/vystup, podliehaju
hraniénej kontrole v sulade s nariadenim (EU) 2016/399; a

b) Statnych prislusnikov tretich krajin pri vstupe na tzemie c¢lenskych
Statov a vystupe z neho, ktori:

i) sa rodinnymi prislusnikmi ob&ana Unie, na ktorych sa vztahuje
smernica 2004/38/ES, alebo Statneho prislusnika tretej krajiny
pozivajuceho pravo na volny pohyb rovnocenné s pravom
ob&anov Unie na zaklade dohody medzi Uniou a jej &lenskymi
Statmi na jednej strane a tretou krajinou na strane druhej; a
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ii) nie su drzitelmi pobytového preukazu podla smernice
2004/38/ES alebo povolenia na pobyt podla nariadenia Rady
(ES) €. 1030/2002 (1).

2. Toto nariadenie sa vztahuje aj na Statnych prisluSnikov tretich
krajin, ktorym je v stlade s ¢lankom 14 nariadenia (EU) 2016/399
odoprety vstup na kratkodoby pobyt na tizemie ¢lenskych Statov.

3. Toto nariadenie sa nevztahuje na:

a) Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori si rodinnymi prislu§nikmi
ob&ana Unie, na ktorych sa vztahuje smernica 2004/38/ES a ktori st
drzite'mi pobytového preukazu podla tejto smernice, bez ohl'adu na
to, ¢i sprevadzaju obéana Unie alebo sa k nemu pripéjaji;

b) Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori st rodinnymi prislusnikmi
Statneho prislusnika tretej krajiny, bez ohl'adu na to, ¢i sprevadzaji
Statneho prislusnika tretej krajiny alebo sa k nemu pripéjajt, ak:

i) tento Statny prislusnik tretej krajiny poziva pravo na volny pohyb
rovnocenné s pravom obc¢anov Unie na zéklade dohody medzi
Uniou a jej ¢lenskymi §tatmi na jednej strane a tretou krajinou na
strane druhej, a

ii) tito Statni prislusnici tretej krajiny st drzitelmi pobytového
preukazu podla smernice 2004/38/ES alebo povolenia na pobyt
podl'a nariadenia (ES) ¢. 1030/2002;

¢) drzitefov povoleni na pobyt uvedenych v ¢lanku 2 bode 16 naria-
denia (EU) 2016/399 okrem tych, na ktorych sa vztahuje pismeno a)
a b) tohto odseku;

d) statnych prislusnikov tretich krajin, ktori si uplatituju pravo na mobi-
litu v stGlade so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady
2014/66/EU () alebo smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/801 (3);

e) drzitel'ov dlhodobych viz;

f) Statnych prislusnikov Andorry, Monaka a San Marina a »C1 drzi-
telov pasov vydanych Vatikanskym mestskym Statom alebo Svitou
stolicou; «

g) osoby alebo kategorie osob, ktoré su oslobodené od hrani¢nych
kontrol alebo ktoré vyuzivaju osobitné pravidla tykajice sa hranic-
nych kontrol podla ¢lanku 6a ods. 3 pism. g) nariadenia (EU)
2016/399;

h) osoby alebo kategérie 0sdb uvedené v €lanku 6a ods. 3 pism. h), i),
j) a k) nariadenia (EU) 2016/399.

4. Ustanovenia tohto nariadenia tykajice sa vypoétu dizky opravne-
ného pobytu a generovania zapisov pre ¢lenské Staty po skonceni oprav-
nené¢ho pobytu sa nevztahuji na Statnych prislusnikov tretich krajin,
ktori:

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 1030/2002 z 13. juna 2002, ktorym sa stanovuje
jednotny formdt povoleni na pobyt pre Statnych prislusnikov tretich Sttov
(U. v. ES L 157, 15.6.2002, s. 1). )

(?>) Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/66/EU z 15. maja 2014
o podmienkach vstupu a pobytu Statnych prislusnikov tretich krajin v ramci
vnutropodnikového presunu (U. v. EU L 157, 27.5.2014, s. 1).

(®) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/801 z 11. maja 2016
o podmienkach vstupu a pobytu Statnych prislusnikov tretich krajin na ucely
vyskumu, §tadia, odborného vzdeldvania, dobrovolnickej sluzby, vymennych
programov  ziakov alebo vzdeldvacich projektov a Cinnosti aupair
(U. v. EU L 132, 21.5.2016, s. 21).
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a)

b)

su rodinnymi prislusnikmi ob&ana Unie, na ktorych sa vztahuje
smernica 2004/38/ES, alebo Statneho prislusnika tretej krajiny pozi-
vajliceho pravo na volny pohyb rovnocenné s pravom ob&anov Unie
na zaklade dohody medzi Uniou a jej ¢lenskymi $tatmi na jednej
strane a tretou krajinou na strane druhej; a

nie st drzitemi pobytového preukazu podla smernice 2004/38/ES
alebo povolenia na pobyt podl'a nariadenia (ES) ¢. 1030/2002.

Clénok 3

Vymedzenie pojmov
Na tcely tohto nariadenia sa uplatiuji tieto vymedzenia pojmov:

»vonkajSie hranice™ s vonkajSie hranice v zmysle vymedzenia
v ¢lanku 2 bode 2 nariadenia (EU) 2016/399;

,,vnutorné hranic'e“ su vnutorné hranice vymedzené v ¢lanku 2 bode
1 nariadenia (EU) 2016/399;

»pohrani¢ny organ® je prislusnik pohranicnej straze, ktory je podla
vnutrostatneho prava povereny vykonavat hranicné kontroly
v zmysle vymedzenia v &lanku 2 bode 11 nariadenia (EU)
2016/399;

Himigracny organ® je prislusny organ, ktory je v stlade s vntro-
Statnym pravom zodpovedny za:

a) kontrolu — na tGzemi c¢lenskych $tatov — splnenia podmienok na
vstup na uzemie Clenskych Statov alebo na pobyt na tomto
Uzemi,

b) preskimanie podmienok a prijatie rozhodnuti tykajucich sa
pobytu statnych prislusnikov tretich krajin na uzemi c¢lenskych
Statov, pokial nie je tento organ ,rozhodujicim organom®
v zmysle ¢lanku 2 pism. f) smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2013/32/EU (1), a v relevantnych pripadoch aj za posky-
tovanie poradenstva v stlade s nariadenim Rady (ES)
¢. 377/2004 (%);

¢) navrat Statnych prislusnikov tretich krajin do tretej krajiny
poévodu alebo tranzitu;

,»Vizovy organ®“ je organ vymedzeny v ¢lanku 4 bode 3 nariadenia
(ES) ¢. 767/2008;

HStatny prislusnik tretej krajiny™ je kazda osoba, ktord nie je
obéanom Unie v zmysle &lanku 20 ods. 1 ZFEU, s vynimkou
0s6b pozivajucich pravo na volny pohyb rovnocenné s pravom
ob¢anov Unie na zéklade dohdd uzavretych medzi Uniou a jej
Clenskymi Statmi na jednej strane a tretimi krajinami na strane
druhe;j;

»cestovny doklad® je pas alebo iny rovnocenny doklad, ktory drzi-
tel'a opraviiuje na prekroCenie vonkajSich hranic a ku ktorému je
mozné pripojit’ vizum;

(') Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/32/EU z 26. jina 2013

o spolo¢nych konaniach o poskytovani a odnimani medzindrodnej ochrany
(U. v. EU L 180, 29.6.2013, s. 60).

(?) Nariadenie Rady (ES) &. 377/2004 z 19. februara 2004 o vytvoreni siete

imigraénych styénych déstojnikov (U. v. EU L 64, 2.3.2004, s. 1).
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8. ,kratkodoby pobyt* je pobyt na uzemi Clenskych Statov, ktorého
dlzka nepresahuje 90 dni v ramci akehokol'vek 180-dfioveho obdo-
bia, ako sa uvadza v ¢lanku 6 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/399;

9. ,kratkodobé vizum* je vizum vymedzené v ¢lanku 2 bode 2 pism.
a) nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 (1);

10. ,,narodné kratkodobé vizum* je opravnenie, ktoré vyda clensky stat,
ktory neuplatituje schengenské acquis v plnom rozsahu, na ucely
planovaného pobytu na tzemi tohto &lenského $tatu, ktorého dizka
nepresahuje 90 dni v ramci akéhokol'vek 180-dnového obdobia;

11. ,,opravneny pobyt“ je presny pocet dni, pocas ktorych sa moéze
Statny prislusnik tretej krajiny legalne zdrziavat’ na tizemi ¢lenskych
Statov, priCom sa pocita od datumu vstupu v stlade s uplatnitelnymi
ustanoveniami;

12. ,,zodpovedny clensky stat” je Clensky stat, ktory vlozil udaje do
systému vstup/vystup;

13. ,,overenie“ je proces porovnavania stborov udajov s cielom
potvrdit’ deklarovani totoZnost’ (kontrola porovnanim jedného
udaju s prislusSnym druhym tdajom);

14. ,identifikdcia®“ je proces urcenia totoznosti osoby prostrednictvom
prehladania databazy porovnanim s viacerymi stbormi udajov
(kontrola porovnanim jedného udaju s viacerymi udajmi);

15. ,alfanumerické udaje® su udaje vo forme pismen, Cislic, Specidlnych
znakov, medzier a interpunkénych znamienok;

16. ,,daktyloskopické udaje” st udaje tykajice sa Styroch odtlackov
prstov — ukazovaka, prostrednika, prstennika a malicka pravej
ruky, ak nie s k dispozicii, tak lavej ruky;

17. ,,podoba tvare* je digitalna podoba tvare;
18. ,,biometrické Gdaje” st daktyloskopické idaje a podoba tvare;

19. ,0soba, ktora prekro¢ila dizku opravneného pobytu“ je Statny
prislusnik tretej krajiny, ktory nespiiia alebo prestal spinat
podmienky tykajice sa dizky svojho opravneného kratkodobého
pobytu na Gzemi C¢lenskych Statov;

20. ,,eu-LISA* je Eurdpska agentira na prevadzkové riadenie rozsia-
hlych informacnych systémov v priestore slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti, ktord bola zriadena nariadenim (EU) ¢. 1077/2011;

21. ,,dozorné organy* st dozorny organ zriadeny v sulade s ¢lankom 51
ods. 1 nariadenia (EU) 2016/679 a dozorny organ zriadeny v sulade
s ¢lankom 41 ods. 1 smernice (EU) 2016/680;

22. ,udaje systému vstup/vystup® st vsetky udaje ulozené v centralnom
systéme vstup/vystup v stlade s ¢lankom 14 a ¢lankami 16 az 20;

23. ,presadzovanie prava“ je predchadzanie teroristickym trestnym
¢inom alebo inym zavaznym trestnym c¢inom, ich odhalovanie
alebo vysSetrovanie;

(") Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 z 13. jala 2009,

ktorym sa ustanovuje vizovy kodex SpoloCenstva (vizovy kodex)
(U. v. EU L 243, 15.9.2009, s. 1).
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24. ,teroristicky trestny ¢in“ je trestny ¢in podla vnuatrostatneho prava,
ktory zodpoveda alebo je rovnocenny jednému z trestnych cinov
uvedenych v smernici (EU) 2017/541;

25. ,,zavazny trestny ¢in“ je Cin, ktory zodpoveda alebo je rovnocenny
jednému z trestnych ¢inov uvedenym v ¢lanku 2 ods. 2 ramcového
rozhodnutia 2002/584/SVV, ak sa podla vnitrostatneho prava tres-
taju trestom odiatia slobody s hornou hranicou sadzby v dizke
najmenej troch rokov alebo ochrannym opatrenim spojenym s obme-
dzenim osobnej slobody v rovnakej dizke;

26. ,urfeny organ“ je organ, ktory ur€il ¢lensky Stat podl'a ¢lanku 29
ako organ zodpovedny za predchédzanie teroristickym trestnym
¢inom alebo inym zavaznym trestnym ¢inom, ich odhal'ovanie
alebo vysSetrovanie;

27. ,samoobsluzny systém“ je samoobsluZny systém vymedzeny
v Clanku 2 bode 23 nariadenia (EU) 2016/399;

28. ,.elektronicka brana“ jq elektronicka brana vymedzena v c¢lanku 2
bode 24 nariadenia (EU) 2016/399;

29. ,,miera nevytvorenia zaznamu (FTER)“ je podiel registracii s nedo-
stato¢nou kvalitou biometrickych udajov;

30. ,,miera chybnej akcepticie (FPIR)“ je podiel najdenych pozitivnych
zaznamov pocas biometrického vyhladavania, ktoré nepatria
kontrolovanému cestujlicemu;

31. ,miera chybného odmietnutia (FNIR)“ je podiel nenajdenych
existujucich zaznamov pocas biometrického vyhladavania, hoci
biometrické udaje cestujuceho boli zaregistrované.

2. Pojmy vymedzené v &lanku 4 nariadenia (EU) 2016/679 maji
v tomto nariadeni rovnaky vyznam, ak osobné udaje spracuvaju organy
¢lenskych Statov na ucely stanovené v ¢lanku 6 ods. 1 tohto nariadenia.

3. Pojmy vymedzené v ¢&lanku 3 smernice (EU) 2016/680 maju
v tomto nariadeni rovnaky vyznam, ak osobné udaje spracuvaji organy
¢lenskych Statov na ucely stanovené v ¢lanku 6 ods. 2 tohto nariadenia.

Clanok 4

Hranice, na ktorych sa prevadzkuje systém vstup/vystup,
a pouZivanie systému vstup/vystup na uvedenych hraniciach

1. Systém vstup/vystup sa prevadzkuje na vonkajsich hraniciach.

2. Clenské staty, ktoré uplatituji schengenské acquis v plnom
rozsahu, zavedu systém vstup/vystup na svojich vniutornych hraniciach
s Clenskymi Statmi, ktoré este neuplatituju schengenské acquis v plnom
rozsahu, ale prevadzkuji systém vstup/vystup.

3. Clenské staty, ktoré uplatiuji schengenské acquis v plnom
rozsahu, a Clenské Staty, ktoré eSte neuplatiiuju schengenské acquis
v plnom rozsahu, ale prevadzkuji systém vstup/vystup, zavedi systém
vstup/vystup na svojich vnttornych hraniciach s ¢lenskymi Statmi, ktoré
eSte neuplatiuju schengenské acquis v plnom rozsahu ani neprevadz-
kuju systém vstup/vystup.

4. Clenské §taty, ktoré este neuplatiiuju schengenské acquis v plnom
rozsahu, ale prevadzkuju systém vstup/vystup, zavedl systém vstup/vy-
stup na svojich vnutornych hraniciach vymedzenych v ¢lanku 2 ods. 1
pism. b) a c¢) nariadenia (EU) 2016/399.
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5. Odchylne od c¢lanku 23 ods. 2 treticho a Stvrtého pododseku
a ¢lanku 27, Clensky s$tat, ktory eSte neuplatiiuje schengenské acquis
v plnom rozsahu, ale prevadzkuje systém vstup/vystup, zavedie systém
vstup/vystup bez biometrickych funkcii na vnatornych pozemnych
hraniciach s ¢lenskym S$tatom, ktory neuplatiiuje schengenské acquis
v plnom rozsahu ale prevadzkuje systém vstup/vystup. Ak na uvede-
nych vnutornych hraniciach nie je eSte Statny prislusnik tretej krajiny
registrovany v systéme vstup/vystup, osobitnd zlozka tohto Statneho
prislusnika tretej krajiny sa vytvori bez zaznamenania biometrickych
udajov. Biometrické udaje sa doplnia na nasledujicom hrani¢nom priec-
hode, na ktorom sa systém vstup/vystup prevadzkuje s biometrickymi
funkciami.

Clanok 5

Vytvorenie systému vstup/vystup

Agentira eu-LISA vyvinie systém vstup/vystup a zabezpeci jeho
prevadzkové riadenie, vratane funkcii na spractvanie biometrickych
udajov uvedenych v ¢lanku 16 ods. 1 pism. d) a ¢lanku 17 ods. 1
pism. b) a c), ako aj primerantl Uroven bezpecnosti systému vstup/vy-
stup.

Clénok 6

Ciele systému vstup/vystup

1. Prostrednictvom zaznamenavania a uchovavania udajov v systéme
vstup/vystup, ako aj poskytovania pristupu k takymto Gidajom su ciel'mi
systému vstup/vystup:

a) zvySovat' ucéinnost’ hrani¢nych kontrol prostrednictvom vypoctu
a monitorovania dizky opravneného pobytu §tatnych prisluinikov
tretich krajin, ktorym bol povoleny vstup na kratkodoby pobyt, pri
vstupe a vystupe;

b) pomajhat’ pri identifikacii Statnych prisluSnikov tretich krajin, ktori
nesplnaju alebo prestali spliat’ podmienky na vstup alebo na krat-
kodoby pobyt na uzemi ¢lenskych Statov;

¢) umoznit’ identifikaciu a odhalenie 0sob, ktoré prekro¢ili dizku oprav-
nen¢ho pobytu, ako aj prijimanie primeranych opatreni prislusnymi
vnutrostatnymi organmi ¢lenskych Statov;

d) umoznit’ elektronicku kontrolu pripadov odopretia vstupu v systéme
vstup/vystup;

e) umoznit' automatizdciu hrani¢nych kontrol Statnych prislusnikov
tretich krajin;

f) umoznit vizovym organom pristup k informaciam o zakonnom
vyuzivani predchadzajicich viz;

g) informovat’ §tatnych prislusnikov tretich krajin o dizke ich opravne-
ného pobytu;

h) zhromazd’ovat' Statistické udaje o vstupe a vystupe, odopretiach
vstupu a prekro¢eniach dizky opravneného pobytu v pripade $tatnych
prislusnikov tretich krajin s cielom zlepsit’ postdenie rizika prekro-
enia dizky opravneného pobytu a podporit’ tvorbu migragnej poli-
tiky Unie zalozenej na dokazoch;

i) bojovat’ proti podvodom s osobnymi Udajmi a zneuZivaniu cestov-
nych dokladov.
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2. Udelenim pristupu ur¢enym organom v sulade s podmienkami
stanovenymi v tomto nariadeni, systém vstup/vystup ma za ciel’:

a) prispievat’ k predchadzaniu teroristickym trestnym ¢inom alebo inym
zavaznym trestnym ¢inom, ich odhalovaniu a vySetrovaniu;

b) umoznit generovanie informacii na ucely vySetrovani suvisiacich
s teroristickymi trestnymi ¢inmi alebo inymi zavaznymi trestnymi
¢inmi vratane identifikacie pachatelov, podozrivych osdb a obeti,
ktoré prekrocili vonkajsie hranice.

3. Systém vstup/vystup podporuje v relevantnych pripadoch clenské
Staty pri prevadzkovani ich vnutrostatnych zjednodusujticich programov,
ktoré boli zriadené v sulade s &lankom 8d nariadenia (EU) 2016/399,
v zaujme ulahcenia prekracovania hranic pre Statnych prislusnikov
tretich krajin tym, Ze:

a) umoziuje, aby mali prislusné vnutrostatne organy uvedené v ¢lanku
8d nariadenia (EU) 2016/399 pristup k informaciam o predchadzaju-
cich kratkodobych pobytoch alebo zamietnutych vstupoch na tcely
preskimania ziadosti o pristup k vnitroStatnym zjednodusSujicim
programom a prijatia rozhodnuti podla ¢lanku 25 tohto nariadenia;

b) pohrani¢né organy informuje o udeleni pristupu k vnltroStatnemu
zjednoduSujicemu programu.

Clénok 7

Technicka Struktira systému vstup/vystup

1. Systém vstup/vystup tvoria tieto prvky:
a) centralny systém (centralny systém vstup/vystup);

b) jednotné narodné rozhranie (NUI) v kazdom ¢lenskom State zalozené
na spoloénych technickych Specifikaciach a rovnaké pre vsetky
Clenské Staty, ktoré umoziluje bezpecné pripojenie centralneho
systému vstup/vystup k narodnym pohrani¢énym infraStruktiram
v Clenskych Statoch;

¢) bezpecny komunikaény kanal medzi centralnym systémom vstup/vy-
stup a centralnym systémom VIS;

d) bezpecna a Sifrovana komunikacna infrastruktira medzi centralnym
systémom vstup/vystup a rozhraniami NUI;

e) webova sluzba uvedena v ¢lanku 13;

f) register Udajov vytvoreny na centralnej Urovni, ako sa uvadza
v clanku 63 ods. 2

2. Centralny systém vstup/vystup bude umiestneny v technickych
priestoroch agentiry eu-LISA. Poskytne funkcie stanovené v tomto
nariadeni v stlade s podmienkami dostupnosti, kvality a rychlosti
podl'a ¢lanku 37 ods. 3
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3. Bez toho, aby bolo dotknut¢ rozhodnutiec = Komisie
2008/602/ES (1), bude ur¢ité zlozky hardvéru a softvéru komunikacnej
infrastruktiry systému vstup/vystup vyuzivat aj komunikacna infra-
Struktira VIS uvedend v ¢lanku 1 ods. 2 rozhodnutia 2004/512/ES.
Zabezpec€i sa logické oddelenie udajov z VIS a systému vstup/vystup.

Clanok 8

Interoperabilita so systétmom VIS

1. Agentira eu-LISA vytvori bezpe¢ny komunika¢ny kandl medzi
centralnym systémom vstup/vystup a centralnym systémom VIS na
umoznenie interoperability medzi systémom vstup/vystup a VIS. Priame
nahliadnutie zo systému vstup/vystup do VIS je mozné len vtedy, ak je
to stanovené v tomto nariadeni a v nariadeni (ES) ¢. 767/2008. Ked’
dotknuty organ zac¢ne dani operaciu, ziskavanie udajov suvisiacich
s vizami z VIS, ich importovanie do systému vstup/vystup a aktualizacia
udajov z VIS v systéme vstup/vystup prebieha automaticky.

2. Interoperabilita umoziiuje pohrani¢nym organom, ktoré pouZzivaju
systém vstup/vystup, nahliadnut do VIS zo systému vstup/vystup
s cielom:

a) ziskat’ iidaje stvisiace s vizami priamo z VIS a importovat’ ich do
systému vstup/vystup s cielom vytvorit’ alebo aktualizovat” zdznam
o vstupe/vystupe alebo zaznam o odopreti vstupu drzitela viza
v systéme vstup/vystup, a to v sulade s c¢lankami 14, 16 a 18
tohto nariadenia a ¢lankom 18a nariadenia (ES) ¢. 767/2008;

b) ziskat’ udaje suvisiace s vizami priamo z VIS a importovat’ ich do
systému vstup/vystup s cielom aktualizovat' zdznam o vstupe/vy-
stupe, ak je vizum zrusené, odvolané alebo predizené, a to v stilade
s ¢lankom 19 tohto nariadenia a ¢lankami 13, 14 a 18a nariadenia
(ES) ¢. 767/2008;

¢) overit’ podla ¢lanku 23 tohto nariadenia a ¢lanku 18 ods. 2 naria-
denia (ES) ¢. 767/2008 pravost’ a platnost’ prislusného viza alebo
overit, ¢i su splnené podmienky pre vstup na Uzemie Clenskych
$tatov v stlade s ¢lankom 6 nariadenia (EU) 2016/399;

d) overit’ na hraniciach, na ktorych sa prevadzkuje systém vstup/vystup,
¢i bol statny prislusnik tretej krajiny, ktory je oslobodeny od vizovej
povinnosti, predtym zaznamenany vo VIS, a to v sulade s ¢lankom
23 tohto nariadenia a ¢lankom 19a nariadenia (ES) ¢. 767/2008; a

e) ak sa totoznost' drzitela viza overuje na zaklade odtlackov prstov,
overit’ na hraniciach, na ktorych sa prevadzkuje systém vstup/vystup,
totoznost’ drzitela viza porovnanim odtlackov prstov drzitela viza
s odtlackami prstov vo VIS, a to v sulade s c¢lankom 23 tohto
nariadenia a ¢lankom 18 ods. 6 nariadenia (ES) ¢. 767/2008.

(") Rozhodnutie Komisie 2008/602/ES zo 17. jina 2008, ktorym sa uruje

fyzicka architektura a poziadavky narodnych rozhrani a komunikac¢nej infra-
Struktiry medzi centrdlnym VIS a ndrodnymi rozhraniami v etape vyvoja
systému (U. v. EU L 194, 23.7.2008, s. 3).
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3. Interoperabilita umozni vizovym organom, ktoré pouzivaju VIS,
nahliadnut’ do systému vstup/vystup z VIS s cielom:

a) posudit’ ziadosti o udelenie viza a prijimat’ rozhodnutia tykajice sa
tychto ziadosti podla ¢lanku 24 tohto nariadenia a ¢lanku 15 ods. 4
nariadenia (ES) ¢. 767/2008;

b) v pripade c¢lenskych Statov, ktoré zatial' neuplatiuji schengenské
acquis v plnom rozsahu, ale prevadzkuji systém vstup/vystup,
posudit’ ziadosti o narodné kratkodobé viza a prijimat’ rozhodnutia
tykajiice sa tychto ziadosti;

c) aktualizovat' idaje suvisiace s vizami v zdzname o vstupe/vystupe,
ak je vizum zruSené, odvolané alebo predlzené podla c¢lanku 19
tohto nariadenia a ¢lankov 13 a 14 nariadenia (ES) ¢. 767/2008.

4. VIS na tucely prevadzky webovej sluzby systému vstup/vystup
uvedenej v c¢lanku 13 kazdodenne aktualizuje samostatnu databazu
uréenu len na Citanie uvedenu v ¢lanku 13 ods. 5, a to prostrednictvom
jednosmernej extrakcie minimalneho potrebného Cciastkového stiboru
udajov VIS.

Clénok 9

Pristup do systému vstup/vystup na ftcely vkladania, zmeny
a vymazavania udajov a nahliadnutia do tudajov

1.  Pristup do systému vstup/vystup na ucely vkladania, zmeny
a vymazavania udajov a nahliadnutia do tdajov uvedenych v ¢lankul4
a ¢lankoch 16 az 20 je vyhradeny vylucne riadne oprdvnenym zamest-
nancom vnutrostatnych organov kazdého Cclenského statu, ktoré su
prislusné na tcely stanovené v ¢lankoch 23 az 35. Uvedeny pristup je
obmedzeny na rozsah potrebny pre plnenie Uloh uvedenych vnutrostat-
nych organov v sulade s uvedenymi ucelmi a je primerany sledovanym
cielom.

2. Kazdy c¢lensky stat ur¢i prislusné vnutrostatne organy, ktoré budu
na UCely tohto nariadenia pohranicnymi organmi, vizovymi organmi
a imigraénymi organmi. Riadne opravneni zamestnanci prislusnych
vnutrostatnych organov maju pristup do systému vstup/vystup na
ucely vkladania, zmeny a vymazavania udajov alebo nahliadnutia do
udajov. Kazdy clensky stat bezodkladne predlozi agentire eu-LISA
zoznam uvedenych prislusnych vnutrostatnych organov. V uvedenom
zozname sa uvadza Ucel, na ktory ma mat’ kazdy organ pristup k tdajom
uchovavanym v systéme vstup/vystup.

3.  Organy, ktoré maji pravo na nahliadnutie do udajov systému
vstup/vystup alebo na pristup k nim na ucely predchadzania teroris-
tickym trestnym c¢inom alebo inym zavaznym trestnym cinom, ich
odhalovania a vySetrovania, sa urcia v stlade s kapitolou IV.

Clénok 10

VSeobecné zasady

1. Kazdy prislusny organ opravneny na pristup do systému vstup/
vystup zabezpeci, aby bolo pouzitie tohto systému nevyhnutné, vhodné
a primerané.

2. Kazdy prislusny organ zabezpe¢i, aby sa systém vstup/vystup
vratane odoberania biometrickych udajov pouzival v sulade so zarukami
stanovenymi v Dohovore o ochrane Tudskych prav a zakladnych slobod,
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v Charte zakladnych prav Eurdpskej tinie a v Dohovore Organizacie
Spojenych narodov o pravach dietata. Najmd v pripade odoberania
udajov deti sa musi v prvom rade zohl'adnit' najlepSie zaujmy diet’at’a.

Clénok 11

Automaticka kalkulacka a povinnost’ informovat’" S$tatnych
prislusnikov tretich krajin o zostavajicej dlzke opravneného pobytu

1. Systém vstup/vystup zahfia automaticktl kalkulacku, ktora urcuje
maximalnu dlzku opravneného pobytu Statnych prislusnikov tretich
krajin zaregistrovanych v systéme vstup/vystup.

Automatickd kalkulacka sa neuplatiiuje na Statnych prislusnikov tretich
krajin, ktori:

a) st rodinnymi prislu$nikmi ob¢ana Unie, na ktorych sa vztahuje
smernica 2004/38/ES, alebo Statneho prislusnika tretej krajiny pozi-
vajuceho pravo na volny pohyb rovnocenné s pravom ob&anov Unie
na zaklade dohody medzi Uniou a jej ¢lenskymi $tatmi na jednej
strane a tretou krajinou na strane druhej; a

b) nie je drzitelom pobytového preukazu podla smernice 2004/38/ES
alebo povolenia na pobyt podl'a nariadenia (ES) ¢. 1030/2002.

2. Automaticka kalkulacka informuje prislusné organy:

a) pri vstupe o maximalnej dizke opravneného pobytu §tatnych prislus-
nikov tretich krajin a o tom, ¢i sa vycCerpal pocet opravnenych
vstupov v ramci kratkodobého viza udeleného na jeden vstup
alebo na dva vstupy;

b) pocas kontrol alebo overovani vykonavanych na tzemi ¢lenskych
Statov o zostavajucej dlzke opravneného pobytu alebo o dizke
prekrocenia opravnenej dlzky pobytu Statnych prislusnikov tretich
krajin;

¢) pri vystupe o akomkol'vek prekroGeni opravnenej dizky pobytu §tat-
nych prislusnikov tretich krajin;

d) pri skimani Zziadosti o kratkodobého viza a rozhodovani o nich
o maximalnej zostavajucej dlzke opravneného pobytu na zaklade
planovanych datumov vstupu.

3. Pohrani¢né orginy informuji Statneho prisluSnika tretej krajiny
o maximalnej diZke opravneného pobytu, v ktorom sa zohladni podet
vstupov a diZka pobytu opravnena na zaklade viza v sulade s ¢lankom 8
ods. 9 nariadenia (EU) 2016/399. Uvedené informacie poskytne bud’
prislusnik pohrani¢nej straze pri hrani¢nej kontrole, alebo sa moézu
poskytnit’ prostrednictvom zariadenia nainStalovaného na hrani¢nom
priechode, ktoré Statnemu prislusnikovi tretej krajiny umozni vyuzit
webovu sluzbu uvedent v ¢lanku 13 ods. 1 a 2 tohto nariadenia.

4. 'V pripade Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori podliehaju
vizovej povinnosti, zdrziavajucich sa na zaklade kratkodobého viza
alebo narodného kratkodobého viza v clenskom State, ktory este
neuplatiiuje schengenské acquis v plnom rozsahu, ale prevadzkuje
systém vstup/vystup, automaticka kalkulatka neuvadza dizku opravne-
ného pobytu na zéklade kratkodobého viza alebo narodného kratkodo-
bého viza.



02017R2226 — SK — 09.10.2018 — 001.003 — 12

Automatickd kalkulacka v pripade uvedenom v prvom pododseku
overuje iba:

a) dodrzanie celkovej doby 90 dni v ramci akéhokol'vek 180-dnového
obdobia; a

b) v pripade kratkodobych viz dodrziavanie obdobia platnosti takychto
viz.

5. Na overenie toho, ¢i Statni prislusnici tretich krajin, ktori st drzi-
tel'mi kratkodobého viza udelené¢ho na jeden vstup alebo na dva vstupy,
uz pouzili pocet vstupov, na ktoré ich opraviiuje kratkodobé vizum,
automaticka kalkulacka zohladnuje iba vstupy na uzemie cClenskych
Statov, ktoré uplatiiuju schengenské acquis v plnom rozsahu. Uvedené
overenie sa v8ak nevykonava pri vstupe na uzemie clenskych Statov,
ktoré zatial' neuplatiuju schengenské acquis v plnom rozsahu, ale
prevadzkuju systém vstup/vystup.

6.  Automaticka kalkulacka sa uplatnuje aj na kratkodobé pobyty na
zaklade kratkodobého viza s obmedzenou Yizemnou platnostou udele-
ného podla ¢lanku 25 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 810/2009.
V uvedenom pripade automaticka kalkulacka zohladnuje opravneny
pobyt vymedzeny v takomto vize bez ohladu na to, ¢i kumulovany
pobyt dotknutého Statneho prislusnika tretej krajiny presiahol 90 dni
v ktoromkol'vek 180-diiovom obdobi.

Clanok 12

Informac¢ny mechanizmus

1. Systém vstup/vystup zahfila mechanizmus, ktory automaticky zisti,
ku ktorému zaznamu o vstupe/vystupe chybaji udaje o vystupe bezpro-
stredne po datume skoncenia opravneného pobytu, a zisti automaticky
zdznamy, v stvislosti s ktorymi sa prekro¢ila maximéalna dizka oprav-
nené¢ho pobytu.

2.V pripade statnych prislusnikov tretich krajin, ktori prekracuju
hranice na zaklade platného zjednoduseného tranzitného dokladu vyda-
ného v stlade s nariadenim Rady (ES) ¢. 693/2003 (') (d’alej len
,»FTD®), systém vstup/vystup obsahuje mechanizmus, ktory automaticky
zisti, ku ktorému zaznamu o vstupe/vystupe neexistuju udaje o vystupe
bezprostredne po skonéeni opravnené¢ho pobytu, a identifikuje automa-
ticky zaznamy, v savislosti s ktorymi sa prekro¢ila maximélna dizka
opravneného pobytu.

3. Systém vstup/vystup vygeneruje zoznam, ktory obsahuje udaje
uvedené v ¢lankoch 16 a 17 tykajuce sa vSetkych osdb, ktoré prekrocili
dizku opravneného pobytu, a ktory je k dispozicii prislusnym vnutro-
Staitnym organom urCenym v sulade s ¢lankom 9 ods. 2, aby mohli
prijimat’ primerané opatrenia.

Clénok 13

Webova sluzba

1. Aby si $tatni prislusnici tretich krajin mohli kedykol'vek overit
zostavajucu dizku opravneného pobytu, zabezpedeny internetovy pristup
k webovej sluzbe umiestnenej v technickych zariadeniach agentiry eu-
LISA umozni Statnym prislusnikom tretich krajin, aby poskytli tdaje

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 693/2003 zo 14. aprila 2003, ktorym sa ustanovuje
osobitny zjednoduseny tranzitny doklad (FTD), zjednoduseny zelezni¢ny tran-
zitny doklad (FRTD) a ktorym sa menia a dopliaji Spoloéné konzularne
pokyny a Spoloéna prirucka (U. v. EU L 99, 17.4.2003, s. 8).
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pozadované podla ¢lanku 16 ods. 1 pism. b) spolu s ich predpoklada-
nymi datumami vstupu a/alebo vystupu. Podl'a toho poskytne webova
sluzba Statnym prislusnikom tretich krajin odpoved” OK/NOT OK, ako
aj informacie o zostavajucej dizke opravneného pobytu.

2. Odchylne od odseku 1 v pripade planovaného pobytu v ¢lenskom
State, ktory eSte neuplatnuje schengenské acquis v plnom rozsahu, ale
prevadzkuje systém vstup/vystup, nesmie webova sluzba poskytnat
ziadne informacie o opravnenom pobyte na zaklade kratkodobého viza
alebo narodného kratkodobého viza.

V pripade uvedenom v prvom pododseku webova sluzba umozni
Statnym prislusnikom tretich krajin, aby si overili dodrzanie celkovej
doby 90 dni v ramci akéhokol'vek 180-diiového obdobia a aby ziskali
informacie o zostavajucej dizke opravneného pobytu v ramci tejto doby.
Tieto informacie sa poskytuju v pripade pobytov v ramci 180-dnového
obdobia, ktoré predchadza vyuzitiu webovej sluzby alebo ich predpokla-
danému datumu vstupu a/alebo vystupu.

3. Aby dopravcovia splnili svoju povinnost’ podl'a ¢lanku 26 ods. 1
pism. b) Dohovoru, ktorym sa vykonava Schengenska dohoda, pouziji
webovu sluzbu na overenie toho, ¢i $tatni prislusnici tretich krajin, ktori
su drzitelmi kratkodobého viza udeleného na jeden vstup alebo na dva
vstupy, uz vycerpali pocet vstupov opravnenych na zaklade ich viza.
Dopravca poskytne tdaje uvedené v ¢lanku 16 ods. 1 pism. a), b) a c)
tohto nariadenia. Webova sluzba na tomto zaklade poskytne dopravcom
odpoved OK/NOT OK. Dopravcovia moézu uchovavat zaslané infor-
macie a odpovede v sulade s platnym pravom. Dopravcovia vytvoria
systém autentifikacie na zaistenie toho, aby mal pristup k webovej
sluzbe len opravneny personal. Odpoved’ OK/NOT OK sa nesmie pova-
zovat’ za rozhodnutie o povoleni alebo odopreti vstupu v sulade s naria-
denim (EU) 2016/399.

4. Na ucely uplatiovania ¢lanku 26 ods. 2 Dohovoru, ktorym sa
vykonava Schengenska dohoda, alebo na ucely vyrieSenia akychkol'vek
potencidlnych sporov vyplyvajucich z ¢clanku 26 Dohovoru, ktorym sa
vykonava Schengenska dohoda, vedie agentra eu-LISA logy vSetkych
operacii spraciivania udajov, ktoré v ramci webovej sluzby vykonavaju
dopravcovia. V uvedenych logoch sa uvadza datum a cas kazdej opera-
cie, udaje pouzité pri vyhladdvani, tidaje prenesené pomocou webovej
sluzby a nazov dotknutého dopravcu.

Logy sa uchovavaju pocas obdobia dvoch rokov. Logy st primeranymi
opatreniami chranené proti neopravnenému pristupu.

5. Webova sluzba pouziva samostatnii databazu uréenu len na Cita-
nie, ktord sa kazdodenne aktualizuje jednosmernou extrakciou minimal-
neho potrebného ciastkového suboru udajov systému vstup/vystup
a VIS. Agentara eu-LISA je zodpovedna za bezpecnost’ webovej sluzby,
bezpecnost’ osobnych udajov, ktoré obsahuje, a proces extrakcie osob-
nych tdajov do samostatnej databazy urCenej len na Citanie.
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6.  Webové sluzba nesmie umoznit’, aby dopravcovia overili, ¢i Statni
prislusnici tretich krajin, ktori st drzitel'mi narodného kratkodobého viza
udeleného na jeden vstup alebo na dva vstupy, uz vycerpali pocet
vstupov opravnenych na zaklade tohto viza.

7.  Komisia prijme vykonavacie akty tykajuce sa podrobnych pravi-
diel o podmienkach prevadzky webovej sluzby a pravidla ochrany
udajov a bezpecnosti vzt'ahujice sa na webovu sluzbu. Uvedené vyko-
navacie akty sa prijm v sulade s postupom preskiimania uvedenym
v ¢lanku 68 ods. 2

KAPITOLA 11
VKLADANIE UDAJOV A ICH POUZIVANIE PRISLUSNYMI ORGANMI

Clénok 14

Postupy vkladania udajov do systému vstup/vystup

1. Pohrani¢né organy v stulade s ¢lankom 23 overia, ¢i sa pre daného
Statneho prislusnika tretej krajiny uz v systéme vstup/vystup vytvorila
individudlna zlozka, a overia aj jeho totoznost. Ak Statny prislusnik
tretej krajiny pouZiva samoobsluzny systém na predbezné vloZenie
udajov alebo na vykonanie hrani¢nych kontrol, overenie sa vykona
prostrednictvom tohto samoobsluzného systému.

2. Ak sa uz predtym vytvorila individudlna zlozka pre Statneho
prislusnika tretej krajiny, pohrani¢ny organ v pripade potreby:

a) aktualizuje tGto individualnu zlozku, konkrétne tidaje uvedené v ¢lan-
koch 16, 17 a 18 podla vhodnosti; a

b) vlozi pre kazdy vstup zaznam o vstupe a pre kazdy vystup zdznam
o vystupe v stlade s ¢lankami 16 a 17 alebo v relevantnom pripade
vlozi zdznam o odopreti vstupu v stlade s ¢lankom 18.

Zaznamy uvedené v pismene b) prvého pododseku tohto odseku sa
prepoja s individudlnou zlozkou prislusného Statneho prislusnika tretej
krajiny.

Do zaznamu o vstupe/vystupe dotknutého S$tatneho prislusnika tretej
krajiny sa v nalezitych pripadoch doplnia tdaje uvedené v ¢lanku 19
ods. 1, 2, 4 a 5. Do individualnej zlozky S$tatneho prislusnika tretej
krajiny sa doplnia cestovné doklady a totoznosti legitimne pouZivané
Statnym prislusnikom tretej krajiny.

Ak sa uz predtym zaznamenala individualna zlozka a Statny prislusnik
tretej krajiny predlozi platny cestovny doklad, ktory sa odliSuje od
predtym zaznamenaného dokladu, aktualizuju sa v sulade s ¢lankom
15 aj udaje uvedené v ¢lanku 16 ods. 1 pism. d) a v ¢lanku 17 ods. 1
pism. b).

3. Ak je potrebné vlozit' alebo aktualizovat’ udaje v zdzname o vstu-
pe/vystupe drzitela viza, pohrani¢né organy mozu ziskat' udaje stano-
vené v Clanku 16 ods. 2 pism. c) az f) tohto nariadenia z VIS a impor-
tovat’ ich do systému vstup/vystup v sulade s ¢lankom 8 tohto nariade-
nia a ¢lankom 18a nariadenia (ES) ¢. 767/2008.

4. Ak Statny prisluSnik tretej krajiny nebol zatial' v systéme vstup/
vystup registrovany, pohrani¢ny organ vytvori individualnu zlozku $tat-
neho prislusnika tretej krajiny tak, ze do nej vlozi Udaje uvedené
v ¢lanku 16 ods. 1 a 6, ¢lanku 17 ods. 1 a v ¢lanku 18 ods. 1 podla
vhodnosti.
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5. Ak statny prislusnik tretej krajiny pouziva samoobsluzny systém
na predbezné vloZenie udajov, uplatituje sa ¢lanok 8a nariadenia (EU)
2016/399. V uvedenom pripade mdze Statny prislusnik tretej krajiny
predbezne vlozit' tdaje uréené pre individualnu zlozku, alebo v nalezi-
tych pripadoch udaje v zdzname o vstupe/vystupe, ktoré treba aktuali-
zovat’. Udaje potvrdia pohrani¢né organy po prijati rozhodnutia o povo-
leni alebo odopreti vstupu v stlade s nariadenim (EU) 2016/399. Udaje
uvedené v ¢lanku 16 ods. 2 pism. c) az f) tohto nariadenia mozu byt
ziskané z VIS a importované do systému vstup/vystup.

6. Ak statny prislusnik tretej krajiny pouziva samoobsluzny systém
na vykonanie hrani¢nych kontrol, uplatituje sa ¢lanok 8b nariadenia
(EU) 2016/399. V uvedenom pripade sa overenie uvedené v odseku 1
tohto ¢lanku vykona prostrednictvom samoobsluzného systému.

7. Ak statny prislusnik tretej krajiny pouziva elektronickdl branu na
prekrocenie vonkajSich hranic alebo vnutornych hranic, na ktorych sa
este nezrusila kontrola, uplatiuje sa ¢lanok 8b nariadenia (EU)
2016/399. V uvedenom pripade sa zodpovedajiice zaznamenanie vstupu/
vystupu a prepojenie tohto zdznamu s prislusnou individudlnou zlozkou
realizuje prostrednictvom elektronickej brany.

8. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 20 tohto nariadenia a ¢lanok 12
ods. 3 nariadenia (EU) 2016/399, ak sa kratkodoby pobyt Statneho
prislusnika tretej krajiny, ktory je pritomny na tGzemi ¢lenského Statu,
zacina priamo po pobyte na zéklade povolenia na pobyt alebo dlhodo-
bého viza a predchadzajiica individualna zlozka sa nevytvorila, tento
Statny prislusnik tretej krajiny moze poziadat’ prislusné organy uvedené
v Clanku 9 ods. 2 tohto nariadenia o vytvorenie individualnej zlozky
a zdznamu o vstupe/vystupe vlozenim udajov uvedenych v ¢lanku 16
ods. 1, 2 a 6 a v Clanku 17 ods. 1 tohto nariadenia. Namiesto udajov
uvedenych v ¢lanku 16 ods. 2 pism. a) tohto nariadenia vlozia uvedené
organy datum zaciatku kratkodobého pobytu a namiesto tdajov uvede-
nych v ¢lanku 16 ods. 2 pism. b) tohto nariadenia vlozia nazov organu,
ktory vlozil tieto udaje.

Clanok 15

Podoba tvare Statnych prislusnikov tretich krajin

1. Ak treba vytvorit individualnu zlozku alebo aktualizovat podobu
tvare podla ¢lanku 16 ods. 1 pism. d) a ¢lanku 17 ods. 1 pism. b),
podoba tvare sa nasnima priamo na mieste.

2. Odchylne od odseku 1 sa vo vynimocnych pripadoch, ak nie je
mozné dodrzat® Specifikacie kvality a rozliSenia stanovené pre nasni-
manie podoby na mieste pre systém vstup/vystup, mdze podoba tvare
extrahovat’ elektronicky z Cipu elektronického strojovo Citateného
cestovného dokladu (dalej len ,,eMRTD®). V takychto pripadoch sa
podoba tvare do individudlnej zlozky vlozi iba po elektronickom
overeni toho, zZe podoba tvare zaznamenana na Cipe dokladu eMRTD
zodpovedd podobe tvare dotknutého Statneho prislusnika tretej krajiny,
ktord bola nasnimand na mieste.
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3. Kazdy clensky Stat zaSle Komisii raz ro¢ne spravu o uplatiiovani
odseku 2. V uvedenej sprave sa uvedie pocet dotknutych Statnych
prislusnikov tretich krajin a vysvetlenie vynimoc¢nych pripadov.

4. Podoba tvare Statnych prislusnikov tretej krajiny musi mat’ dosta-
tocné rozlisenie a kvalitu zobrazenia, aby sa vyuzila na automatizované
biometrické porovnavanie.

5.V priebehu dvoch rokov od uvedenia systému vstup/vystup do
prevadzky Komisia vypracuje spravu o normach kvality vztahujicich
sa na podoby tvare uchovavané vo VIS a o tom, ¢i tieto normy umoz-
nuju biometrické porovnavanie v zaujme vyuzitia podob tvare uloze-
nych vo VIS na hraniciach a na uzemi clenskych Statov na ucely
overenia totoznosti §tatnych prislusnikov tretich krajin, ktori podliehaju
vizovej povinnosti, bez uchovavania takychto podéb tvare v systéme
vstup/vystup. Komisia predlozi uvedenti spravu Eurépskemu parlamentu
a Rade. K uvedenej sprave sa podl'a zvazenia Komisie pripoja legisla-
tivne navrhy vratane navrhov na zmenu tohto nariadenia a/alebo naria-
denia (ES) ¢. 767/2008, pokial’ ide o vyuzivanie podob tvare Statnych
prislusnikov tretich krajin uchovavanych vo VIS na ucely uvedené
v tomto odseku.

Clénok 16

Osobné udaje statneho prislusnika tretej krajiny, ktory podlieha
vizovej povinnosti

1. Pohrani¢ny organ vytvori na hraniciach, na ktorych sa prevadzkuje
systém vstup/vystup, individualnu zlozku Statneho prislusnika tretej
krajiny, ktory podlieha vizovej povinnosti, tak, ze vlozi tieto udaje:

a) priezvisko; meno alebo mena; datum narodenia; Statna prislusnost
alebo Statne prislusnosti; pohlavie;

b) typ a cislo cestovného dokladu alebo cestovnych dokladov a troj-
miestny kod krajiny, v ktorej boli tieto cestovné doklady vydané;

¢) datum skoncenia platnosti cestovného dokladu alebo cestovnych
dokladov;

d) podoba tvare ako sa uvadza v Clanku 15;

2. Pri kazdom vstupe Statneho prislusnika tretej krajiny, ktory
podlieha vizovej povinnosti, sa na hraniciach, na ktorych sa prevadzkuje
systém vstup/vystup, do zaznamu o vstupe/vystupe vlozia tieto udaje:

a) datum a Cas vstupu;
b) hrani¢ny priechod vstupu a organ, ktory vstup povolil;

¢) v nalezitych pripadoch status Statneho prislusnika tretej krajiny
s uvedenim, ze ide o Statneho prislusnika tretej krajiny, ktory:

i) je rodinnym prisluinikom ob¢ana Unie, na ktorého sa vztahuje
smernica 2004/38/ES, alebo S$tatneho prislusnika tretej krajiny
pozivajuceho pravo na volny pohyb rovnocenné s pravom
obcanov Unie na zaklade dohody medzi Uniou a jej &lenskymi
Statmi na jednej strane a tretou krajinou na strane druhej; a

ii) nie je drzitelom pobytového preukazu podla smernice
2004/38/ES alebo povolenia na pobyt podla nariadenia (ES)
¢. 1030/2002.
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d) v nalezitych pripadoch cislo nalepky kratkodobého viza vratane troj-
miestneho kodu krajiny, ktora vizum udelila, typ kratkodobého viza,
datum konca maximalnej dizky pobytu opravneného na zaklade krat-
kodobého viza, ktory musi byt aktualizovany pri kazdom vstupe,
a datum skoncenia platnosti kratkodobého viza;

e) pri prvom vstupe na zaklade kratkodobého viza pocet vstupov
a dlzka pobytu opravneného na zdklade kratkodobého viza podla
vizovej nalepky;

f) v nélezitych pripadoch informacia o tom, Ze kritkodobé vizum sa
udelilo s obmedzenou uzemnou platnostou, podl'a ¢lanku 25 ods. 1
pism. b) nariadenia (ES) ¢. 8§10/2009;

g) v pripade clenskych Statov, ktoré esSte neuplatiujii schengenské
acquis v plnom rozsahu, ale prevadzkuju systém vstup/vystup:
v nalezitych pripadoch informacia o tom, ze Statny prislusnik tretej
krajiny pouzil pre vstup narodné kratkodobé vizum.

Zaznam o vstupe/vystupe uvedeny v prvom pododseku sa prepoji s indi-
vidualnou zlozkou daného Statneho prislusnika tretej krajiny, priCom sa
pouzije osobitné referencné ¢islo vytvorené systémom vstup/vystup pri
vytvoreni tejto individudlnej zlozky.

3. Pri kazdom vystupe Statneho prislusnika tretej krajiny, ktory
podlieha vizovej povinnosti, sa na hraniciach, na ktorych sa prevadzkuje
systém vstup/vystup, do zaznamu o vstupe/vystupe vlozia tieto udaje:

a) datum a Cas vystupu,
b) hrani¢ny priechod vystupu.

Ak uvedeny Statny prisluSnik tretej krajiny pouZiva iné viza ako tie,
ktoré sa zaznamenali v poslednom zazname o vstupe, udaje v zdzname
o vstupe/vystupe uvedené v odseku 2 pism. d) az g) sa zodpovedajucim
spdsobom aktualizuji.

Zaznam o vstupe/vystupe uvedeny v prvom pododseku sa prepoji s indi-
vidudlnou zlozkou uvedeného Statneho prisluSnika tretej krajiny.

4. Ak neexistuji tdaje o vystupe bezprostredne po datume skoncenia
opravneného pobytu, systém vstup/vystup oznaci zdznam o vstupe/vy-
stupe indikatorom, pricom udaje S$tatneho prislusnika tretej krajiny,
ktory podlieha vizovej povinnosti a ktory bol identifikovany ako osoba,
ktord prekrodila diZku opravneného pobytu, sa zaznamenajii do
zoznamu uvedeného v ¢lanku 12.

5. Na ucely vlozenia alebo aktualizacie zdznamu o vstupe/vystupe
Statneho prislusnika tretej krajiny, ktory podlicha vizovej povinnosti,
moze pohraniény organ ziskat Uidaje stanovené v odseku 2 pism. c)
az f) tohto ¢lanku z VIS a importovat’ ich do systému vstup/vystup
v sulade s ¢lankom 18a nariadenia (ES) ¢. 767/2008.

6. Ak statny prislusnik tretej krajiny vyuziva vnutrostatny zjednodu-
$ujuci program ¢&lenského $tatu v stilade s ¢lankom 8d nariadenia (EU)
2016/399, prislusny clensky S$tat vlozi ozndmenie do individuélnej
zlozky tohto Statneho prislusnika tretej krajiny a bliz§ie ur¢i vnutro-
Statny zjednodusSujici program prislusného ¢lenského Statu.

7.  Osobitné ustanovenia uvedené v prilohe II sa uplatiiuji na Stat-
nych prislu§nikov tretich krajin, ktori prekracuju hranice na zéklade
platného dokladu FTD.
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Clénok 17

Osobné udaje Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori su
oslobodeni od vizovej povinnosti

1. Pohrani¢ny organ vytvara individualne zlozky Statnych prislus-
nikov tretich krajin oslobodenych od vizovej povinnosti vkladanim
tychto udajov:

a) udaje uvedené v c¢lanku 16 ods. 1 pism. a), b) a c);
b) podoba tvare, ako sa uvadza v ¢lanku 15;

¢) daktyloskopické udaje z pravej ruky, ak su k dispozicii, inak zodpo-
vedajuce daktyloskopické udaje z l'avej ruky; daktyloskopické udaje
musia mat dostatocné rozliSenie a kvalitu, aby sa mohli pouzit na
ucely automatizovaného biometrického porovnavania;

d) v relevantnych pripadoch udaje uvedené v ¢lanku 16 ods. 6

2.V pripade Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori st oslobodeni
od vizovej povinnosti, sa primerane uplatiiuje ¢lanok 16 ods. 2 pism. a),
b) a c), ¢lanok 16 ods. 3 pism. a) a b) a ¢lanok 16 ods. 4

3. Deti mladsie ako 12 rokov st od povinnosti poskytnut’ odtlacky
prstov oslobodené.

4. Od povinnosti poskytnut odtlacky prstov su oslobodené osoby,
ktorych odtlacky nie je fyzicky mozné odobrat.

Ak vSak m4 fyzickd neschopnost’ poskytnit odtlacky prstov prechodny
charakter, tato skutoCnost sa zaznamena v systéme vstup/vystup
a prislusnd osoba je povinna poskytnit' odtlacky prstov pri vystupe
alebo d’alsom vstupe. Ked’ sa odtlacky prstov odobert, tieto informacie
sa zo systému vstup/vystup vymazi. Pohrani¢né organy su opravnené
ziadat’ spresnenie dovodov docasnej neschopnosti poskytnut’ odtlacky
prstov. Clenské Staty zabezpedia, aby sa zaviedli primerané postupy,
ktoré pri vyskyte tazkosti pri ziskavani odtlackov prstov zarucia osobam
dostojnost’.

5. Ak je dotknuta osoba oslobodena od povinnosti poskytnut
odtlacky prstov podl'a odseku 3 alebo 4, v prislusSnom datovom poli
sa uvedie udaj ,,neuplatiuje sa“.

Clénok 18

Osobné udaje Statnych prislusnikov tretich krajin, ktorym bol
odoprety vstup

1. Ak pohraniény organ prijal v sulade s ¢lankom 14 nariadenia (EU)
2016/399 a prilohou V k nemu rozhodnutie o odopreti vstupu na tizemie
¢lenskych Statov Statnemu prislusnikovi tretej krajiny, a ak sa v systéme
vstup/vystup pre daného Statneho prislusnika tretej krajiny nezazname-
nala predchadzajiica zlozka, pohrani¢ny orgén vytvori individudlnu
zlozku, do ktorej vlozi:

a) v pripade Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori podliehaju
vizovej povinnosti: alfanumerické tdaje pozadované na zaklade
Clanku 16 ods. 1 tohto nariadenia a v relevantnych pripadoch
i udaje uvedené v ¢lanku 16 ods. 6 tohto nariadenia;
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b) v pripade Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori st oslobodeni od
vizovej povinnosti: alfanumerické tdaje pozadované na zaklade
¢lanku 17 ods. 1 tohto nariadenia.

2. Ak je Statnemu prislusnikovi tretej krajiny odoprety vstup z dévodu
zodpovedajliiceho Casti B pismenam B, D alebo H prilohy V k naria-
deniu (EU) 2016/399 a ak sa vo vztahu k tomuto $tatnemu prislusni-
kovi nezaznamenala v systéme vstup/vystup ziadna predchadzajica
zlozka s biometrickymi udajmi, pohrani¢ny organ vytvori individualnu
zlozku, do ktorej vlozi alfanumerické tidaje pozadované podla ¢lanku
16 ods. 1 alebo ¢lanku 17 ods. 1 tohto nariadenia, podl'a vhodnosti* ako
aj tieto udaje:

a) v pripade Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori podliehaji
vizovej povinnosti: podoba tvare podla ¢lanku 16 ods. 1 pism. d)
tohto nariadenia;

b) v pripade Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori st oslobodeni od
vizovej povinnosti: biometrické udaje pozadované podla ¢lanku 17
ods. 1 pism. b) a c) tohto nariadenia;

¢) v pripade Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori podliehaju
vizovej povinnosti a ktori nie si zaznamenani v systéme VIS:
podoba tvare podla c¢lanku 16 ods. 1 pism. d) tohto nariadenia
a daktyloskopické udaje podla ¢lanku 17 ods. 1 pism. ¢) tohto
nariadenia.

3. Odchylne od odseku 2 tohto ¢lanku, ak plati dovod zodpovedajuci
Casti B pismenu H prilohy V k nariadeniu (EU) 2016/399 a biometrické
udaje Statneho prislusnika tretej krajiny st zaznamenané v zapise SIS,
ktory vedie k odopretiu vstupu, biometrické udaje Statneho prislusnika
tretej krajiny sa do systému vstup/vystup nevkladaja.

4. Ak je Statnemu prislusnikovi tretej krajiny odoprety vstup z dévodu
zodpovedajiiceho ¢asti B pismenu I prilohy V k nariadeniu (EU)
2016/399 a ak sa vo vztahu k tomuto Staitnemu prislusnikovi tretej
krajiny nezaznamenala v systéme vstup/vystup ziadna predchadzajuca
zlozka s biometrickymi tidajmi, biometrické udaje sa do systému vstup/
vystup vlozia iba vtedy, ked sa vstup odoprie z dovodu, Ze Statny
prislusnik tretej krajiny sa povazuje za hrozbu pre vnutorni bezpecnost’
a v relevantnych pripadoch i aspekty verejného poriadku.

5. Ak je statnemu prislusnikovi tretej krajiny odoprety vstup z dévodu
zodpovedajiiceho &asti B pismenu J prilohy V k nariadeniu (EU)
2016/399, pohrani¢ny organ vytvori individualnu zlozku tohto $tatneho
prisluSnika tretej krajiny bez doplnenia biometrickych tdajov. Ak ma
Statny prislusnik tretej krajiny doklad eMRTD, podoba tvare sa ziska
z takéhoto dokladu.

6. Ak pohrani¢ny organ prijal v sulade s ¢lankom 14 nariadenia (EU)
2016/399 a prilohou V k nemu rozhodnutie o odopreti vstupu na uzemie
Clenskych Statov Statnemu prislusnikovi tretej krajiny, v samostatnom
zazname o odopreti vstupu sa zaznamenaju tieto udaje:

a) datum a cas odopretia vstupu;
b) hrani¢ny priechod,;
¢) organ, ktory vstup odoprel;

d) pismeno alebo pismend zodpovedajuce doévodom odopretia vstupu
v sulade s Castou B prilohy V k nariadeniu (EU) 2016/399.
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Okrem toho sa do zdznamu o odopreti vstupu Statnych prislusnikov
tretich krajin, ktori podlichajii vizovej povinnosti, vlozia udaje stano-
vené v Clanku 16 ods. 2 pism. d) az g) tohto nariadenia.

Na tucely vytvorenia alebo aktualizacie zdznamu o odopreti vstupu Stat-
nych prislusnikov tretich krajin, ktori podlichajii vizovej povinnosti,
moze prisluSny pohraniény orgdn ziskat' Uidaje stanovené v ¢lanku 16
ods. 2 pism. d), e) a f) tohto nariadenia z VIS a importovat’ ich do
systému vstup/vystup v sulade s c¢lankom 18a nariadenia (ES)
¢. 767/2008.

7. Zaznam o odopreti vstupu uvedeny v odseku 6 sa prepoji s indi-
vidudlnou zlozkou Statneho prislusnika tretej krajiny.

Clénok 19

ﬁdaje, ktoré sa doplnia v pripade odvolania, zruSenia alebo
predlZenia opravnenia na kratkodoby pobyt

1. Ak sa prijalo rozhodnutie o odvolani alebo zruSeni opravnenia na
kratkodoby pobyt alebo viza alebo o predizeni opravneného pobytu
alebo viza, prislusny organ, ktory rozhodnutie prijal, doplni do najnov-
Sieho relevantného zdznamu o vstupe/vystupe tieto udaje:

a) informacie o stave, v ktorych sa uvadza, ze doslo k odvolaniu alebo
zru$eniu opravnenia na kratkodoby pobyt alebo viza, alebo Ze doslo
k predlzeniu oprdvneného pobytu alebo viza;

b) nazov organu, ktory opravnenic na kratkodoby pobyt alebo vizum
odvolal alebo zrusil, alebo predlzil opravneny pobyt alebo vizum,;

¢) miesto a datum rozhodnutia o odvolani alebo zruseni kratkodobého
pobytu alebo viza, alebo o predlzeni opravneného pobytu alebo viza;

d) v nalezitych pripadoch ¢islo novej vizovej nalepky vratane trojmiest-
neho kodu krajiny, ktord vizum udelila;

e) v pripade potreby obdobie predizenia dizky opravneného pobytu;

f) v pripade potreby novy datum skoncenia platnosti opravneného
pobytu alebo viza.

2. Ak sa dizka opravneného pobytu predizila v stlade s &lankom 20
ods. 2 Dohovoru, ktorym sa vykonava Schengenskd dohoda, prislusny
organ, ktory predizil opravneny pobyt, doplni iidaje tykajice sa obdobia
predizenia opravneného pobytu do najnovsieho relevantného zaznamu
o vstupe/vystupe, a pripadne aj informdaciu, Ze opravneny pobyt sa
predizil v stlade s &lankom 20 ods. 2 pism. b) Dohovoru, ktorym sa
vykonava Schengenskd dohoda.

3. Ak sa prijalo rozhodnutie o zru$eni, odvolani alebo prediZeni viza,
vizovy organ, ktory rozhodnutie prijal, bezodkladne ziska idaje stano-
vené v odseku 1 tohto ¢lanku z VIS a importuje ich priamo do systému
vstup/vystup v stlade s ¢lankami 13 a 14 nariadenia (ES) ¢. 767/2008.
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4. 'V zazname o vstupe/vystupe sa uvadzaji dovody odvolania alebo
zrusenia kratkodobého pobytu, ktorymi si:

a) rozhodnutie o navrate prijaté podl'a smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2008/115/ES (1),

b) akékol'vek iné rozhodnutie, ktoré prijali prislusné organy clenského
Statu v sulade s vnutrostatnym pravom a ktorého vysledkom je
navrat, odsun alebo dobrovolny odchod Statneho prislusnika tretej
krajiny, ktory nespliia alebo prestal spiiiat’ podmienky pre vstup na
uzemie alebo pobyt na Gizemi ¢lenskych §tatov.

5. 'V zazname o vstupe/vystupe sa uvadzaju doévody prediZenia
opravneného pobytu.

6. Ak osoba odisla alebo bola odsunuté z uzemia Clenskych Statov na
zéaklade rozhodnutia podl'a odseku 4 tohto ¢lanku, prislusny organ vlozi
v sulade s ¢lankom 14 ods. 2 udaje do stvisiaceho zdznamu o vstupe/
vystupe tykajiiceho sa daného vstupu.

Clénok 20

Udaje, ktoré sa doplnia v pripade vyvratenia domnienky, Ze statny
prisludnik tretej krajiny nespiiia podmienky tykajice sa dizky
opravneného pobytu

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 22, ak sa pre Statneho prislusnika
tretej krajiny nachadzajuceho sa na uzemi ¢lenského $tatu nevytvorila
v systéme vstup/vystup individualna zlozka alebo ak neexistuje
posledny relevantny zaznam o vstupe/vystupe pre takéhoto Statneho
prislusnika tretej krajiny, prisluSné organy sa mézu domnievat’, Ze Statny
prislusnik tretej krajiny nespiiia alebo prestal spifiat’ podmienky tykajuce
sa dizky opravneného pobytu na uzemi &lenskych §tatov.

V pripade uvedenom v prvom odscku tohto €lanku sa uplatiuje
¢lanok 12 nariadenia (EU) 2016/399 a ak je domnienka vyvratena
v stlade s ¢lankom 12 ods. 3 uvedeného nariadenia, prislusné organy:

a) vytvoria v pripade potreby pre daného Statneho prislusnika tretej
krajiny individudlnu zlozku v systéme vstup/vystup;

b) aktualizuju najnovsi zdznam o vstupe/vystupe tak, ze zaznamenaju
chybajuce udaje v sulade s ¢lankami 16 a 17 tohto nariadenia; alebo

¢) vymazu existujiicu zlozku, ak sa tak stanovuje v ¢lanku 35 tohto
nariadenia.

Clénok 21

Nudzové postupy v pripade technickej nemoZnosti vkladat’ udaje
alebo v pripade poruchy systému vstup/vystup

1. Ak je technicky nemozné vkladat' idaje do centralneho systému
vstup/vystup alebo v pripade poruchy centralneho systému sa tdaje
uvedené v clankoch 16 az 20 docasne uchovavaju v rozhrani NUI.
Ak to nie je mozZné, udaje sa docasne ulozia v elektronickom formate
na miestnej urovni. V oboch pripadoch sa tieto udaje zaznamenaju do

(") Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008
o spolo¢nych normach a postupoch clenskych Statov na ucely navratu Stat-
nych prislusnikov tretich krajin, ktori sa neoprdvnene zdrZiavaju na ich (izemi
(U. v. EU L 348, 24.12.2008, s. 98).
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centralneho systému vstup/vystup bezodkladne po odstraneni technickej
nemoznosti alebo poruchy. Clenské $taty prijma vhodné opatrenia
a zavedu infraStruktiru, zariadenia a zdroje potrebné na zabezpeCenie
toho, aby sa toto docasné miestne uchovavanie mohlo realizovat’ kedy-
kol'vek a na ktoromkol'vek ich hrani¢nom priechode.

2.  Bez toho, aby bola dotknutd povinnost vykonavat hranicné
kontroly podla nariadenia (EU) 2016/399, vo vynimo&nej situacii,
ked’ nie je technicky mozné vkladat' udaje do centralneho systému
vstup/vystup a rozhrania NUI a ked’ nie je technicky mozné ani docasné
ukladanie tdajov elektronicky na miestnej Grovni, ¢lenské Staty ulozia
udaje uvedené v ¢lankoch 16 az 20 tohto nariadenia s vynimkou biome-
trickych udajov manudlne a oznacia cestovny doklad Statneho prislus-
nika tretej krajiny vstupnou alebo vystupnou peciatkou. Uvedené udaje
sa vkladaji do centralneho systému vstup/vystup ihned’, ako je to tech-
nicky mozné.

Clenské 3taty informuju Komisiu o pediatkovani cestovnych dokladov
v pripade vynimocnych situacii uvedenych v prvom pododseku tohto
odseku. Komisia prijme vykonavacie akty tykajuce sa podrobnych
pravidiel o informaciach, ktoré sa maju poskytnut’ Komisii. Uvedené
akty sa prijmut v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 68
ods. 2

3.V systéme vstup/vystup sa uvedie, ze Udaje uvedené v ¢lankoch
16 az 20 sa vlozili v désledku nudzového postupu a ze v individualnej
zlozke vytvorenej podla odseku 2 tohto ¢lanku chybaju biometrické
udaje. Biometrické tdaje sa vkladaji do systému vstup/vystup pri
d’alSom prekroceni hranic.

Clénok 22

Prechodné obdobie a do¢asné opatrenia

1. Pocas obdobia 180 dni od uvedenia systému vstup/vystup do
prevadzky, na ucely overenia pri vstupe a vystupe, i Statny prislusnik
tretej krajiny, ktorému bol povoleny vstup na kratkodoby pobyt, nepre-
kro¢il maximalnu dizku oprivneného pobytu, a v relevantnych pripa-
doch na tucely overenia pri vstupe, ¢i Statny prisluSnik tretej krajiny
neprekrocil pocet vstupov opravnenych na zaklade kratkodobého viza
udeleného na jeden vstup alebo na dva vstupy, prislusné pohrani¢né
organy zohl'adnia pobyty na uzemi c¢lenskych Statov v ramci obdobia
180 dni pred vstupom alebo vystupom tym, Zze skontroluji nielen udaje
o vstupe/vystupe uvedené v systéme vstup/vystup, ale aj odtlacky
peciatok v cestovnych dokladoch.

2. Ak statny prislusnik tretej krajiny vstipil na tzemie c¢lenskych
statov pred uvedenim systému vstup/vystup do prevadzky a odisiel
z neho po uvedeni systému vstup/vystup do prevadzky, vytvori sa pri
jeho odchode individualna zlozka a do zdznamu o vstupe/vystupe sa
zaznamena datum vstupu podla odtlacku peciatky v cestovnom pase
v stlade s ¢lankom 16 ods. 2 Toto pravidlo nie je obmedzené na
obdobie 180 dni od uvedenia systému vstup/vystup do prevadzky,
ktoré je uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku. V pripade rozporu medzi
odtlackom peciatky o vstupe a udajmi systému vstup/vystup ma pred-
nost’ odtlacok peciatky.
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Clanok 23

Pouzivanie udajov na overovanie na hraniciach, na ktorych sa
prevadzKkuje systém vstup/vystup

1.  Pohrani¢né organy maju pristup do systému vstup/vystup na
overenie totoznosti a predchiddzajliceho zdznamu Statneho prislusnika
tretej krajiny, na aktualizovanie udajov systému vstup/vystup v pripade
potreby a na nahliadnutie do udajov v rozsahu potrebnom na vykona-
vanie hrani¢nych kontrol.

2. Pohrani¢né organy maju pri vykonavani uloh uvedenych v odseku
1 tohto ¢lanku pristup do systému na ucely vyhladavania s pouzitim
udajov uvedenych v clanku 16 ods. 1 pism. a), b) a ¢) a v ¢lanku 17
ods. 1 pism. a).

Okrem toho, na ucely nahliadnutia do VIS na overovanie v sulade
s Clankom 18 nariadenia (ES) ¢. 767/2008 zaénl pohrani¢né organy
v suvislosti so Statnymi prislusnikmi tretich krajin, ktori podlichaju
vizovej povinnosti, vyhl'adavanie vo VIS priamo zo systému vstup/vy-
stup s pouzitim rovnakych alfanumerickych tidajov alebo v nalezitych
pripadoch »C1 nahliadnu do VIS v stlade s ¢lankom 18 ods. 3 naria-
denia (ES) ¢. 767/2008. <«

Ak z vyhladavania v systéme vstup/vystup s pouzitim udajov uvede-
nych v prvom pododseku tohto odseku vyplyva, ze tdaje o Statnom
prislusnikovi tretej krajiny si zaznamenané v systéme vstup/vystup,
pohrani¢né organy porovnaji podobu tvare Statneho prislusnika tretej
krajiny nasnimani na mieste s podobou tvare uvedenou v ¢lanku 16
ods. 1 pism. d) a ¢lanku 17 ods. 1 pism. b) tohto nariadenia alebo
pristupia v pripade Statnych prislusnikov tretich krajin oslobodenych
od vizovej povinnosti k overeniu odtlackov prstov v systéme vstup/vy-
stup a v pripade Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori podlichaju
vizovej povinnosti, pristipia k overeniu odtlackov prstov priamo vo VIS
v sulade s c¢lankom 18 nariadenia (ES) ¢. 767/2008. Na overenie
odtlackov prstov vo VIS v pripade drzitelov viza mozu pohranicné
organy priamo zo systému vstup/vystup zacat' vyhladavanie vo VIS,
ako sa stanovuje v ¢lanku 18 ods. 6 uvedeného nariadenia.

Ak overenie podoby tvare neprinesie vysledok, vykona sa overenie
s pouzitim odtlackov prstov, a naopak.

3. Ak z vyhladavania s pouzitim udajov uvedenych v odseku 2
vyplyva, Ze v systéme vstup/vystup su zaznamenané Udaje o Statnom
prislusnikovi tretej krajiny, pohrani¢nému organu sa poskytne pristup
pre nahliadnutie do udajov nachadzajucich sa v individualnej zlozke
daného Statneho prislusnika tretej krajiny a do zdznamu alebo zaznamov
o vstupe/vystupe alebo do zaznamu alebo zdznamov o odopreti vstupu,
ktoré st s nou prepojené.

4. Ak z vyhladavania podla alfanumerickych udajov uvedenych
v odseku 2 tohto ¢lanku vyplyva, ze v systéme vstup/vystup nie su
zaznamenané udaje o Statnom prislusnikovi tretej krajiny, ak overenie
Statneho prislusnika tretej krajiny podla odseku 2 tohto ¢lanku nepri-
nesie vysledok alebo ak existuji pochybnosti o totoznosti Statneho
prislusnika tretej krajiny, pohrani¢né organy maji pristup k tidajom na
ucely identifikacie v sulade s ¢lankom 27 tohto nariadenia.

Okrem identifikacie uvedenej v prvom pododseku tohto odseku sa
uplatiiuja tieto ustanovenia:
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a) v pripade Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori podliehaju
vizovej povinnosti, ak z vyhladavania vo VIS s pouzitim udajov
uvedenych v ¢lanku 18 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 767/2008 vyplyva,
ze Udaje o Statnom prislusnikovi tretej krajiny su zaznamenané vo
VIS, vykona sa overenie odtlackov prstov vo VIS v sulade s ¢lankom
18 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 767/2008. Na tento Gcel mdze pohra-
ni¢ny organ zo systému vstup/vystup spustit’ vyhl'adavanie vo VIS,
ako sa stanovuje v ¢lanku 18 ods. 6 nariadenia (ES) ¢. 767/2008. Ak
overenie Statneho prislusnika tretej krajiny podla odseku 2 tohto
¢lanku neprinieslo vysledok, pohrani¢né organy nahliadnu do tdajov
VIS na tucely identifikacie v sulade s ¢lankom 20 nariadenia (ES)
¢. 767/2008;

b) v pripade Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori st oslobodeni od
vizovej povinnosti a o ktorych neboli pri identifikdcii vykondvanej
v sulade s ¢lankom 27 tohto nariadenia najdené ziadne udaje
v systéme vstup/vystup, sa v stlade s ¢lankom 19a nariadenia
(ES) ¢. 767/2008 nahliadne do VIS. Pohrani¢ny orgdn moéze zo
systému vstup/vystup spustit’ vyhl'adavanie vo VIS, ako sa stanovuje
v ¢lanku 19a nariadenia (ES) ¢. 767/2008.

5.V pripade $tatnych prislusnikov tretich krajin, ktorych tidaje uz su
zaznamenané v systéme vstup/vystup, ale ktorych individualnu zlozku
v systéme vstup/vystup vytvoril Elensky Stat, ktory eSte neuplatiiuje
schengenské acquis v plnom rozsahu, ale prevadzkuje systém vstup/vy-
stup, a ktorych tdaje sa do systému vstup/vystup vlozili na zaklade
narodného kratkodobého viza, pohranicné organy nahliadnu do VIS
v sulade s odsekom 4 druhym pododsekom pism. a), ked ma Statny
prislusnik tretej krajiny po prvykrat od vytvorenia individudlnej zlozky
v umysle prekrocit’ hranice ¢lenského §tatu, ktory uplatiiuje schengenské
acquis v plnom rozsahu a prevadzkuje systém vstup/vystup.

KAPITOLA III
VYUZIVANIE SYSTEMU VSTUP/VYSTUP INYMI ORGANMI

Clénok 24

VyuzZivanie systému vstup/vystup na posudenie viz a rozhodovanie
o nich

1. Vizové organy nahliadaji do systému vstup/vystup na Gcely post-
denia ziadosti o udelenie viza a prijimania rozhodnuti o tychto ziados-
tiach vratane rozhodnuti o zruSeni, odvolani alebo prediZeni platnosti
udelen¢ho viza v stlade s nariadenim (ES) ¢. 810/2009.

Okrem toho vizové organy clenského S$tatu, ktory eSte neuplatiuje
schengenské acquis v plnom rozsahu, ale prevadzkuje systém vstup/vy-
stup, nahliadaji do systému vstup/vystup pri posudzovani ziadosti
o udelenie narodného kratkodobého viza a pri prijimani rozhodnuti
tykajtcich sa uvedenych ziadosti vratane rozhodnuti o zruSeni alebo
odvolani udelenych narodnych kratkodobych viz alebo o prediZeni ich
platnosti.

2. Vizovym organom sa poskytne pristup na Ucely vyhladavania
v systéme vstup/vystup priamo z VIS s pouzitim jedného alebo viace-
rych z tychto udajov:

a) udaje uvedené v ¢lanku 16 ods. 1 pism. a), b) a c);
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b) cislo vizovej nalepky kratkodobého viza vratane trojmiestneho kodu
Clenského Statu zodpovedného za udelenie viza, uvedené v ¢lanku 16
ods. 2 pism. d);

c) daktyloskopické Udaje alebo daktyloskopické udaje v kombindcii
s podobou tvare.

3. Ak z vyhladdvania s pouzitim udajov uvedenych v odseku 2
vyplynie, Ze v systéme vstup/vystup su zaznamenané udaje o Statnom
prislusnikovi tretej krajiny, vizovym orgdnom sa poskytne pristup na
nahliadnutie do tdajov v individualnej zlozke tohto Statneho prislusnika
tretej krajiny a do zdznamov o vstupe/vystupe, ako aj do akychkol'vek
zaznamov o odopreti vstupu, ktoré st prepojené s touto individudlnou
zlozkou. Vizovym organom sa poskytne pristup na ucely pouzivania
automatickej kalkulacky s cielom kontrolovat’ maximalnu zostavajucu
dizku opravneného pobytu. Vizovym organom sa tiez udeli pristup na
nahliadnutie do systému vstup/vystup a automatickej kalkulacky pri
posudzovani novych ziadosti o viza a rozhodovani o nich, aby mohli
automaticky uréovat’ maximalnu dizku opravneného pobytu.

4. Vizovym organom c¢lenského Statu, ktory eSte neuplatiiuje ustano-
venia schengenského acquis v plnom rozsahu, ale prevadzkuje systém
vstup/vystup, sa poskytne pristup k systému vstup/vystup na ucely
vyhl'adédvania na zéklade jedného alebo viacerych udajov uvedenych
v odseku 2. Ak z vyhladavania vyplynie, ze v systéme vstup/vystup
si zaznamenané Udaje o Statnom prislusnikovi tretej krajiny, poskytne
sa im tiez pristup na nahliadnutie do tidajov v individualnej zlozke tohto
statneho prislusnika tretej krajiny a do zdznamov o vstupe/vystupe, ako
aj do zaznamov o odopreti vstupu, ktoré st prepojené s touto individu-
alnou zlozkou. Vizovym organom c¢lenského Statu, ktory este neuplat-
nuje ustanovenia schengenského acquis v plnom rozsahu, ale prevadz-
kuje systém vstup/vystup, sa poskytne pristup na ucely pouzivania auto-
matickej kalkulacky s cielom kontrolovat’ maximélnu zostavajucu dizku
opravneného pobytu. Takisto sa im umozni nahliadat’ do systému vstup/
vystup a jeho automatickej kalkulac¢ky pri posudzovani novych Zziadosti
o0 viza a rozhodovani o nich, aby mohli automaticky uréovat’ maximalnu
dizku opravneného pobytu.

Clénok 25

VyuZivanie systému vstup/vystup na postdenie Ziadosti o pristup
k vnutrostatnym zjednoduSujucim programom

1. Prisluiné organy uvedené v &lanku 8d nariadenia (EU) 2016/399
nahliadajt do systému vstup/vystup na ucely posudenia ziadosti o pristup
k vnutroStatnym zjednoduSujucim programom uvedenym v uvedenom
¢lanku a prijimanie rozhodnuti tykajtcich sa uvedenych ziadosti vratane
rozhodnuti o odmietnuti, odvolani alebo predizeni obdobia platnosti
pristupu k vnuatrostatnym zjednoduSujicim programom v stlade
s uvedenym ¢lankom.

2. Prislusnym organom sa poskytne pristup na ucely vyhladavania
s pouzitim jedného alebo viacerych z tychto tdajov:

a) udaje uvedené v Clanku 16 ods. 1 pism. a), b) a c) alebo udaje
uvedené v Clanku 17 ods. 1 pism. a);

b) daktyloskopické udaje alebo daktyloskopické udaje v kombinacii
s podobou tvare.
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3. Ak z vyhladdvania s pouzitim udajov uvedenych v odseku 2
vyplynie, Zze v systéme vstup/vystup su zaznamenané udaje o Staitnom
prislusnikovi tretej krajiny, prisluSnému orgdnu sa poskytne pristup na
nahliadnutie do udajov v individualnej zlozke daného Statneho prislus-
nika tretej krajiny a do zaznamov o vstupe/vystupe, ako aj do
akychkol'vek zaznamov o odopreti vstupu, ktoré su prepojené s touto
individualnou zlozkou.

Clénok 26

Pristup k udajom na ucely overovania na uzemi ¢lenskych Statov

1. Imigra¢né organy clenskych Stitov maju pristup k vyhladévaniu
udajov uvedenych v ¢lanku 16 ods. 1 pism. a), b) a ¢) a v ¢lanku 17
ods. 1 pism. a) na ucely overenia totoznosti Statneho prislusnika tretej
krajiny alebo kontroly ¢i overenia toho, ¢i su splnené podmienky pre
vstup na Uzemie ¢lenskych §tatov alebo pobyt na nom.

Ak z tohto vyhl'addvania vyplynie, Ze v systéme vstup/vystup sl zazna-
menané udaje o Statnom prislusnikovi tretej krajiny, mézu imigracné
organy:

a) porovnat’ podobu tvére Statneho prislusnika tretej krajiny nasnimanu
na mieste s podobou tvare uvedenou v ¢lanku 16 ods. 1 pism. d)
a v ¢lanku 17 ods. 1 pism. b) tohto nariadenia; alebo

b) overit’ odtlacky prstov v systéme vstup/vystup v pripade Statnych
prislusnikov tretich krajin oslobodenych od vizovej povinnosti a $tat-
nych prislusnikov tretich krajin, ktori podliehaji vizovej povinnosti,
vo VIS v sulade s ¢lankom 19 nariadenia (ES) ¢. 767/2008.

2. Ak z vyhladavania s pouzitim udajov uvedenych v odseku 1
vyplynie, Zze v systéme vstup/vystup su zaznamenané udaje o Stitnom
prislusnikovi tretej krajiny, imigracnym organom sa poskytne pristup na
nahliadnutie do automatickej kalkulacky, do tudajov v individudlnej
zlozke Statneho prislusnika tretej krajiny, do zdznamu alebo zdznamov
o vstupe/vystupe a do akéhokol'vek zaznamu o odopreti vstupu, ktory je
prepojeny s individualnou zlozkou.

3. Ak z vyhladavania s pouzitim Gdajov uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku vyplynie, ze v systéme vstup/vystup nie st zaznamenané udaje
o Statnom prislusnikovi tretej krajiny, a ak overenie Statneho prislusnika
tretej krajiny neprinesie vysledok alebo ak existuju pochybnosti o totoz-
nosti Statneho prislusnika tretej krajiny, imigracné organy maju pristup
k tdajom na tcely identifikacie v sulade s clankom 27.

Clénok 27

Pristup k iidajom na ucel urcenia totoZnosti

1.  Pohrani¢né organy alebo imigracné organy maju pristup
k vyhladavaniu prostrednictvom daktyloskopickych tdajov alebo dakty-
loskopickych tdajov v kombindcii s podobou tvare vylu¢ne na ucely
urCenia totoznosti kazdého Statneho prislusnika tretej krajiny, ktory
mohol byt predtym zaznamenany v systéme vstup/vystup s inou totoz-
nostou, alebo ktory nespliiia alebo prestal spiiiat’ podmienky pre vstup
na Gzemie Clenskych Statov alebo pobyt na nom.
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Ak z vyhladavania s pouzitim daktyloskopickych tdajov alebo daktylo-
skopickych tdajov v kombinacii s podobou tvare vyplynie, Ze v systéme
vstup/vystup nie st zaznamenané Udaje o danom S$tatnom prislusnikovi
tretej krajiny, pristup k tdajom na tcely identifikécie sa vykona vo VIS
v sulade s ¢lankom 20 nariadenia (ES) ¢. 767/2008. Na hraniciach, na
ktorych sa prevadzkuje systém vstup/vystup, nahliadnu pred vykonanim
identifikacie vo VIS prislusné organy najprv do VIS v stlade s ¢lankom
18 alebo 19a nariadenia (ES) ¢. 767/2008.

Ak odtlacky prstov daného Statneho prislusnika tretej krajiny nemozno
pouzit' alebo ak vyhladavanie s pouzitim daktyloskopickych tudajov
alebo daktyloskopickych tdajov v kombindcii s podobou tvare nepri-
nesie vysledok, vyhladavanie sa uskuto¢ni s pouzitim vsetkych alebo
niektorych udajov uvedenych v ¢lanku 16 ods. 1 pism. a), b) a c)
a v Clanku 17 ods. 1 pism. a).

2. Ak z vyhladavania s pouzitim udajov uvedenych v odseku 1
vyplynie, ze v systéme vstup/vystup su zaznamenané Udaje o Statnom
prislusnikovi tretej krajiny, prislusSnému organu sa poskytne pristup na
nahliadnutie do udajov v individualnej zlozke, ako aj do zaznamov
o vstupe/vystupe a o odopreti vstupu, ktoré st s fiou prepojené.

Clénok 28

Uchovavanie udajov ziskanych zo systému vstup/vystup

Udaje ziskané zo systému vstup/vystup podla tejto kapitoly sa mozu
uchovavat’ vo vnutrostatnych stboroch, len ak je to nevyhnutné v indi-
vidudlnom pripade, a to v sulade s ucelom, na ktory boli vyhladané
a v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi Unie, predovsetkym
o ochrane udajov, a nesmu sa uchovavat' dlhsie, ako je to pre dany
individualny pripad nevyhnutné.

KAPITOLA IV

POSTUP A PODMIENKY PRISTUPU DO SYSTEMU VSTUP/VYSTUP
NA UCELY PRESADZOVANIA PRAVA

Clénok 29

Urcené organy clenskych statov

1. Clenské 3taty urdia organy, ktoré si opravnené nahliadat do
udajov systému vstup/vystup s cielom predchadzat teroristickym
trestnym C¢inom alebo inym zdvaznym trestnym c¢inom, odhalovat
a vySetrovat’ ich.

2. Kazdy clensky Stat vedie zoznam urCenych organov. Kazdy
Clensky §tat oznami agentire eu-LISA a Komisii svoje uréené organy
a moze kedykol'vek toto ozndmenie zmenit' alebo ho nahradit.

3.  Kazdy clensky stat urci centralny pristupovy bod, ktory bude mat’
pristup do systému vstup/vystup. Centralny pristupovy bod overi, ¢i st
splnené podmienky na poziadanie o pristup do systému vstup/vystup
stanovené v Clanku 32.
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Urceny organ a centralny pristupovy bod mozu byt sucastou rovnakej
organizacie, ak to povol'uje vnutrostatne pravo, ale centralny pristupovy
bod kona pri plneni svojich uloh podla tohto nariadenia uplne nezavisle
od urCenych organov. Centralny pristupovy bod je oddeleny od urce-
nych organov a neprijima od nich pokyny, pokial’ ide o vysledok overe-
nia, ktoré vykonava nezavisle.

Clenské $taty mozu uréit’ viac ako jeden centralny pristupovy bod, aby
boli zohl'adnené ich organiza¢né a administrativne Struktary pri plneni
ich tstavnych alebo pravnych poziadaviek.

4. Clenské $taty oznamia agentire eu-LISA a Komisii ich centrélne
pristupové body a moézu kedykol'vek ich ozndmenia zmenit' alebo
nahradit’.

5. Kazdy clensky stat vedie na vnutroStatnej Grovni zoznam operac-
nych jednotiek v ramci urCenych organov, ktoré st opravnené Zziadat
o pristup k tdajom systému vstup/vystup prostrednictvom centralneho
pristupového bodu.

6.  Pristup do systému vstup/vystup v stlade s ¢lankami 31 a 32 maju
len riadne splnomocneni zamestnanci centralnych pristupovych bodov.

Clénok 30
Europol

1. Europol ur¢i jednu zo svojich operaénych jednotiek za ,uréeny
organ Europolu® a poveri ju podavanim ziadosti o pristup k systému
vstup/vystup prostrednictvom centralneho pristupového bodu Europolu
uvedeného v odseku 2 na ucely podpory a posilnenia opatreni ¢lenskych
Statov v oblasti predchadzania teroristickym trestnym ¢inom alebo inym
zavaznym trestnym ¢inom, ktoré patria do pravomoci Europolu, ich
odhalovania alebo vysetrovania.

2. Europol ur¢i $pecializovanu jednotku s riadne splnomocnenymi
uradnikmi Europolu ako centralny pristupovy bod Europolu. Centralny
pristupovy bod Europolu overi, ¢i st splnené podmienky na poZziadanie
o pristup do systému vstup/vystup stanovené v ¢lanku 33.

Centralny pristupovy bod Europolu kona pri plneni svojich tloh podla
tohto nariadenia nezavisle a neprijima pokyny od urcen¢ho organu
Europolu, pokial’ ide o vysledok overovania.

Clénok 31

Postup tykajici sa pristupu do systému vstup/vystup na ucely
presadzovania prava

1. Operacnd jednotka uvedend v Clanku 29 ods. 5 predlozi central-
nemu pristupovému bodu uvedenému v ¢lanku 29 ods. 3 odovodnenu
elektronickt alebo pisomnu ziadost’ o pristup k udajom systému vstup/
vystup. Takyto centralny pristupovy bod po doruceni ziadosti o pristup
overi, ¢i boli splnené podmienky pristupu uvedené v clanku 32. Ak su
podmienky pristupu splnené, takyto centralny pristupovy bod ziadost’
vybavi. Spristupnené tdaje systému vstup/vystup sa prenesu operacnej
jednotke uvedenej v ¢lanku 29 ods. 5 tak, aby sa neohrozila bezpec¢nost’
udajov.
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2.V naliehavom pripade, ked’ je potrebné zamedzit' bezprostrednému
nebezpecenstvu na zivote v pripade osoby spojenej s teroristickym
trestnym ¢inom alebo inym zévaznym trestnym ¢inom, centralny pristu-
povy bod uvedeny v ¢lanku 29 ods. 3 vybavi ziadost' ihned’ a az
nasledne overi, ¢i su splnené vsetky podmienky uvedené v Clanku 32
vratane toho, ¢i iSlo skutocne naliehavy pripad. Nasledné overenie sa
uskuto¢ni bezodkladne, najneskor vSak do siedmich pracovnych dni po
vybaveni ziadosti.

3. Ak sa naslednym overenim zisti, ze pristup k udajom systému
vstup/vystup nebol oddévodneny, vSetky organy, ktoré mali pristup
k takymto tdajom, vymazu informacie ziskané zo systému vstup/vystup
a informuju prislusny centralny pristupovy bod ¢lenského §tatu, v ktorom
bola ziadost’ o vymazanie predlozena.

Clanok 32

Podmienky pristupu urcenych organov k udajom systému
vstup/vystup

1. Ur€ené organy moézu mat pristup do systému vstup/vystup na

nahliadnutie, ak st splnené vsetky tieto podmienky:

a) pristup na nahliadnutie je nevyhnutny na tcely zabranenia teroristic-
kému trestnému Cinu alebo inému zavaznému trestnému Cinu, jeho
odhalenia alebo vySetrovania;

b) pristup na nahliadnutie je v konkrétnom pripade nevyhnutny a prime-
rany;

¢) existuju dokazy alebo opodstatnené dovody domnievat sa, ze
nahliadnutie do Udajov systému vstup/vystup prispeje k predcha-
dzaniu ktorémukol'vek z predmetnych trestnych ¢inov, jeho odha-
leniu alebo vysetreniu, najméd ak existuje dovodné podozrenie, ze
pachatel” alebo obet’ teroristického trestného ¢inu alebo iného zavaz-
ného trestného Cinu alebo osoba, ktora je v stvislosti s nimi podo-
zriva, patri do kategorie, na ktorti sa vzt'ahuje toto nariadenie.

2. Pristup do systému vstup/vystup ako nastroj na ucely identifikacie
neznameho pachatela alebo udajnej obete teroristického trestného ¢inu
alebo iné¢ho zavazného trestného Cinu alebo neznamej osoby, ktora je
v stvislosti s nimi podozriva, je povoleny, ak su okrem podmienok
uvedenych v odseku 1 splnené tieto podmienky:

a) uskutocnilo sa predchadzajiice vyhl'adavanie vo vnutrostatnych data-
bazach; a

b) v pripade vyhladavani s pouzitim odtlackov prstov sa v automatizo-
vanych systémoch identifikacie odtlackov prstov inych c¢lenskych
Statov spustilo predchadzajuce vyhladavanie podla rozhodnutia
2008/615/SVV, ak je porovnanie odtlackov prstov technicky mozZné,
a bud sa vyhladavanie vykonalo v plnom rozsahu, alebo sa
vyhladavanie v plnom rozsahu nevykonalo do dvoch dni odo dna,
ked sa zacalo.

Dodato¢né podmienky uvedené v pismenach a) a b) prvého pododseku
sa v8ak neuplatiiuju, ak existuji opodstatnené dovody domnievat’ sa, ze
porovnanie so systémami inych ¢lenskych statov by neviedlo k overeniu
totoznosti dotknutej osoby, alebo v nalichavom pripade, ak je potrebné
predist’ bezprostrednému nebezpeCenstvu na zivote v pripade osoby
spojengj s teroristickym trestnym ¢inom alebo inym zavaznym trestnym
¢inom. Uvedené opodstatnené dévody sa zahrntl do elektronickej alebo
pisomnej ziadosti, ktora odosle operacna jednotka urcené¢ho organu
centralnemu pristupovému bodu.
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Ziadost o nahliadnutie do VIS tykajiica sa rovnakej dotknutej osoby sa
modze predlozit’ sucasne so ziadostou o nahliadnutie do systému vstup/
vystup v stlade s podmienkami stanovenymi v rozhodnuti Rady
2008/633/SVV (V).

3. Pristup do systému vstup/vystup ako nastroj na ucely nahliadnutia
do zaznamov o minulych cestach alebo dizke pobytov znameho pacha-
tel'a alebo udajnej obete teroristického ¢inu alebo iného zdvazného trest-
ného Cinu alebo znamej osoby, ktora je v stvislosti s nimi podozriva, na
uzemi Clenskych Statov je povoleny, ak s splnené podmienky uvedené
v odseku 1.

4. Nahliadnutie do systému vstup/vystup na ucely identifikacie
uvedenej v odseku 2 je obmedzené na vyhladavanie v individudlnej
zlozke s pouzitim ktoréhokol'vek z tychto udajov systému vstup/vystup:

a) odtlacky prstov Statnych prislusnikov tretich krajin oslobodenych od
viz alebo drzitelov dokladov FTD. Aby sa toto nahliadnutie do
systému vstup/vystup mohlo zacat’, mézu sa pouzit’ latentné odtlacky
prstov, a preto sa mézu porovnavat' s odtlackami prstov ulozenymi
v systéme vstup/vystup;

b) podoby tvare.

Nahliadnutie do systému vstup/vystup v pripade pozitivnej lustracie
umozni pristup k akymkol'vek inym tdajom ziskanym z individualnej
zlozky, ktoré st uvedené v c¢lanku 16 ods. 1 a 6, v ¢lanku 17 ods. 1
a v ¢lanku 18 ods. 1

5. Nahliadnutie do systému vstup/vystup na ucely zistenia informacii
zo zaznamov o minulych cestach dotknutého Statneho prislusnika tretej
krajiny je obmedzené na vyhladdvanie s pouzitim jedného alebo viace-
rych nasledovnych tdajov systému vstup/vystup v individualnej zlozke,
v zdznamoch o vstupe/vystupe alebo v zdzname o odopreti vstupu:

a) priezvisko, meno alebo mena, diatum narodenia, Stidtna prislusnost
alebo Statne prislusnosti alebo pohlavie;

b) typ a cislo cestovného dokladu alebo dokladov, trojmiestny kod
krajiny, v ktorej bol cestovny doklad vydany, a datum skoncenia
jeho platnosti;

c¢) Cislo vizovej nalepky a datum skoncenia platnosti viza;
d) odtlacky prstov vratane latentnych odtlackov prstov;
¢) podoba tvare;

f) datum a Cas vstupu, organ, ktory vstup povolil, a hrani¢ny priechod
vstupu;

g) datum a cas vystupu a hrani¢ny priechod vystupu.

Nahliadnutie do systému vstup/vystup v pripade pozitivnej lustracie
umozni pristup k udajom uvedenym v prvom pododseku, ako aj k akym-
kol'vek inym udajom ziskanym z individualnej zlozky, k zdznamom
o vstupe/vystupe a k zdznamom o odopreti vstupu vratane udajov stvi-
siacich s odvolanim alebo prediZenim opravnenia na kratkodoby pobyt
v sulade s ¢lankom 19.

(") Rozhodnutie Rady 2008/633/SVV z 23. jina 2008 o spristupneni vizového
informa¢ného systému (VIS) na nahliadnutie ur¢enym organom clenskych
Statov a Europolu na tucely predchadzania teroristickym trestnym c¢inom
a_inym zévaznym trestnym cinom, ich odhalovania a vySetrovania
(U. v. EU L 218, 13.8.2008, s. 129).
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Clanok 33

Postup a podmienky pristupu Europolu k udajom systému
vstup/vystup

1. Europol ma pristup na nahliadnutie do systému vstup/vystup, ak
si splnené vSetky tieto podmienky:

a) nahliadnutie je nevyhnutné na ucely podpory a posilnenia opatreni
Clenskych Statov v oblasti predchadzania teroristickym trestnym
¢inom alebo inym zavaznym trestnym ¢inom, ktoré patria do pravo-
moci Europolu, ich odhalovania alebo vysetrovania;

b) nahliadnutie je v konkrétnom pripade nevyhnutné a primerané;

¢) existuju dokazy alebo opodstatnené dovody domnievat sa, ze
nahliadnutie do Udajov systému vstup/vystup prispeje k predcha-
dzaniu ktorémukol'vek z predmetnych trestnych ¢inov, jeho odha-
leniu alebo vySetreniu, najmd ak existuje dovodné podozrenie, Ze
pachatel’ alebo obet’ teroristického trestného Cinu alebo iného zavaz-
ného trestné¢ho Cinu alebo osoba, ktora je v suvislosti s nimi podo-
zriva, patri do kategodrie, na ktoru sa vzt'ahuje toto nariadenie.

2. Pristup do systému vstup/vystup ako nastroja na identifikaciu
neznamej podozrivej osoby, pachatel’a alebo idajnej obete teroristického
trestného Cinu alebo iného zavazného trestného €inu je povoleny, ak st
splnené podmienky uvedené v odseku 1 a ak na zadklade prednostného
nahliadnutia do tdajov ulozenych v databazach, ktoré s z technického
a z pravneho hl'adiska dostupné Europolu, nebolo mozné zistit’ totoz-
nost’ dotknutej osoby.

Ziadost o nahliadnutie do VIS tykajiica sa rovnakej dotknutej osoby sa
modze predlozit’ sucasne so ziadostou o nahliadnutie do systému vstup/
vystup v stlade s podmienkami stanovenymi v rozhodnuti
2008/633/SVV.

3. Podmienky stanovené v ¢lanku 32 ods. 3, 4 a 5 sa uplatnia prime-
rane.

4. UrCeny organ Europolu modZe centradlnemu pristupovému bodu
Europolu uvedenému v ¢lanku 30 ods. 2 predlozit oddvodnent elek-
tronickll ziadost' o nahliadnutie do vSetkych tdajov systému vstup/vy-
stup alebo osobitnej skupiny tdajov systému vstup/vystup. Centralny
pristupovy bod Europolu po prijati ziadosti o pristup overi, ¢i boli
splnené podmienky pristupu stanovené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku.
Ak su vsetky podmienky splnené, riadne opravneni zamestnanci central-
neho pristupového bodu Europolu ziadost' vybavia. Spristupnené tdaje
systému vstup/vystup sa prenesti urenému organu Europolu takym
sposobom, aby sa neohrozila bezpecnost’ udajov.

5. Europol moéze spracuvat’ informdcie ziskané pri nahliadnuti do
udajov systému vstup/vystup len na zaklade povolenia ¢lenského Statu
povodu. Uvedené povolenie sa ziskava prostrednictvom narodnej
ustredne Europolu uvedeného ¢lenského Statu.

KAPITOLA V

UCHOVAVANIE A ZMENA UDAJOV

Clénok 34

Obdobie uchovavania uloZenych udajov

1. Kazdy zaznam o vstupe/vystupe alebo zaznam o odopreti vstupu
prepojeny s individualnou zlozkou sa uchovava v centralnom systéme
vstup/vystup tri roky po datume zdznamu o vystupe, pripadne zdznamu
o odopreti vstupu.
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2. Kazda individualna zlozka spolu s prepojenym zaznamom alebo
prepojenymi zaznamami o vstupe/vystupe alebo zaznamami o odopreti
vstupu sa uchovava v centralnom systéme vstup/vystup tri roky a jeden
den po datume posledného zaznamu o vystupe alebo zdznamu odopreti
vstupu, pokial’ sa v obdobi troch rokov od datumu posledného zdznamu
o vystupe alebo zaznamu o odopreti vstupu nezaznamena vstup.

3. Ak sa po datume uplynutia dizky opravneného pobytu nezazna-
mena vystup, udaje sa uchovavaju pocas obdobia piatich rokov od
datumu uplynutia dizky opravneného pobytu. Systém vstup/vystup auto-
maticky informuje Clenské S§tity o planovanom vymazani udajov
o osobach, ktoré prekrogili dizku opravneného pobytu, tri mesiace
vopred, aby mohli prijat’ primerané opatrenia.

4. Odchylne od odseku 1 sa kazdy zdznam o vstupe/vystupe zazna-
menany pre Statnych prisluSnikov tretich krajin, ktori maji postavenie
uvedené v Clanku 2 ods. 1 pism. b) uchovava v systéme vstup/vystup
maximélne jeden rok po vystupe takychto Statnych prislusnikov tretich
krajin. Ak zdznam o vystupe neexistuje, udaje sa uchovavaju pocas
obdobia piatich rokov od datumu posledného zdznamu o vstupe.

5. Po uplynuti obdobia uchovévania uvedeného v odsekoch 1 az 4 sa
dotknuté tdaje z centralneho systému vstup/vystup automaticky
vymazu.

Clénok 35

Zmena udajov a predcasné vymazanie udajov

1. Zodpovedny clensky stat ma pravo zmenit’ daje, ktoré vlozil do
systému vstup/vystup, a to prostrednictvom ich opravy, doplnenia alebo
vymazania.

2. Ak ma zodpovedny clensky stat dokazy svedCiace o tom, ze udaje
zaznamenané v systéme vstup/vystup su fakticky nespravne alebo
neuplné alebo Ze sa spracovali v systéme vstup/vystup v rozpore
s tymto nariadenim, dotknuté udaje skontroluje a v pripade potreby
ich bezodkladne opravi alebo doplni alebo ich vymaze zo systému
vstup/vystup a v nalezitych pripadoch aj zo zoznamu identifikovanych
0s0b uvedené¢ho v &lanku 12 ods. 3 Udaje moézu byt skontrolované
a opravené, doplnené alebo vymazané aj na ziadost' dotknutej osoby
v sulade s ¢lankom 52.

3. Odchylne od odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku, ak ma iny Clensky Stat
ako zodpovedny clensky Stat dokazy svedCiace o tom, ze udaje zazna-
menané v systéme vstup/vystup st fakticky nespravne alebo neuplné
alebo ze boli spracované v systéme vstup/vystup v rozpore s tymto
nariadenim, dotknuté tudaje skontroluje, ak je mozné urobit’ tato
kontrolu bez konzultacie so zodpovednym ¢lenskym Statom, a v pripade
potreby ich bezodkladne opravi alebo doplni alebo ich vymaze zo
systému vstup/vystup a v nalezitych pripadoch aj zo zoznamu identifi-
kovanych osob uvedeného v ¢lanku 12 ods. 3 Ak nie je mozné skon-
trolovat’ tidaje bez konzultacie so zodpovednym ¢lenskym §tatom, obrati
sa na organy zodpovedného Cclenského Statu v lehote siedmich dni
a nasledne zodpovedny clensky s$tat skontroluje spravnost udajov
a zakonnost' ich spractvania v lehote jedného mesiaca. Udaje mozu
byt skontrolované a opravené, doplnené alebo vymazané aj na ziadost
dotknutého Statneho prislusnika tretej krajiny v stlade s ¢lankom 52.
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4. Ak ma clensky stat dokazy svedCiace o tom, ze udaje suvisiace
s vizami zaznamenané v systéme vstup/vystup su fakticky nespravne
alebo netplné alebo Ze sa spracovali v systéme vstup/vystup v rozpore
s tymto nariadenim, najprv skontroluje spravnost’ tychto udajov vo VIS
a v pripade potreby ich v systéme vstup/vystup opravi alebo doplni
alebo ich vymaze zo systému vstup/vystup. Ak st Gdaje zaznamenané
vo VIS rovnaké ako tdaje v systéme vstup/vystup, bezodkladne infor-
muje Clensky §tat zodpovedny za vlozenie uvedenych tudajov do
systému VIS prostrednictvom infrastruktiry VIS v sulade s ¢lankom
24 ods. 2 nariadenia (ES) & 767/2008. Clensky 3tat zodpovedny za
vlozenie udajov do VIS skontroluje uvedené udaje a v pripade potreby
ich bezodkladne opravi alebo doplni alebo ich vymaze z VIS a informuje
o tom dotknuty clensky stat, ktory ich v pripade potreby bezodkladne
opravi alebo doplni alebo ich vymaze zo systému vstup/vystup a v nale-
zitych pripadoch aj zo zoznamu identifikovanych osdb uvedeného
v ¢lanku 12 ods. 3

5. Udaje identifikovanych o0s6b uvedenych v &lanku 12, sa
bezodkladne vymazii zo zoznamu uvedeného v ¢lanku 12 a opravia
alebo doplnia sa v systéme vstup/vystup, ak dotknuty Statny prislusnik
tretej krajiny predlozi dokaz v stlade s vnutro§tatnym pravom zodpo-
vedného Clenského Statu alebo clenského $tatu, ktorému bola predlozena
ziadost’, o tom, Ze bol prinateny prekro&it dizku opravneného pobytu
z dovodu nepredvidatelnych a vaznych udalosti, ze ziskal zakonné
pravo na pobyt, alebo v pripade chyb. Bez toho, aby bol dotknuty
akykol'vek dostupny spravny alebo mimostdny prostriedok napravy,
ma uvedeny Statny prislusnik tretej krajiny pristup k ¢innému sudnemu
prostriedku napravy na zabezpecenie opravy, doplnenia alebo vyma-
zania udajov.

6. Ak Statny prisluSnik tretej krajiny pred uplynutim uplatnitel'ného
obdobia uvedeného v ¢lanku 34 nadobudne Statnu prislusnost’ ¢lenského
Statu alebo sa nanho zacne vztahovat clanok 2 ods. 3, individualnu
zlozku a zaznamy o vstupe/vystupe, ktoré su prepojené s touto indivi-
dudlnou zlozkou v stlade s ¢lankami 16 a 17, a zdznamy o odopreti
vstupu, ktoré st prepojené s touto individualnou zlozkou v stlade
s Clankom 18 bezodkladne, najneskor vSak do piatich pracovnych dni
od datumu, ked tento Statny prislusnik tretej krajiny nadobudol Statnu
prislusnost’ Clenského Statu alebo odo datumu, ked sa nanho zacne
vztahovat ¢lanok 2 ods. 3 a pred uplynutim obdobia uvedeného
v ¢lanku 34, vymaze zo systému vstup/vystup a v nalezitych pripadoch
aj zo zoznamu identifikovanych oséb uvedeného v ¢lanku 12 ods. 3:

a) Clensky §tat, ktorého Statnu prislusnost’ tento Statny prislusnik nado-
budol, alebo

b) clensky stat, ktory vydal povolenie na pobyt alebo pobytovy
preukaz, alebo udelil dlhodobé vizum.

Ak statny prislusnik tretej krajiny ziskal Statnu prislusnost Andorry,
Monaka alebo San Marina P> C1 alebo ak je drzitefom pasu vydaného
Vatikdnskym mestskym Stadtom alebo Svidtou Stolicou, informuje
o € uvedenej zmene prislusné organy clenského Statu pri d’alSom
vstupe. Uvedeny clensky Stat bezodkladne vymaze jeho udaje zo
systému vstup/vystup. Dotknuty Statny prislusnik tretej krajiny ma
pristup k ucinnému siudnemu prostriedku napravy na zabezpecenie
vymazania udajov.

7. Centralny systém vstup/vystup bezodkladne informuje vsetky
Clenské Staty o vymazani udajov systému vstup/vystup a v naleZitych
pripadoch aj zo zoznamu identifikovanych osdb uvedeného v ¢lanku 12
ods. 3
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8. Ak iny clensky Stat ako zodpovedny clensky Stat opravil, doplnil
alebo vymazal Gdaje v sulade s tymto nariadenim, tento Clensky $tat sa
stava Clenskym Statom zodpovednym za opravu, doplnenie alebo vyma-
zanie. V systéme vstup/vystup sa zaznamenavaju vSetky opravy,
doplnenia a vymazania udajov.

KAPITOLA VI

VYVOJ, PREVADZKA A POVINNOSTI

Clénok 36

Prijatie vykonavacich aktov Komisiou pred vyvojom systému

Komisia prijme vykonavacie akty potrebné na vyvoj a technicku reali-
zaciu centralneho systému vstup/vystup, rozhrani NUI, komunikacnej
infrastruktiry, webovej sluzby uvedenej v clanku 13 a registra udajov
uvedeného v ¢lanku 63 ods. 2, a to najmi opatrenia tykajlice sa:

a) Specifikdcii pre kvalitu, rozliSenie a pouzitie odtlackov prstov na
biometrické overenie a identifikaciu v systéme vstup/vystup;

b) Specifikacii pre kvalitu, rozliSenie a pouzitie podoby tvare na biome-
trické overenie a identifikdciu v systéme vstup/vystup, a to aj
v pripade nasnimania priamo na mieste alebo ziskania z dokladu
MRTD;

¢) vkladania udajov v sulade s ¢lankami 16 az 20;
d) pristupu k udajom v sulade s ¢lankami 23 az 33;

e) zmien, vymazania a pred¢asného vymazania udajov v sulade
s ¢lankom 35;

f) uchovavania a pristupu k logom v stlade s ¢lankom 46;

g) poziadaviek tykajucich sa vykonnosti vratane minimalnych Specifi-
kécii pre technické vybavenie a poziadaviek tykajicich sa biome-
trickej vykonnosti systému vstup/vystup, najmi z hladiska pozado-
vanej miery chybnej akceptacie, miery chybného odmietnutia
a miery nevytvorenia zdznamu;

h) $pecifikacii a podmienok webovej sluzby uvedenej v ¢lanku 13
vratane ustanoveni o ochrane udajov, ak ich poskytuju dopravcovia
alebo ak sa poskytuji dopravcom;

i) zabezpeCenia a vysokej Urovne rieSenia interoperability uvedenej
v ¢lanku 8;

j) Specifikacii a podmienok registra udajov uvedené¢ho v ¢lanku 63
ods. 2;

k) vytvorenia zoznamu identifikovanych osob uvedeného v c¢lanku 12
ods. 3 a postupu spristupnenia tohto zoznamu ¢lenskym Statom;

1) Specifikacie pre technické rieSenia na prepojenie centralnych pristu-
povych bodov v sulade s ¢lankami 31, 32 a 33 a na technické
rieSenie zberu Statistickych udajov pozadovanych podla ¢lanku 72
ods. 8

Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v stlade s postupom preskumania
uvedenym v ¢lanku 68 ods. 2
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Na ucely prijatia vykonavacich aktov stanovenych v pismene i) prvého
odseku tohto ¢lanku vykona vybor zriadeny ¢lankom 68 tohto nariade-
nia konzulticie s vyborom pre VIS zriadenym c¢lankom 49 nariadenia
(ES) ¢. 767/2008.

Clanok 37

Vyvoj a prevadzkové riadenie

1.  Agentira eu-LISA je zodpovedna za vyvoj centralneho systému
vstup/vystup, rozhrani NUI, komunikacnej infrastruktiry a bezpecného
komunika¢ného kanala medzi centralnym systémom vstup/vystup
a centralnym systémom VIS. Agentira eu-LISA je zodpovedna aj za
vyvoj webovej sluzby uvedenej v ¢lanku 13 a registra udajov uvede-
ného v ¢lanku 63 ods. 2 v sulade s podrobnymi pravidlami uvedenymi
v €lanku 13 ods. 7 a v €lanku 63 ods. 2 a so Specifikdciami a podmien-
kami prijatymi podla ¢lanku 36 prvého pododseku pism. h) a j).

Agentira eu-LISA vymedzi navrh fyzickej architektiry systému vstup/
vystup vratane jeho komunikacnej infrastruktury, ako aj technické $peci-
fikdcie a ich vyvoj, pokial ide o centralny systém vstup/vystup,
rozhrania NUI, komunika¢nti infrastrukturu, bezpeény komunikacny
kanal medzi centralnym systémom vstup/vystup a centralnym systémom
VIS, webovu sluzbu uvedent v c¢lanku 13 tohto nariadenia a register
udajov uvedeny v ¢lanku 63 ods. 2 tohto nariadenia. Uvedené technické
Specifikacie schvali spravna rada agentiry eu-LISA s vyhradou klad-
ného stanoviska Komisie. Agentira eu-LISA takisto vykona vsetky
potrebné prispdsobenia VIS vyplyvajice zo zabezpecCenia interoperabi-
lity so systémom vstup/vystup, ako aj z vykonania zmien nariadenia
(ES) ¢. 767/2008 uvedenych v ¢lanku 61 tohto nariadenia.

Agentura eu-LISA vyvinie a zavedie centralny systém vstup/vystup,
rozhrania NUI, komunikacnl infrastrukturu, bezpecny komunikacny
kanal medzi centralnym systémom vstup/vystup a centralnym systémom
VIS, webovl sluzbu uvedent v ¢lanku 13 a register dajov uvedeny
v Clanku 63 ods. 2 ¢o najskdr po tom, ¢o Komisia prijme opatrenia
stanovené v ¢lanku 36.

Vyvoj spociva vo vypracovani a implementacii technickych Specifikacii,
testovania a celkovej koordinécie projektu.

Pri vyvoji a zavedeni centralneho systému vstup/vystup, rozhrani NUI,
komunikacnej infrastruktiry, bezpeéného komunikac¢ného kanala medzi
centrdlnym systémom vstup/vystup a centrdlnym systémom VIS,
webovej sluzby uvedenej v Clanku 13 a registra udajov uvedeného
v ¢lanku 63 ods. 2 ma agentra eu-LISA aj tieto ulohy:

a) vykonat' postdenie bezpecnostného rizika;

b) postupovat’ podl'a zasad ochrany sukromia uz v §tadiu navrhu a Stan-
dardnej ochrany sukromia pocas celé¢ho zivotného cyklu vyvoja
systému vstup/vystup;

¢) vykonat’ postdenie bezpecnostného rizika v suvislosti s interoperabi-
litou so systtmom VIS podla ¢lanku 8 a posudit pozadované
bezpecnostné opatrenia potrebné na implementaciu interoperability
so systétmom VIS.
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2. Vo faze navrhu a vyvoja sa zriadi Rada pre riadenie programu
zlozena z maximalne desiatich Clenov. Pozostava zo siedmich ¢lenov
vymenovanych spravnou radou agentiury eu-LISA spomedzi jej ¢lenov
alebo nahradnikov, z predsedu poradnej skupiny pre systém vstup/vy-
stup uvedenej v ¢lanku 69, €lena zastupujiiceho agentiru eu-LISA
vymenovaného jej vykonnym riaditelom a jedného c¢lena vymenova-
ného Komisiou. Clenovia vymenovani spravnou radou agentiry eu-
LISA st voleni len z tych clenskych Statov, ktoré su podla prava
Unie plne viazané legislativnym nastrojmi upravujiicimi vyvoj, zriade-
nie, prevadzku a pouzivanie vSetkych rozsiahlych informacnych
systémov riadenych agenttirou eu-LISA a ktoré st v stlade s podmien-
kami stanovenymi v ¢lanku 66 ods. 2

Rada pre riadenie programu bude zasadat’ pravidelne a aspon trikrat za
Stvrtrok. Zabezpeci primerané riadenie fazy navrhu a vyvoja systému
vstup/vystup a zabezpeci konzistentnost' medzi projektom centralneho
systému vstup/vystup a projektmi vnutroStatnych systémov vstup/vy-
stup.

Rada pre riadenie programu predlozi kazdy mesiac pisomné spravy
o projekte spravnej rade agentury eu-LISA. Rada pre riadenie programu
nema rozhodovaciu pravomoc ani mandat zastupovat’ ¢lenov spravnej
rady agentiry eu-LISA.

Spravna rada agentiry eu-LISA stanovi rokovaci poriadok Rady pre
riadenie programu, ktory bude obsahovat najmé pravidla tykajuce sa:

a) jej predsednictva;

b) miest konania zasadnuti;

¢) pripravy zasadnuti;

d) povolenia ucasti odbornikov na zasadnutiach;

e) komunikacnych planov zabezpecujlicich uplnt informovanost’ nezi-
castnenych ¢lenov spravnej rady agentury eu-LISA.

Predsedat’ Rade pre riadenie programu bude ¢lensky stat, ktory je podl'a
prava Unie plne viazany legislativnymi nastrojmi upravujiicimi vyvoj,
zriadenie, prevadzku a pouzivanie rozsiahlych informacnych systémov
riadenych agentrou eu-LISA.

Vsetky cestovné vydavky a vydavky na pobyt a stravu, ktoré vznikna
¢lenom Rady pre riadenie programu, uhradi agentura eu-LISA, priCom
sa primerane uplatiuje ¢lanok 10 rokovacieho poriadku agentury eu-
LISA. Sekretariat Rady pre riadenie programu zabezpecuje agentira eu-
LISA.

Pocas fazy navrhu a vyvoja sa poradna skupina pre systém vstup/vystup
uvedena v Clanku 69 skladd z projektovych manazérov vnutroStatnych
systémov vstup/vystup, pricom jej predseda agentira eu-LISA. Zasada
pravidelne a asponl trikrat za Stvrtrok az do uvedenia systému vstup/
vystup do prevadzky. Po kazdom zasadnuti podava spravu Rade pre
riadenie programu. Poskytuje technické odborné znalosti na podporu
uloh Rady pre riadenie programu a monitoruje stav pripravy ¢lenskych
Statov.
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3. Agentlra eu-LISA je zodpovedna za prevadzkové riadenie central-
neho systému vstup/vystup, rozhrani NUI a za bezpecny komunikacny
kanal medzi centralnym systémom vstup/vystup a centralnym systémom
VIS. V spolupraci s clenskymi $tatmi zabezpeci, aby sa po analyze
nakladov a vynosov pre centralny systém vstup/vystup, rozhrani NUI,
komunika¢nt infrastruktaru, bezpe¢ny komunikacny kanal medzi
centralnym systémom vstup/vystup a centralnym systémom VIS,
webovu sluzbu uvedent v ¢lanku 13 a register udajov uvedeny v ¢lanku
63 ods. 2 vyuzivali vzdy najmodernejSie technologie. Agentira eu-LISA
je takisto zodpovedna za prevadzkové riadenie komunikacnej infrastruk-
tary medzi centralnym systémom vstup/vystup a rozhraniami NUI, za
webovu sluzbu uvedent v ¢lanku 13 a register udajov uvedeny v ¢lanku
63 ods. 2

Prevadzkové riadenie systému vstup/vystup pozostava zo vsetkych tloh
potrebnych na to, aby systém fungoval v sulade s tymto nariadenim 24
hodin denne, 7 dni v tyzdni, a to najmé z udrzby a technického vyvoja
nevyhnutného na zabezpecenie toho, aby tento systém vstup/vystup
fungoval na uspokojivej urovni prevadzkovej kvality, najmid pokial
ide o cas odozvy na vyhladdvanie v centralnom systéme vstup/vystup
spustené pohrani¢nymi organmi v sulade s technickymi Specifikaciami.

4. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 17 Sluzobného poriadku urad-
nikov Eurdpskej tnie a podmienky zamestnavania ostatnych zamest-
nancov Unie stanovené v nariadeni Rady (EHS, Euratom, ESUO)
¢. 259/68 (1), agentira eu-LISA zabezpei, Ze ti jej zamestnanci, od
ktorych sa vyzaduje praca s udajmi systému vstup/vystup alebo s tdajmi
uloZzenymi v systéme vstup/vystup, uplatiujii primerané pravidla tyka-
juce sa zachovavania sluzobného tajomstva alebo iné rovnocenné povin-
nosti zachovavania dovernosti. Uvedena povinnost’ sa uplatiiuje aj po
odchode tychto zamestnancov z funkcie alebo zamestnania, alebo po
skonceni ich ¢innosti.

Clénok 38

Povinnosti ¢lenskych Stiatov a Europolu

1. Kazdy ¢lensky stat je zodpovedny za:

a) integraciu existujucej narodnej pohrani¢nej infrastruktury a za jej
prepojenie s rozhranim NUI;

b) organizaciu, riadenie, prevadzku a udrzbu svojej existujlicej narodnej
pohranicnej infraStruktiry a jej prepojenia so systémom vstup/vystup
na ucely ¢lanku 6 s vynimkou ¢lanku 6 ods. 2;

¢) organizaciu centralnych pristupovych bodov a ich prepojenie
s rozhranim NUI na ucely presadzovania prava;

d) riadenie a pravidla pristupu riadne opravnenych a riadne splnomoc-
nenych zamestnancov prislusnych vnutrostatnych organov k systému
vstup/vystup v stlade s tymto nariadenim a vytvorenie a pravidelnu
aktualizaciu zoznamu tychto zamestnancov a ich profilov.

2. Kazdy clensky S$tat urci vnutrostatny organ, ktory prisluSnym
organom uvedenym v ¢lanku 9 ods. 2 poskytne pristup do systému
vstup/vystup. Kazdy c¢lensky §tat pripoji uvedeny vnutrostatny organ
k rozhraniu NUI. Kazdy clensky §tat pripoji svoje prislusné centralne
pristupové body uvedené v ¢lanku 29 k rozhraniu NUIL

() U. v. ES L 56, 4.3.1968, s. 1.
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3. Kazdy clensky S$tat pouziva automatizované postupy spractivania
udajov vstup/vystup.

4. Clenské $taty zabezpegia, aby sa dosledne monitorovala technicka
vykonnost’ infrastruktiry na kontrolu hranic, jej dostupnost a trvanie
hrani¢nych kontrol a kvalita udajov, aby sa zabezpetilo, Ze spinaji
vSeobecné poziadavky na riadne fungovanie systému vstup/vystup
a na efektivne postupy hrani¢nych kontrol.

5. Zamestnanci organov s pravom na pristup do systému vstup/vy-
stup absolvuji pred ziskanim opravnenia na spractivanie udajov uloze-
nych v systéme vstup/vystup primerani odbornt pripravu tykajiucu sa
najma pravidiel bezpecnosti a ochrany udajov ako aj prislusnych zaklad-
nych prav.

6. Clenské $taty nespractvajii udaje v systéme vstup/vystup alebo
z neho na iné ucely, nez su Ucely stanovené v tomto nariadeni.

7. Europol prevezme povinnosti stanovené v odseku 1 pism. d)
a v odsekoch 3, 5 a 6. Europol pripoji svoj centralny pristupovy bod
k systému vstup/vystup a zodpoveda za toto spojenie.

Clénok 39

Zodpovednost’ za spraciivanie udajov

1.V suvislosti so spracuvanim osobnych udajov v systéme vstup/
vystup ur¢i kazdy clensky Stat orgéan, ktory sa povazuje za prevadzko-
vatela v stlade s &lankom 4 bodom 7 nariadenia (EU) 2016/679 a ktory
ma hlavnt zodpovednost’ za spractivanie tdajov tymto ¢lenskym Statom.
Kazdy clensky §tat ozndmi podrobnosti o tomto organe Komisii.

Kazdy clensky Stat zabezpeci, aby sa udaje ziskané a zaznamenané
v systéme vstup/vystup spracuvali zakonnym spdsobom, a najmi aby
pristup k tdajom mali iba riadne opravneni zamestnanci na ucely
plnenia svojich tloh. Zodpovedny c¢lensky stat predovsetkym zabezpeci,
aby:

a) sa udaje zhromazd’ovali zakonnym sposobom a pri plnom respekto-
vani ludskej dostojnosti dotknutého Statneho prislusnika tretej
krajiny,

b) sa udaje zaznamenavali do systému vstup/vystup zakonnym spdso-
bom,;

¢) udaje pri prenose do systému vstup/vystup boli spravne a aktudlne.

2. Agentura eu-LISA zabezpeci, aby prevadzka systému vstup/vystup
bola v sulade s tymto nariadenim a vykonavacimi aktmi uvedenymi
v ¢lanku 36. Agentira eu-LISA najma:

a) prijme opatrenia nevyhnutné na zaistenie bezpecnosti centralneho
systému  vstup/vystup a komunikacnej infrastruktiry medzi
centralnym systémom vstup/vystup a rozhranim NUI bez toho, aby
boli dotknuté povinnosti ¢lenskych Statov;

b) zabezpedi, aby k udajom, ktoré sa spracuvaji v systéme vstup/vy-
stup, mali pristup len riadne opravneni zamestnanci.

3. Agentlra eu-LISA oznami Europskemu parlamentu, Rade a Komi-
sii, ako aj eurdépskemu dozornému uradnikovi pre ochranu udajov opat-
renia, ktoré prijala podl'a odseku 2 na uvedenie systému vstup/vystup do
prevadzky.
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Clénok 40

Uchovavanie udajov vo vnutroStatnych siboroch a vo
vnitrostatnych systémoch vstup/vystup

1. Clensky 3tat moze alfanumerické Gdaje, ktoré tento &lensky Stat
vlozil do systému vstup/vystup, uchovévat’ vo vnutroStitnom systéme
vstup/vystup alebo v rovnocennych vnutrostatnych suboroch v stilade
s Géelmi systému vstup/vystup a v plnom stlade s pravom Unie.

2. Udaje vo vniitrodtatnych systémoch vstup/vystup alebo v rovnocen-
nych vnutrostatnych stiboroch sa neuchovavaju dlhsie ako sa uchova-
vaju udaje v systéme vstup/vystup.

3. Akékol'vek pouzitie idajov, ktoré nie je v sulade s odsekom 1, sa
povazuje za zneuzitie podla vnutrostatneho prava kazdého clenského
Statu, ako aj podla prava Unie.

4. Tento ¢lanok sa nesmie vykladat’ tak, ze by vyzadoval akékol'vek
technické upravy systému vstup/vystup. Clenské §tity mozu uchovéavat
udaje v stlade s tymto ¢lankom na vlastné naklady a na vlastné riziko
a s pouzitim svojich vlastnych technickych prostriedkov.

Clénok 41

Oznamovanie udajov  tretim  krajinAm, medzinarodnym
organiziciam a sikromnym subjektom

1. Udaje uchovavané v systéme vstup/vystup sa neprenesu ani
nespristupnia ziadnej tretej krajine, medzinarodnej organizacii ani Ziad-
nemu stkromnému subjektu.

2. Odchylne od odseku 1 tohto ¢lanku mdzu v konkrétnych pripa-
doch pohrani¢né organy alebo imigracné organy preniest’ udaje uvedené
v Clanku 16 ods. 1 a v ¢lanku 17 ods. 1 pism. a), b) a c) tohto
nariadenia tretej krajine alebo medzinarodnej organizacii uvedenej
v prilohe I k tomuto nariadeniu, a to vtedy, ak je to nevyhnutné na
preukazanie totoznosti Statnych prislusnikov tretich krajin vylu¢ne na
ucely navratu a len ak je splnend jedna z tychto podmienok:

a) Komisia prijala rozhodnutie o primeranej ochrane osobnych udajov
v danej tretej krajine v sulade s ¢lankom 45 ods. 3 nariadenia (EU)
2016/679;

b) st stanovené primerané zaruky, ako sa uvadzaji v clanku 46 naria-
denia (EU) 2016/679, a to napriklad v platnej readmisnej dohode
medzi Uniou alebo ¢lenskym §tatom a danou tret'ou krajinou; alebo

¢) sa uplatiiuje ¢lanok 49 ods. 1 pism. d) nariadenia (EU) 2016/679.

3. Udaje uvedené v ¢lanku 16 ods. 1 a v &lanku 17 ods. 1 pism. a),
b) a ¢) tohto nariadenia sa mézu preniest’ v stlade s odsekom 2 tohto
¢lanku, len ak su splnené vsetky tieto podmienky:

a) prenos Udajov sa vykonava v sulade s prislusnymi ustanoveniami
prava Unie, najmi s ustanoveniami v oblasti ochrany udajov, vratane
kapitoly V nariadenia (EU) 2016/679, a dohodami o readmisii
a v stulade s vnuatrostaitnym pravom clenského Statu, ktory tdaje
prenésa;

b) tretia krajina alebo medzinarodna organizacia suhlasili, ze Udaje
pouzije len na tie ucely, na ktoré sa preniesli; a
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¢) vo vztahu k dotknutému Statnemu prislusnikovi tretej krajiny bolo
vydané rozhodnutie o navrate prijaté podl'a smernice 2008/115/ES
a pod podmienkou, Ze vykon takéhoto rozhodnutia o navrate nebol
pozastaveny a pod podmienkou, ze nebolo podané odvolanie, ktoré
moze viest' k pozastaveniu jeho vykonu.

4. Prenosy osobnych udajov do tretich krajin alebo medzinarodnym
organizaciam podl'a odseku 2 nemaji vplyv na prava oséb ziadajtcich
o medzinarodni ochranu a os6b, ktoré ju pozivaju, najmé pokial’ ide
o zékaz vyhostenia alebo vratenia.

5. Osobné udaje, ktor¢ ziska ¢lensky Stat alebo Europol z centralneho
systému vstup/vystup na Gcéely presadzovania prava, sa nesmu preniest
ani spristupnit’ ziadnej tretej krajine, medzindrodnej organizicii ani
sukromnému subjektu usadenému v Unii alebo mimo nej. Tento
zdkaz sa uplatiluje aj v pripade, ked’ sa tieto udaje d’alej spractvaju
na vnutroStatnej Urovni alebo medzi ¢lenskymi §tatmi podl'a smernice
(EU) 2016/680.

6.  Odchylne od odseku 5 tohto ¢lanku méze urceny organ v konkrét-
nych pripadoch preniest’ tretej krajine udaje uvedené v ¢lanku 16 ods. 1
pism. a), b) a ¢), v ¢lanku 16 ods. 2 pism. a) a b), v ¢lanku 16 ods. 3
pism. a) a b) a v ¢lanku 17 ods. 1 pism. a), len ak st splnené vsetky
tieto podmienky:

a) ide o mimoriadne nalichavy pripad, ak existuje:

i) bezprostredné nebezpecenstvo spojené s teroristickym trestnym
¢inom, alebo

ii) bezprostredné nebezpecenstvo ohrozenia Zivota osoby a toto
nebezpecenstvo je spojené so zavaznym trestnym ¢inom;

b) prenos udajov je potrebny na predchadzanie takémuto teroristickému
trestnému ¢inu alebo zavaznému trestnému c¢inu, jeho odhaleniu
alebo vysetreniu na tizemi ¢lenskych §tatov alebo v dotknutej tretej
krajine;

c) ureny organ ma pristup k takymto udajom v sulade s postupom
a podmienkami stanovenymi v ¢lanku 31 a 32;

d) prenos sa uskuto¢iuje v sulade s prisluSnymi podmienkami stanove-
nymi v smernici (EU) 2016/680, najmi v jej kapitole V;

e) tretia krajina predlozi pisomna alebo elektronick riadne odévod-
nenu ziadost’; a

f) zabezpeCi sa vzdjomné poskytovanie akychkol'vek informacii
o zaznamoch o vstupe/vystupe, ktoré ma ziadajuca tretia krajina,
Clenskému Statu, ktory prevadzkuje systém vstup/vystup.

Prenos, ktory sa uskutoc¢nuje podl'a prvého pododseku tohto odseku, sa
zdokumentuje, pricom danda dokumenticia sa na ziadost’ spristupni
dozornému orgénu zriadenému podla ¢lanku 41 ods. 1 smernice (EU)
2016/680 a uvedie sa v nej datum a ¢as prenosu, informacie o prijima-
jucom prislusnom organe, odovodnenie prenosu a prenasané osobné
udaje.

Clénok 42

Podmienky poskytovania udajov ¢lenskému Statu, ktory eSte
neprevadzkuje systém vstup/vystup a ¢lenskému $tiatu, na ktory sa
toto nariadenie nevzt’ahuje

1. Urceny organ moze v konkrétnych pripadoch preniest’ ¢lenskému
Statu, ktory esSte neprevadzkuje systém vstup/vystup, a ¢lenskému Statu,
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na ktory sa nevztahuje toto nariadenie, idaje uvedené v ¢lanku 16 ods. 1
pism. a), b) a ¢), v ¢lanku 16 ods. 2 pism. a) a b), v ¢lanku 16 ods. 3
pism. a) a b) a v ¢lanku 17 ods. 1 pism. a), len ak st splnené vsetky
tieto podmienky:

a) ide o mimoriadne nalichavy pripad, ak ide o:

i) bezprostredné nebezpecenstvo spojené s teroristickym trestnym
¢inom; alebo

ii) zavazny trestny ¢in;

b) prenos tdajov je potrebny na predchadzanie takémuto trestnému ¢inu
terorizmu alebo zavaznému trestnému Cinu, jeho odhaleniu alebo
vySetreniu;

¢) ureny organ ma pristup k takymto udajom v sulade s postupom
a podmienkami stanovenymi v ¢lankoch 31 a 32;

d) uplatituje sa smernica (EU) 2016/680;

e) predlozila sa pisomna alebo elektronicka riadne odévodnena ziadost’;
a

f) zabezpeCi sa vzdjomné poskytovanie akychkol'vek informacii
o zaznamoch o vstupe/vystupe, ktoré ma ziadajuci Clensky Stat, ¢len-
skému Statu, ktory prevadzkuje systém vstup/vystup.

Ak sa prenos uskutociiuje podla prvého pododseku tohto odseku,
zdokumentuje sa a tato dokumenticia sa na ziadost spristupni dozor-
nému organu zriadenému podla &lanku 41 ods. 1 smernice (EU)
2016/680 a uvedie sa v nej datum a ¢as prenosu, informdacie o prijima-
jucom prislusnom organe, odovodnenie prenosu a prenasané osobné
udaje.

2. Ak sa udaje poskytuji podla tohto ¢lanku, uplatiiuju sa primerane
rovnaké podmienky ako v c¢lanku 43 ods. 1, c¢lanku 45 ods. 1 a 3,
¢lanku 48 a v ¢lanku 58 ods. 4

Clanok 43

Bezpecnost’ udajov

1. Zodpovedny clensky §tat zaisti bezpec¢nost tdajov pred ich
prenosom a pocas ich prenosu do rozhrania NUI. Kazdy clensky Stat
zaisti bezpeCnost’ udajov, ktoré dostane zo systému vstup/vystup.

2. Kazdy clensky Stat v stvislosti so svojou narodnou pohrani¢nou
infrastruktirou potrebnou na hrani¢né kontroly prijme nevyhnutné opat-
renia vratane bezpecnostného planu a planu kontinuity prevadzky
a obnovy systému po zlyhani s cielom:

a) fyzicky chranit’ udaje, a to aj prostrednictvom vypracovania pohoto-
vostnych planov na ochranu kritickej infraStruktary;

b) odmietnut’ neopravnenym osobam pristup k zariadeniam na spracu-
vanie udajov a vnutroStatnym zariadeniam, v ktorych ¢lensky Stat
vykonava operacie v sulade s ucelmi systému vstup/vystup;

¢) zabranit neopravnenému cCitaniu, kopirovaniu, pozmenovaniu alebo
odstraneniu nosicov udajov;

d) zabranit’ neopravnenému vkladaniu tidajov a neopravnenému prehlia-
daniu, pozmenovaniu alebo vymazaniu ulozenych osobnych udajov;
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e) zabranenie pouzivaniu systémov automatizovaného spracuvania
udajov neopravnenymi osobami pomocou zariadenia na prenos
udajov,

f) zabranit neopravnenému spracuvaniu udajov v systéme vstup/vystup
a akémukol'vek neopravnenému pozmenovaniu alebo vymazavaniu
udajov spractivanych v systéme vstup/vystup;

g) zabezpeCit, aby vSetky osoby opravnené na pristup do systému
vstup/vystup mali pristup vyluéne k tdajom, na ktoré sa vztahuje
ich opravnenie, a to prostrednictvom individualnej a jedinecnej
totoznosti pouzivatela a v rezime tajné¢ho pristupu;

h) zabezpecit, aby vSetky organy s pravom na pristup do systému
vstup/vystup vytvorili profily opisujuce funkcie a ulohy 0sdb oprav-
nenych vkladat, menit, vymazavat udaje, nahliadat’ do udajov
a vyhladavat’ v nich, a spristupnili tieto profily dozornym organom,;

i) zabezpecit, aby bolo mozné overit’ a urCit’, ktorym organom sa mozZu
osobné udaje preniest’ prostrednictvom zariadenia na prenos udajov;

j) zabezpecit', aby bolo mozné overit’ a urcit,, ktoré udaje sa spractvali
v systéme vstup/vystup, a kedy, kto a na aky ucel ich spracuval,

k) zabranit neopravnenému cCitaniu, kopirovaniu, pozmenovaniu alebo
vymazavaniu osobnych udajov pri prenose osobnych tidajov z alebo
do systému vstup/vystup, alebo pocas prepravy nosi¢ov udajov, a to
najmd vhodnymi technikami Sifrovania;

1) zaistit, aby v pripade prerusenia bolo mozné obnovit beznu
prevadzku nainstalovanych systémov;

m) zaistit' spolahlivost tym, Ze sa zabezpe¢i riadne ohlasovanie
akychkol'vek chyb vo fungovani systému vstup/vystup;

n) monitorovat’ ucinnost’ bezpe€nostnych opatreni uvedenych v tomto
odseku a prijat nevyhnutné organizacné opatrenia tykajuce sa
vnutorného monitorovania s cielom zabezpeCit' stilad s tymto naria-
denim.

3.  Pokial ide o prevadzku systému vstup/vystup, agentira eu-LISA
prijme opatrenia nevyhnutné na dosiahnutie cielov stanovenych
v odseku 2 vratane prijatia bezpec¢nostného planu a planu kontinuity
prevadzky a obnovy systému po zlyhani. Agentira eu-LISA tiez zaisti
spolahlivost’ tym, ze zabezpeci zavedenie potrebnych technickych opat-
reni s cielom zarucit, aby sa osobné tdaje mohli obnovit v pripade
poskodenia v dosledku nefunkcnosti systému vstup/vystup.

4. Agentura eu-LISA a Clenské Staty spolupracuju s cielom zaistit
harmonizovany pristup k bezpecnosti udajov na zaklade procesu
riadenia bezpecnostnych rizik, ktory sa vztahuje na cely systém vstup/
vystup.
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Clénok 44

Bezpecnostné incidenty

1. Akakol'vek udalost’, ktord ma alebo méze mat’ vplyv na bezpec-
nost’ systému vstup/vystup a moze spdsobit’ poSkodenie alebo stratu
udajov ulozenych v systéme vstup/vystup, sa povazuje za bezpecnostny
incident, a to najmd ak mohlo ddjst k neopravnenému pristupu
k udajom, alebo mohla byt alebo bola narusend dostupnost’, integrita
a dovernost’ tdajov.

2. Bezpecnostné incidenty sa riadia tak, aby sa zabezpecila rychla,
ucinna a spravna reakcia.

3. Bez toho, aby bolo dotknuté oznamovanie a nahlasovanie poru-
Senia ochrany osobnych udajov podla ¢&lanku 33 nariadenia (EU)
2016/679 a/alebo ¢lanku 30 smernice (EU) 2016/680, Clenské Staty
informuji o bezpec¢nostnych incidentoch Komisiu, agentiru eu-LISA
a europskeho dozorného uradnika pre ochranu udajov. V pripade
bezpecnostného incidentu vo vztahu k centralnemu systému vstup/vy-
stup informuje agentura eu-LISA Komisiu a eurdpskeho dozorného
uradnika pre ochranu udajov.

4. Informacie tykajuce sa bezpecnostného incidentu, ktory ma alebo
modze mat’ vplyv na prevadzku systému vstup/vystup alebo na dostup-
nost, integritu a dovernost udajov, sa poskytni clenskym Statom
a nahlasia v sulade s planom riadenia incidentov, ktory poskytne agen-
tara eu-LISA.

5.V pripade bezpecnostného incidentu prislusné ¢lenské Staty a agen-
tara eu-LISA spolupracuji.

Clanok 45
Zodpovednost’

1. Kazd4 osoba alebo Clensky Stat, ktord utrpela alebo ktory utrpel
majetkova alebo nemajetkova ujmu v dosledku nezakonnej spracova-
tel'skej operacie alebo akéhokol'vek ukonu, ktory nie je v stlade s tymto
nariadenim, ma pravo na nahradu Skody od clenského Statu, ktory je za
vzniknuta $kodu zodpovedny. Uvedeny c¢lensky Stat sa uplne alebo
Ciastocne zbavi svojej zodpovednosti, ak preukaZe, Ze nie je nijako
zodpovedny za udalost’, ktord sposobila skodu.

2. Ak clensky $tat neplnenim si svojich povinnosti v zmysle tohto
nariadenia spOsobi Skodu na systéme vstup/vystup, tento Clensky Stat
zodpoveda za tito Skodu okrem pripadov, ked” agentira eu-LISA alebo
iny Clensky $tat zapojeny do systému vstup/vystup neprijali primerané
opatrenia na to, aby sa zabranilo vzniku $kody alebo aby sa minimali-
zoval jej dosah.

3. Zaloby vo¢i Glenskému $tatu na nahradu $kody uvedenej v odse-
koch 1 a 2 sa riadia ustanoveniami vnutroStatneho prava zZalovaného
Clenského Statu.

Clénok 46

Uchovavanie logov agentirou eu-LISA a ¢lenskymi Statmi

1. Agentira eu-LISA uchovava logy vSetkych operacii spractivania
udajov v systéme vstup/vystup. Uvedené logy zahimaju:
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a) ucel pristupu uvedeny v c¢lanku 9 ods. 2;

b) datum a cas;

¢) prenesené udaje podla clankov 16 az 19;

d) udaje pouzité pri vyhladavani podla ¢lankov 23 az 27, a
e) nazov organu, ktory udaje vlozil alebo vyhladal.

2. Na ucely nahliadania uvedeného v ¢lanku 8 sa uchovava log
kazdej operacie spractivania udajov vykonanej v ramci systému vstup/
vystup alebo VIS v stlade s tymto clankom a ¢lankom 34 nariadenia
(ES) ¢. 767/2008. Agentira eu-LISA najmd zabezpeci, aby boli ucho-
vané relevantné logy dotknutych operacii spracuvania udajov, ked
prislusné organy spustia operaciu spracivania tdajov priamo z jedného
systému v druhom.

3. Okrem odsekov 1 a 2 kazdy c¢lensky Stat uchovéava logy zamest-
nancov, ktori su riadne opravneni na spractivanie udajov systému vstup/
vystup.

4.  Takéto logy mozno pouzit len na monitorovanie spracuvania
udajov vratane kontroly pripustnosti Ziadosti a zdkonnosti spraclivania
udajov a na zaistenie bezpeCnosti tdajov podla ¢lanku 43. Uvedené
logy sa chrania primeranymi opatreniami proti neopravnenému pristupu
a vymazavaju sa jeden rok po uplynuti obdobia uchovavania uvedeného
v ¢lanku 34, ak nie st potrebné na uz zacaté postupy monitorovania.

Cléanok 47

Vlastné monitorovanie

Clenské §taty zabezpelia, aby kazdy organ opravneny na pristup
k tdajom systému vstup/vystup prijal opatrenia nevyhnutné na zabez-
pecenie stladu s tymto nariadenim a v pripade potreby spolupracuje
s dozornymi organmi.

Clénok 48

Sankcie

Clenské $taty prijmi nevyhnutné opatrenia s cielom zabezpetit, aby
kazdé pouzitie Gdajov vlozenych do systému vstup/vystup v rozpore
s tymto nariadenim podlichalo u¢innym, primeranym a odradzajicim
sankciam v sulade s vnutroStitnym pravom, ¢lankom 84 nariadenia
(EU) 2016/679 a &lankom 57 smernice (EU) 2016/680.

Clénok 49

Ochrana tudajov

1. Na spractivanie osobnych udajov, ktoré vykonava agentira eu-
LISA na zdklade tohto nariadenia, sa vztahuje nariadenie (ES)
¢. 45/2001.

2. Na spracuvanie osobnych udajov, ktoré¢ vykonavaji vnutroStatne
organy na zaklade tohto nariadenia, s vynimkou spractivania na ucely
uvedené v ¢lanku 1 ods. 2 tohto nariadenia sa vztahuje nariadenie (EU)
2016/679.
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3. Na spractvanie osobnych udajov, ktoré vykonavaji urcené organy
clenskych Statov na zdklade tohto nariadenia na ucely uvedené v ¢lanku
1 ods. 2 tohto nariadenia, sa vztahuje smernica (EU) 2016/680.

4. Na spracavanie osobnych udajov, ktoré vykonava Europol na
zéaklade tohto nariadenia, sa vzt'ahuje nariadenie (EU) 2016/794.

KAPITOLA VII

PRAVA A DOZOR V OBLASTI OCHRANY UDAJOV

Clénok 50

Pravo na informacie

1. Bez toho, aby bolo dotknuté pravo na informécie podla ¢lanku 13
nariadenia (EU) 2016/679, zodpovedny &lensky $tat informuje $tatnych
prisluSnikov tretich krajin, ktorych tdaje sa majii zaznamenat’ v systéme
vstup/vystup, o tom, Ze:

a) do systému vstup/vystup mdézu mat pristup ¢lenské Staty a Europol
na ucely presadzovania prava;

b) Statni prislusnici tretich krajin oslobodeni od vizovej povinnosti
a drzitelia dokladu FTD maji povinnost’ nechat’ si odobrat’ odtlacky
prstov;

¢) kazdy Statny prislusnik tretej krajiny podliehajuci zaznamenéavaniu
v systéme vstup/vystup ma povinnost umoznit zaznamenanie
podoby svojej tvare.

d) zhromazd’ovanie udajov je povinné na preskimanie podmienok pre
vstup;

e) vstup sa odoprie, ak Statny prislusnik tretej krajiny odmietne
poskytnit’ pozadované biometrické Udaje na registraciu, overenie
alebo identifikaciu v systéme vstup/vystup;

f) maju pravo dostavat’ informéacie o maximalnej zostavajicej dizke ich
opravneného pobytu v sulade s ¢lankom 11 ods. 3;

g) osobné udaje uchovavané v systéme vstup/vystup sa mozu preniest
tretej krajine alebo medzinarodnej organizacii uvedenej v prilohe
I na Ucely navratu, tretej krajine v sulade s clankom 41 ods. 6
a Clenskym S$tatom v sulade s ¢lankom 42;

h) existuje pravo poziadat prevadzkovatela o pristup k udajom, ktoré
sa ich tykaju, pravo pozadovat’ opravu nespravnych udajov, ktoré sa
ich tykaji, pravo pozadovat doplnenie netplnych osobnych udajov,
ktoré sa ich tykaju, pozadovat’ vymazanie ¢i obmedzenie spracivania
osobnych udajov, ktoré¢ sa ich tykaji a boli spracované v rozpore so
zakonom, ako aj pravo na informdcie o postupoch vykonu tychto
prav vratane kontaktnych udajov prevadzkovatela a dozornych
organov alebo v nalezitych pripadoch eurdpskeho dozorného urad-
nika pre ochranu udajov, ktori vybavuju st'aznosti vo veci ochrany
osobnych udajov.
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i) k udajom v systéme vstup/vystup sa pristupi na ucely riadenia hranic
a zjednodusenia a e prekroGenie dizky opravneného pobytu povedie
automaticky k zaradeniu ich udajov do zoznamu identifikovanych
0s0b uvedeného v ¢lanku 12 ods. 3, a uvedd sa mozné nasledky
tohto prekrocenia;

j) je stanovené obdobie uchovavania zaznamov o vstupe a vystupe,
zaznamov o odopreti vstupu a obdobie pre individuadlne zlozky
podla ¢lanku 34;

k) osoby, ktoré prekrogili dizku opravneného pobytu, maju pravo na to,
aby sa ich osobné udaje vymazali zo zoznamu identifikovanych osob
uvedeného v ¢lanku 12 ods. 3 a upravili v systéme vstup/vystup, ak
predlozia dokaz o tom, ze dizku opravneného pobytu prekroéili
z dovodu nepredvidatenych a zavaznych udalosti;

1) existuje pravo podat’ staznost’ dozornym organom.

2. Informacie uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku sa poskytujii pisomne
akymikol'vek vhodnymi prostriedkami v strucnej, transparentnej, zrozu-
mitel'nej a l'ahko dostupnej forme a spristupnia sa pouZivajliic zrozumi-
telny jazyk v jazykovej verzii, ktorej dotknutd osoba rozumie alebo
o ktorej mozno oddévodnene predpokladat, Ze jej rozumie, s cielom
zabezpeCit', aby boli Statni prislusnici tretej krajiny informovani o svojich
pravach v Case vytvarania ich individualnej zlozky v sulade s ¢lankami
16, 17 alebo 18.

3. Komisia tiez zriadi webové sidlo obsahujiice informacie uvedené
v odseku 1.

4. Komisia prijme vykondvacie akty vypracovanim informécii uvede-
nych v odseku 1 tohto ¢lanku. Uvedené vykonavacie akty sa prijma
v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 68 ods. 2

5. Komisia poskytuje informacie uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku vo
vzore. Vzor je vytvoreny tak, aby ho ¢lenské staty mohli doplnit’ o d’alsie
informacie tykajice sa konkrétneho ¢lenského statu. Informacie tykajtice
sa konkrétneho clenského S$tatu zahffiaji prinajmenSom informdcie
o pravach dotknutej osoby, o moznostiach pomoci dozornych organov,
ako aj kontaktné udaje Uradu prevadzkovatela, uradnika pre ochranu
udajov a dozornych organov. Komisia prijme vykonavacie akty tykajuce
sa $pecifikacii a podmienok pre webové sidlo uvedené v odseku 3 tohto
¢lanku. Uvedené vykonavacie akty sa prijmt pred uvedenim systému
vstup/vystup do prevadzky v sulade s postupom preskiimania uvedenym
v ¢lanku 68 ods. 2

Clénok 51

Informacna kampan

Komisia v spolupraci s dozornymi organmi a eurdpskym dozornym
uradnikom pre ochranu udajov spusti pri uvedeni systému vstup/vystup
do prevadzky informa¢nii kampaii s cielom informovat verejnost
a najmi Statnych prislusnikov tretich krajin o cieloch systému vstup/
vystup, tdajoch ulozenych v systéme vstup/vystup, orgadnoch, ktoré don
maju pristup, a o pravach dotknutych osob. Takéto informacné kampane
sa organizuju pravidelne.
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Clanok 52

Pravo na pristup k osobnym tudajom, ich opravu, doplnenie
a vymazanie a na obmedzenie ich spracuvania

1. Ziadosti §tatnych prislusnikov tretich krajin tykajuce sa prav stano-
venych v ¢lankoch 15 az 18 nariadenia (EU) 2016/679 sa mozu zaslat
prislusnym organom ktoréhokol'vek ¢lenského Statu.

Zodpovedny clensky Stat alebo ¢lensky §tat, ktorému bola ziadost’ pred-
lozena, na fiu odpovie do 45 dni od jej prijatia.

2. Ak sa ziadost o opravu, doplnenie alebo vymazanie osobnych
udajov alebo o obmedzenie ich spractvania podala inému c¢lenskému
Statu nez zodpovednému Clenskému Statu, organy clenského Statu,
ktorému sa ziadost' podala, skontroluju spravnost’ udajov a zakonnost
spraciivania udajov v systéme vstup/vystup v lehote 30 dni od prijatia
ziadosti, ak je mozné urobit’ tato kontrolu bez konzultacie so zodpo-
vednym ¢lenskym §taitom. V opacnom pripade c¢lensky Stat, ktorému
bola ziadost’ predlozend, kontaktuje organy zodpovedného clenského
Statu v lehote siedmich dni a zodpovedny ¢lensky §tat skontroluje sprav-
nost’ udajov a zdkonnost’ ich spracuvania v lehote 30 dni od takéhoto
kontaktu.

3. Ak su udaje zaznamenané v systéme vstup/vystup fakticky
nespravne, neuplné alebo boli zaznamenané v rozpore so zakonom,
zodpovedny clensky stat alebo v nalezitych pripadoch clensky Sstat,
ktorému sa ziadost' podala, osobné udaje opravi, doplni alebo vymaze
alebo obmedzi ich spracuvanie v stlade s Clankom 35. Zodpovedny
Clensky Stat alebo v nalezitych pripadoch c¢lensky stat, ktorému sa
ziadost’ podala, bezodkladne vyda dotknutej osobe pisomné potvrdenie
o tom, ze opravil, doplnil alebo vymazal osobné tudaje tejto osoby alebo
obmedzil ich spractvanie.

Ak st udaje tykajice sa viza zaznamenané v systéme vstup/vystup
fakticky nespravne, neuplné alebo sa zaznamenali v rozpore so zako-
nom, zodpovedny ¢lensky stat alebo v nalezitych pripadoch clensky stat,
ktorému sa ziadost’ podala, najprv skontroluje spravnost’ tychto tdajov
vo VIS a v pripade potreby ich zmeni v systéme vstup/vystup. Ak st
udaje zaznamenané vo VIS rovnaké ako v systéme vstup/vystup, zodpo-
vedny CElensky $tat alebo v nalezitych pripadoch ¢lensky stat, ktorému sa
ziadost’ podala, v Iehote siedmich dni kontaktuje organy clenského Statu
zodpovedného za vloZzenie tychto udajov do VIS. Clensky §tat zodpo-
vedny za vlozenie udajov do VIS skontroluje spravnost’ tdajov tykaju-
cich sa viza a zakonnost ich spractivania v systéme vstup/vystup
v lehote 30 dni od takéhoto kontaktu a informuje zodpovedny clensky
stat alebo Clensky Stat, ktorému sa ziadost' podala, ktory osobné udaje
dotknutej osoby v pripade potreby bezodkladne opravi alebo doplni
osobn¢ tudaje dotknutej osoby alebo obmedzi spractivanie takychto
udajov v systéme vstup/vystup alebo vymaze takéto tdaje zo systému
vstup/vystup a v nalezitych pripadoch aj zo zoznamu identifikovanych
0s0b uvedeného v Clanku 12 ods. 3

4. Ak zodpovedny clensky stat alebo v nalezitych pripadoch Clensky
stat, ktorému sa ziadost’ podala, nesthlasi s tvrdenim, Ze idaje zazna-
menané v systéme vstup/vystup st fakticky nespravne, netplné alebo
boli zaznamenané v rozpore so zakonom, tento Clensky $tat bezodkladne
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prijme administrativne rozhodnutie s pisomnym vysvetlenim pre
dotknutého Statneho prislusnika tretej krajiny, preCo odmieta opravit,
doplnit’ alebo vymazat’ osobné udaje, ktoré sa jej tykaju, alebo obme-
dzit’ ich spractivanie.

5. Clensky 3tat, ktory prijal administrativne rozhodnutie podla
odseku 4 tohto ¢lanku, dotknutému $tatnemu prislusnikovi tretej krajiny
taktiez poskytne informdacie vysvetlujice kroky, ktoré moze tato osoba
podniknat, ak s tymto vysvetlenim nesthlasi. Tieto informacie tiez
obsahuji informéacie o tom, ako podat zalobu alebo staznost
prislusnym organom alebo sidom tohto ¢lenského Statu, a o akejkol'vek
pomoci, ktord je k dispozicii v stlade so zdkonmi, inymi pravnymi
predpismi a postupmi tohto ¢lenského Statu, okrem iného zo strany
dozorného organu zriadeného v stlade s ¢lankom 51 ods. 1 nariadenia
(EU) 2016/679.

6. Kazda ziadost podana podla odsekov 1 a 2 musi obsahovat mini-
malne informacie potrebné na urcenie totoznosti dotknutého Statneho
prislusnika tretej krajiny. O odtlacky prstov na tento ucel je mozné
poziadat len v riadne oddvodnenych pripadoch, a ked existuju
podstatné pochybnosti o totoznosti ziadatela. Uvedené informacie sa
pouzivaju vyluéne na to, aby umoznili uvedenému Statnemu prislusni-
kovi tretej krajiny vykon prav uvedenych v odseku 1 a vymazi sa
okamzite potom.

7. Ak osoba poda ziadost v stlade s odsekom 1 tohto clanku,
prislusny organ zodpovedného ¢lenského Statu alebo cElenského Statu,
ktorému sa Zziadost’ podala, vedie o tejto Ziadosti zdznam vo forme
pisomného dokumentu. Uvedeny dokument obsahuje informacie
0 spdsobe vybavenia ziadosti a o organe, ktory ju vybavil. Prislusny
organ predlozi uvedeny dokument dozornému organu zriadenému
v stilade s ¢lankom 51 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/679 v lehote sied-
mich dni.

Clénok 53

Spolupraca pri presadzovani prav na ochranu udajov

1. Prislusné organy clenskych statov aktivne spolupracuji na presa-
dzovani prav uvedenych v ¢lanku 52.

2.V kazdom clenskom Stite poskytne dozorny organ zriadeny
v salade s ¢lankom 51 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/679 na poziadanie
dotknutej osobe pomoc a poradenstvo pri vykone jej prava na opravu,
doplnenie alebo vymazanie osobnych tdajov, ktoré sa jej tykaju, alebo
na obmedzenie spractivania takychto udajov v sulade s nariadenim (EU)
2016/679.

Na ucely dosiahnutia cielov uvedenych v prvom pododseku vzajomne
spolupracuju dozorny organ zodpovedného cElenského Statu, ktory udaje
preniesol, a dozorny organ ¢lenského Statu, ktorému sa ziadost’ podala.



02017R2226 — SK — 09.10.2018 — 001.003 — 49

Clanok 54
Prostriedky napravy

1. Bez toho, aby boli dotknuté clanky 77 a 79 nariadenia (EU)
2016/679, ma kazda osoba v kazdom Cclenskom S$tate pravo podat
Zalobu alebo staznost’ prisluSnym orgdnom alebo siidom toho ¢lenského
Statu, ktory odmietol pravo na pristup alebo pravo na opravu, doplnenie
alebo vymazanie Udajov, ktoré sa jej tykaji, stanovené v clanku 52
a Clanku 53 ods. 2 tohto nariadenia. Pravo podat’ takuto zalobu alebo
staznost’ sa uplatiiuje aj v pripadoch, ked’ sa na ziadosti o pristup,
opravu alebo vymazanie nereagovalo v lehotach stanovenych v ¢lanku
52 alebo ked’ sa nimi prevadzkovatel' nikdy nezaoberal.

2. Pomoc dozorného orgénu zriaden¢ho v sulade s ¢lankom 51 ods. 1
nariadenia (EU) 2016/679 je dostupna pocas celého konania.

Clénok 55

Dozor vykonivany dozornym orginom

1.  Kazdy ¢lensky $tat zabezpeci, aby dozorny organ zriadeny v stlade
s ¢lankom 51 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/679 nezavisle monitoroval
zakonnost’ spractivania osobnych tdajov uvedenych v kapitolach II, III,
V a VI tohto nariadenia prisluSnym clenskym Stadtom vritane prenosu
udajov do a zo systému vstup/vystup.

2. Dozorny orgéan zriadeny v stlade s ¢lankom 51 ods. 1 nariadenia
(EU) 2016/679 zabezpeti, aby sa asponr kazdé tri roky od uvedenia
systému vstup/vystup do prevadzky vykonal audit operacii spracuvania
udajov v ramci narodnej pohrani¢nej infrastruktiry v sulade s prislus-
nymi medzinarodnymi auditorskymi normami. Vysledky tohto auditu sa
mozu zohladnit’ pri hodnoteniach vykondvanych v ramci mechanizmu
zriadené¢ho nariadenim Rady (EU) &. 1053/2013 (). Dozorny organ
zriadeny v sulade s ¢lankom 51 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/679
uverejnuje kazdy rok informacie o pocte ziadosti o opravu, doplnenie
alebo vymazanie udajov alebo obmedzenie ich spractivania, nasledne
prijatych opatreniach a o pocte oprav, doplneni, vymazani a obmedzeni
spraciivania vykonanych v reakcii na ziadosti dotknutych osob.

3. Clenské tity zabezpetia, aby ich dozorny organ zriadeny v sulade
s ¢lankom 51 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/679 mal k dispozicii dosta-
tocné zdroje na plnenie Uloh, ktorymi je povereny na zaklade tohto
nariadenia, a mal pristup k poradenstvu od osdb s dostatocnymi vedo-
mostami v oblasti biometrickych udajov.

4. Clenské staty poskytnu vietky informacie, ktoré poZzaduje dozorny
organ zriadeny v sulade s ¢lankom 51 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/679,
a poskytnu mu najmé informacie o ¢innostiach vykonavanych v sulade

(") Nariadenie Rady (EU) &. 1053/2013 zo 7. oktobra 2013, ktorym sa vytvéra
hodnotiaci a monitorovaci mechanizmus na overenie uplatinovania schengen-
ského acquis a ktorym sa zruSuje rozhodnutie vykonného vyboru zo
16. septembra 1998, ktorym bol zriadeny Staly vybor pre hodnotenie a vyko-
navanie Schengenu (U. v. EU L 295, 6.11.2013, s. 27).
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s ¢lankom 38, ¢lankom 39 ods. 1 a &lankom 43. Clenské staty poskytnu
dozornému organu zriadenému v stlade s ¢lankom 51 ods. 1 nariadenia
(EU) 2016/679 pristup ku svojim logom podla &lanku 46 a umoznia mu
kedykol'vek pristup do vsetkych svojich priestorov stvisiacich so
systémom vstup/vystup.

Clanok 56

Dozor vykonavany europskym dozornym uradnikom pre ochranu
udajov

1. Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu udajov je zodpovedny za
monitorovanie ¢innosti agentiry eu-LISA v oblasti spracuvania osob-
nych udajov suvisiacich so systémom vstup/vystup a za zabezpecenie
toho, aby tieto Cinnosti boli vykondvané v sulade s nariadenim (ES)
¢. 45/2001 a s tymto nariadenim.

2. Eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu tidajov zabezpeci, aby sa
aspon kazdé tri roky vykonal audit ¢innosti agentry eu-LISA v oblasti
spraciivania osobnych udajov v stlade s prislusnymi medzinarodnymi
auditorskymi normami. Sprava o tomto audite sa zasle Eurdpskemu
parlamentu, Rade, Komisii, agentire eu-LISA a dozornym organom.
Agentira eu-LISA ma prilezitost’ vyjadrit' pripomienky pred prijatim
spravy.

3. Agentira eu-LISA poskytne eurdpskemu dozornému turadnikovi
pre ochranu udajov informacie, o ktoré poziada, zabezpeci mu pristup
ku vSetkym dokumentom a svojim logom uvedenym v clanku 46
a umozni mu kedykol'vek pristup do vSetkych svojich priestorov.

Clénok 57

Spolupraca medzi dozornymi orginmi a eurépskym dozornym
uradnikom pre ochranu udajov

1.  Dozorné organy a eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu udajov,
z ktorych kazdy kona v ramci svojich prislusnych pravomoci, aktivne
spolupracuju v ramci svojich prislusnych povinnosti a zabezpecuju
koordinovany dozor nad systémom vstup/vystup a narodnymi pohranic-
nymi infrastruktirami.

2. Dozorné organy a eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu tdajov
si podl'a potreby vymienaju dolezité informacie, vzajomne si pomahaju
pri vykonavani auditov a in$pekcii, skamaju akékol'vek tazkosti tyka-
juce sa vykladu alebo uplatinovania tohto nariadenia, hodnotia problémy
suvisiace s vykonavanim nezavislého dozoru alebo vykonom prav
dotknutej osoby, vypracivaji harmonizované ndvrhy na spolo¢né
rieSenia vSetkych problémov a podporuji informovanost o pravach
stvisiacich s ochranou udajov.

3. Na ucel odseku 2 sa dozorné¢ organy a europsky dozorny tradnik
pre ochranu udajov stretavaji aspon dvakrat do roka v ramci Eurdp-
skeho vyboru pre ochranu tdajov zriadeného nariadenim (EU) 2016/679
(d’alej len ,,Eurdpsky vybor pre ochranu udajov®). Uvedeny vybor znasa
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naklady na tieto zasadnutia a vykonava organizaciu tychto zasadnuti..
Na prvom stretnuti sa prijme rokovaci poriadok. DalSie pracovné
postupy vypracuju spolo¢ne podl'a potreby.

4. Eurdpsky vybor pre ochranu udajov zasle kazdé dva roky Europ-
skemu parlamentu, Rade, Komisii a agentire eu-LISA spolo¢nt spravu
o Cinnosti. V uvedenej sprave sa kazdému clenskému S$tatu venuje
kapitola vypracovana dozornymi organmi tohto ¢lenského Statu.

Clénok 58

Ochrana osobnych udajov, ku ktorym sa pristupuje v sulade
s kapitolou IV

1. Kazdy ¢lensky stat zabezpeci, aby vnutrostatne zakony, iné pravne
predpisy a spravne opatrenia prijaté podla smernica (EU) 2016/680, boli
uplatnitelné aj na pristup jeho vnutrostatnych organov do systému
vstup/vystup v stlade s ¢lankom 1 ods. 2 tohto nariadenia, a to aj vo
vztahu k pravam osob, ku ktorych udajom sa takto pristupuje.

2. Dozorny organ zriadeny v stlade s ¢lankom 41 ods. 1 smernice
(EU) 2016/680 monitoruje zakonnost pristupu k osobnym tudajom zo
strany ¢lenskych Statov v stlade s kapitolou IV tohto nariadenia, vratane
ich prenosu do systému vstup/vystup a z neho. Clanok 55 ods. 3 a 4
tohto nariadenia sa uplatiiuje primerane.

3. Spractivanie osobnych udajov Europolom podla tohto nariadenia
sa vykonava v stlade s nariadenim (EU) 2016/794 a dozor nad nim
vykonava eurdpsky dozorny Uradnik pre ochranu udajov.

4. Osobné udaje, ku ktorym sa pristupuje v systéme vstup/vystup
v sulade s kapitolou IV, sa spracuvaji iba na ucely predchadzania,
odhal'ovania alebo vySetrovania stvisiaceho s konkrétnym pripadom,
v suvislosti s ktorym o udaje poziadal Clensky Stat alebo Europol.

5. Centralny systém vstup/vystup, urcené organy, centralne pristu-
pové body a Europol uchovavaji zaznamy o vyhladavaniach s cielom
umoznit’ dozornému organu zriadenému v stlade s ¢lankom 51 ods. 1
nariadenia (EU) 2016/679 a europskemu dozornému tUradnikovi pre
ochranu udajov monitorovat’ sulad spractivania tUdajov s predpismi
Unie a ¢lenskych §tatov v oblasti ochrany tdajov. S vynimkou uvede-
ného ucelu sa osobné tdaje, ako aj zaznamy o vyhl'adavaniach vymaza
zo vsetkych vnutrostatnych suborov a suborov Europolu po uplynuti
30 dni, ak uvedené udaje a zdznamy nie st potrebné na tcely konkrét-
neho prebiehajuceho vysetrovania trestného ¢inu, v stvislosti s ktorym
o ne poziadal ¢lensky Stat alebo Europol.

Clénok 59

Logovanie a dokumentacia

1.  Kazdy clensky Stat a Europol zabezpecia, aby sa vSetky operacie
spracuvania tdajov vyplyvajuce zo Ziadosti o pristup k Gdajom systému
vstup/vystup v stlade s kapitolou IV zalogovali alebo zdokumentovali
na ucely kontroly pripustnosti ziadosti, monitorovania zakonnosti spra-
ctivania Udajov a integrity a bezpecnosti tdajov a na tcely vnutorného
monitorovania.
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2. Log alebo dokumentacia musia v kazdom pripade obsahovat tieto
udaje:

a) presny ucel ziadosti o pristup k udajom systému vstup/vystup,
vratane uvedenia dotknutého teroristického trestného ¢inu alebo
iného zavazného trestné¢ho Cinu, a v pripade Europolu presny ucel
ziadosti o pristup;

b) opodstatnené dovody na to, aby sa v stlade s ¢lankom 32 ods. 2
pism. b) tohto nariadenia nevykonali porovnania s inymi ¢lenskymi
Statmi podl'a rozhodnutia 2008/615/SVV;

¢) odkaz na vnutrostatny subor;

d) datum a presny ¢as odoslania ziadosti centralneho pristupového bodu
o pristup do centralneho systému vstup/vystup;

e) nazov organu, ktory poziadal o pristup na Ucel nahliadnutia;

f) pripadné vyuzitie postupu pre naliehavé pripady uvedeného v ¢lanku
31 ods. 2 tohto nariadenia a rozhodnutie prijaté so zretelom na
nasledné overenie;

g) udaje pouzité na nahliadnutie;

h) jedine¢nu totoznost' tradnika, ktory vyhladavanie vykonal, a trad-
nika, ktory vyhladdvanie udajov nariadil, v stlade s vnutroStatnymi
predpismi alebo s nariadenim (EU) 2016/794.

3.  Logy a dokumentécia sa pouzivaji iba na monitorovanie zakon-
nosti spracuvania udajov a zaistenie integrity a bezpecnosti tidajov. Na
monitorovanie a hodnotenie uvedené v clanku 72 tohto nariadenia sa
mozu pouzit' len logy, ktoré neobsahuju osobné udaje. Dozorny organ
zriadeny v sulade s ¢lankom 41 ods. 1 smernice (EU) 2016/680, ktory
je zodpovedny za kontrolu pripustnosti ziadosti a monitorovanie zakon-
nosti spractivania udajov a integrity a bezpecnosti udajov, ma na pozia-
danie pristup k tymto logom na ucely plnenia svojich tloh.

KAPITOLA VIII
ZMENY INYCH NASTROJOV UNIE

Clénok 60

Zmeny Dohovoru, ktorym sa vykonava Schengenskd dohoda

Clanok 20 Dohovoru, ktorym sa vykonava Schengenskd dohoda, sa
meni takto:

1. Odsek 2 sa nahradza takto:

,2.  Odsek 1 sa nedotyka prava kazdej zmluvnej strany predizit
pobyt cudzinca na svojom tUzemi na viac ako 90 dni v ramci akého-
kol'vek 180-diiového obdobia:

a) vo vynimoc¢nych pripadoch, alebo
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b) v sulade s dvojstrannou dohodou, ktora sa uzavrela pred nado-
budnutim platnosti tohto dohovoru a ktora sa oznamila Komisii
v stlade s odsekom 2d.*

. Vkladaju sa tieto odseky:

,2a.  Pobyt cudzinca na uzemi zmluvnej strany sa méze predizit
v stlade s dvojstrannou dohodou podla odseku 2 pism. b), a to na
zaklade ziadosti cudzinca, ktora sa predlozi prisluSnym orgénom tejto
zmluvnej strany pri vstupe alebo pocas pobytu cudzinca najneskor
v posledny pracovny den jeho 90-dnového pobytu v ramci akého-
kol'vek 180-dnového obdobia.

Ak cudzinec nepodal Ziadost' pocCas 90 dni v ramci akéhokol'vek
180-ditového obdobia, jeho pobyt mozno prediZit podla dvojstrannej
dohody uzavretej zmluvnou stranou, pricom pobyt presahujuci 90 dni
v ramci akéhokol'vek 180-dnového obdobia, ktory predchadza
tomuto predizeniu, moézu prisluiné organy tejto zmluvnej strany
povazovat za legalny za predpokladu, ze dany cudzinec predlozi
vierohodné dokazy, ktoré preukazuju, ze pocas uvedeného obdobia
sa zdrziaval len na uzemi tejto zmluvnej strany.

2b. Ak sa pobyt predizi podla odseku 2 tohto &lanku, prisluiné
organy uvedenej zmluvnej strany vlozia udaje vztahujice sa na toto
predizenie do posledného relevantného zdznamu o vstupe/vystupe
prepojeného s individualnou zlozkou cudzinca, ktora je obsiahnuta
v systéme vstup/vystup vytvorenom nariadenim Europskeho parla-
mentu a Rady (EU) 2017/2226 (*). Takéto udaje by mali byt zapi-
sané v stlade s ¢lankom 19 uvedeného nariadenia.

2c. Ak sa pobyt predizi podla odseku 2, dotknuty cudzinec je
opravneny zdrziavat sa iba na Uzemi uvedenej zmluvnej strany
a vystupuje na vonkajSich hraniciach uvedenej zmluvnej strany.

Prislu$ny organ, ktory pobyt prediZil, informuje dotknutého cudzinca,
7e predizenie pobytu povoluje dotknutému cudzincovi pobyt iba na
uzemi uvedenej zmluvnej strany a ze vystapit z Uzemia musi na
vonkajsich hraniciach uvedenej zmluvnej strany.

2d.  Zmluvné strany oznamia Komisii do 30. marca 2018 znenie
svojich prislusnych uplatnitelnych dvojstrannych dohdd, ako sa
uvadza v odseku 2 pism. b). Ak zmluvna strana prestane uplatinovat’
ktorikol'vek z tychto dvojstrannych dohod, oznami to Komisii.
Komisia uverejni informacie o takychto dvojstrannych dohodéch
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, priom tieto informéacie budu
obsahovat aspon informacie o dotknutych ¢lenskych statoch a tretich
krajinach, o pravach vyplyvajicich z tychto dvojstrannych dohdd pre
cudzincov, ako aj vSetky zmeny tychto dohdd.

(*) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2226
z 30. novembra 2017, ktorym sa zriad'uje systém vstup/vystup
na zaznamenavanie udajov o vstupe a vystupe Statnych prislus-
nikov tretich krajin prekracujucich vonkajsie hranice ¢lenskych
Statov a o odopreti ich vstupu a stanovuji podmienky pristupu
do systému vstup/vystup na ucely presadzovania prava, a ktorym
sa meni Dohovor, ktorym sa vykonava Schengenska dohoda,
a nariadenia (ES) ¢. 767/2008 a (EU) & 1077/2011 (U. v. EU
L 327, 9.12.2017, s. 20).“
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Cldanok 61
Zmeny nariadenia (ES) ¢. 767/2008

Nariadenie (ES) ¢. 767/2008 sa meni takto:

1.

2.

Clanok 10 ods. 1 sa meni takto:
a) vklada sa toto pismeno:

»da) v nalezitych pripadoch informécia o tom, Ze vizum sa
udelilo s obmedzenou Uzemnou platnostou podla ¢lanku
25 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 8§10/2009;%;

b) dopliia sa toto pismeno:

1) v nalezitych pripadoch status osoby oznacujlci, ze ide o Stat-
neho prislusnika tretej krajiny, ktory je rodinnym prislus-
nikom obé&ana Unie, na ktorého sa vztahuje smernica Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 2004/38/ES (¥), alebo S§tatneho
prislusnika tretej krajiny pozivajuceho pravo na volny
pohyb v stilade s pravom Unie.

(*) Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES
z 29. aprila 2004 o prave ob&anov Unie a ich rodinnych
prislusnikov volne sa pohybovat' a zdrziavat' sa v ramci
izemia &lenskych §tatov, ktora meni a doplia nariadenie
(EHS) 1612/68 a rusi smernice 64/221/EHS, 68/360/EHS,
72/194/EHS,  73/148/EHS,  75/34/EHS,  75/35/EHS,
90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (U. v. EU L 158,
30.4.2004, s. 77).

V ¢lanku 13 sa doplia tento odsek:

»3. Ak sa prijme rozhodnutie o zruseni alebo odvolani viza,
vizovy organ, ktory toto rozhodnutie prijal, bezodkladne ziska
a exportuje z VIS do systému vstup/vystup zriadeného nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2226 (*) udaje uvedené
v ¢lanku 19 ods. 1 uvedeného nariadenia.

(*) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2226
z 30. novembra 2017, ktorym sa zriad'uje systém vstup/vystup
na zaznamenavanie udajov o vstupe a vystupe Statnych prislus-
nikov tretich krajin prekracujtcich vonkajsie hranice ¢lenskych
Statov a o odopreti ich vstupu a stanovuju podmienky pristupu
do systému vstup/vystup na ucely presadzovania prava,
a ktorym sa meni Dohovor, ktorym sa vykonava Schengenska
dohoda, a nariadenia (ES) & 767/2008 a (EU) & 1077/2011
(U. v. EU L 327, 9.12.2017, s. 20).«

V &lanku 14 sa dopliia tento odsek:

3. Vizovy organ, ktory prijal rozhodnutie o prediZeni platnosti
udeleného viza a/alebo dizky pobytu spojenej s tymto vizom,
bezodkladne ziska a exportuje z VIS do systému vstup/vystup
tidaje podla ¢lanku 19 ods. 1 nariadenia (EU) 2017/2226.“
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4. Clanok 15 sa meni takto:

5.

a) v odseku 2 sa pismena b) a c) nahradzaju takto:

,»b) priezvisko, meno alebo mena; datum narodenia, S$tatna
prislusnost’ alebo Statne prislusnosti; pohlavie;

c) typ a cislo cestovného dokladu; trojmiestny kod krajiny,
v ktorej bol cestovny doklad vydany, a datum skoncenia
jeho platnosti.*;

b) dopliaju sa tieto odseky:

»4. Na ucely nahliadnutia do systému vstup/vystup s cielom
posudit’ ziadosti o udelenie viza a prijat’ rozhodnutia o tychto
ziadostiach v stlade s ¢lankom 24 nariadenia (EU) 2017/2226 sa
prislusnému  vizovému organu poskytne pristup na ucely
vyhladavania, a to prostrednictvom jedného alebo viacerych
z udajov uvedenych v uvedenom c¢lanku.

5. Ak z vyhladavania s pouzitim udajov uvedenych v odseku
2 tohto ¢lanku vyplyva, Ze tdaje o Statnom prislusnikovi tretej
krajiny nie su zaznamenané vo VIS, alebo v pripade, ak existuju
pochybnosti o totoznosti Statneho prislusnika tretej krajiny, ma
prislusny vizovy organ pristup k udajom na ucely identifikacie
v sulade s ¢lankom 20.%

V kapitole III sa vklada tento ¢lanok:

., Clanok 17a

Interoperabilita so systétmom vstup/vystup

1. Od uvedenia systému vstup/vystup do prevadzky podla
¢lanku 66 ods. 1 nariadenia (EU) 2017/2226 sa zabezpe¢i intero-
perabilita medzi systémom vstup/vystup a VIS s cielom zaistit’
efektivnejSie a rychlejSie hraniéné kontroly. Na uvedené ucely
vytvori agentura eu-LISA bezpecny komunikacny kanal medzi
centralnym systémom vstup/vystup a centralnym systémom VIS
na umoznenie interoperability medzi systémom vstup/vystup
a VIS. Priame nahliadnutie medzi systémom vstup/vystup a VIS
je mozné len vtedy, ak je to stanovené v tomto nariadeni a v naria-
deni (EU) 2017/2226. Ked dotknuty organ zagne danii operaciu,
ziskavanie Uidajov suvisiacich s vizami z VIS, ich exportovanie do
systému vstup/vystup a aktualizacia Gdajov z VIS v systéme vstup/
vystup prebicha automaticky.

2. Interoperabilita umozni vizovym organom, ktoré pouzivaju
VIS, nahliadnut’ do systému vstup/vystup z VIS:

a) pri posudzovani Ziadosti o udelenie viza a rozhodovani o nich
v sulade s ¢lankom 24 nariadenia (EU) 2017/2226 a ¢lankom 15
ods. 4 tohto nariadenia;

b) s cielom ziskat’ a exportovat’ udaje stvisiace s vizami priamo
z VIS do systému vstup/vystup v pripade, ak je vizum zrusené,
odvolané alebo predizené v sulade s &lankom 19 nariadenia
(EU) 2017/2226 a clankami 13 a 14 tohto nariadenia;

3. Interoperabilita umoznuje pohraniénym organom, ktoré pouZi-
vaju systém vstup/vystup, nahliadnut’ do VIS zo systému vstup/vy-
stup s cielom:
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a) ziskat' udaje suvisiace s vizami priamo z VIS a importovat’ ich
do systému vstup/vystup, aby sa zaznam o vstupe/vystupe alebo
zaznam o odopreti vstupu drzitel'a viza mohol v systéme vstup/
vystup vytvorit’ alebo aktualizovat, a to v stlade s ¢lankami 14,
16 a 18 nariadenia (EU) 2017/2226 a &lankom 18a tohto naria-
denia;

b) ziskat’ tidaje stvisiace s vizami priamo z VIS a importovat’ ich
do systému vstup/vystup v pripade zrusenia, odvolania alebo
predizenia viza, a to v sulade s &lankom 19 nariadenia (EU)
2017/2226 a ¢lankami 13 a 14 tohto nariadenia;

¢) overit’ pravost’ a platnost’ viza a/alebo splnenie podmienok pre
vstup na uzemie Clenskych §tatov v sulade s ¢lankom 6 naria-
denia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399 (*), ako sa
uvadza v ¢lanku 18 ods. 2 tohto nariadenia;

d) skontrolovat, ¢i $tatni prisluSnici tretich krajin oslobodeni od
vizovej povinnosti, ktori nemaji individudlnu zlozku zazname-
nani v systéme vstup/vystup, maji ziadost o vizum predtym
zaznamenani vo VIS, a to v sulade s ¢lankom 23 nariadenia
(EU) 2017/2226 a ¢lankom 19a tohto nariadenia;

e) ak sa ma totoznost' drzitela viza overit prostrednictvom
odtlackov prstov, overit’ totoznost’ drzitel'a viza prostrednictvom
odtlackov prstov vo VIS, v sulade s ¢lankom 23 ods. 2 a 4
nariadenia (EU) 2017/2226 a ¢lankom 18 ods. 6 tohto nariade-
nia.

4. Na ucely prevadzky webovej sluzby systému vstup/vystup
uvedenej v ¢lanku 13 nariadenia (EU) 2017/2226 VIS kazdodenne
aktualizuje samostatni databazu urcenl len na cCitanie uvedenu
v Clanku 13 ods. 5 uvedené¢ho nariadenia, a to prostrednictvom
jednosmernej extrakcie minimdlneho potrebného ciastkového
suboru udajov VIS.

5.V sulade s &lankom 36 nariadenia (EU) 2017/2226 Komisia
prijme opatrenia potrebné na zabezpecenie interoperability a vysoku
uroven jej rieSenia. Na ucely zabezpecenia interoperability so
systémom vstup/vystup vykona riadiaci organ pozadovany dalsi
vyvoj a prisposobenie centralneho systému VIS, vnutrostatneho
rozhrania v kazdom clenskom State a komunikacénej infrastruktary
medzi centralnym systémom VIS a vnutroStatnymi rozhraniami.
Clenské §taty upravia a vytvoria narodné infrastruktiry.

(*) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399
z 9. marca 2016, ktorym sa ustanovuje kodex Unie o pravidlach
upravujucich pohyb 0s6b cez hranice (Kdodex schengenskych
hranic) (U. v. EU L 77, 23.3.2016, s. 1)«

Clanok 18 sa nahradza takto:

., Clanok 18

Pristup k udajom na ucely overovania na hraniciach, na
ktorych sa prevadzkuje systém vstup/vystup

1. Vyhradne na tucely overenia totoznosti drzitel'a viza, pravosti,
Casove] a uUzemnej platnosti a stavu viza a/alebo splnenia
podmienok pre vstup na Gizemie ¢lenskych $tatov v sulade s ¢lankom
6 nariadenia (EU) 2016/399 sa prislunym organom zodpovednym
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za vykonavanie kontrol na hraniciach, na ktorych sa prevadzkuje
systém vstup/vystup, poskytne pristup do VIS, aby vyhladavali
s pouzitim tychto tdajov:

a) priezvisko, meno alebo mena; datum narodenia, Statna prislus-
nost’ alebo Statne prislusnosti; pohlavie; typ a ¢islo cestovného
dokladu alebo cestovnych dokladov; trojmiestny kod krajiny,
v ktorej bol cestovny doklad vydany alebo cestovné doklady
vydané, a datum skoncenia jeho alebo ich platnosti; alebo

b) cislo vizovej nalepky.

2. Vyhradne na tucely uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku, ak je
v systéme vstup/vystup spustené vyhladavanie podla Clanku 23
ods. 2 nariadenia (EU) 2017/2226, prislusny pohrani¢ny organ
spusti vyhladdvanie vo VIS priamo zo systému vstup/vystup
s pouzitim udajov uvedenych v odseku 1 pism. a) tohto ¢lanku.

3. Odchylne od odseku 2 tohto ¢lanku, ak sa vyhladavanie
v systéme vstup/vystup zacalo podla ¢lanku 23 ods. 2 alebo ods. 4
nariadenia (EU) 2017/2226, prislusny pohraniény organ méze vo
VIS vyhladavat’ bez vyuzitia interoperability so systémom vstup/
vystup, ak si to vyzaduju osobitné okolnosti, najma v pripade, ak je
vzhladom na $pecificku situdciu Statneho prislusnika tretej krajiny
vhodnejsie vyhladavanie s pouzitim tdajov uvedenych v odseku 1
pism. b) tohto ¢lanku, alebo ak je docasne technicky nemozné
nahliadnut’ do udajov systému vstup/vystup ¢i v pripade poruchy
systému vstup/vystup.

4. Ak z vyhladdvania s pouzitim udajov uvedenych v odseku 1
vyplyva, ze vo VIS su ulozené udaje o jednom alebo viacerych
udelenych alebo predizenych vizach, ktorych platnost’ trva a ktoré
si tizemne platné pre dany hrani¢ny priechod, prislusSnému orgénu
zodpovednému za vykonavanie kontrol na hraniciach, na ktorych sa
prevadzkuje systém vstup/vystup, sa vyhradne na tcely stanovené
v odseku 1 tohto ¢lanku poskytne pristup, aby nahliadol do nasle-
dovnych udajov obsiahnutych v subore alebo stboroch so
ziadostou a v prepojenom subore so ziadostou ¢i prepojenych
suboroch so ziadostou podla ¢lanku 8 ods. 4:

a) informdcie o stave viza a daje z formulara Ziadosti » C2 podl'a
¢lanku 9 bodov 2 a 4; «

b) fotografie;

¢) udaje uvedené v Clankoch 10, 13 a 14 a vlozené v suvislosti
s udelenymi, zruSenymi alebo odvolanymi vizami alebo vizami,
ktorych platnost’ bola predlZena.

Okrem toho sa pri drzitel'och viza, v pripade ktorych sa poskytnutie
uréitych udajov nevyzaduje z pravnych doévodov alebo preto, ze
nemozu byt fakticky poskytnuté, doruci prislusnému organu zodpo-
vednému za vykonavanie kontrol na hraniciach, na ktorych sa
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prevadzkuje systém vstup/vystup, oznamenie tykajuce sa dotknu-
tého osobitného datového pola ¢i poli, ktoré st oznacené ako
»heuplatiiuje sa“.

5. Ak z vyhladavania s pouzitim tdajov uvedenych v odseku 1
tohto Clanku vyplyva, Ze udaje o danej osobe su zaznamenané vo
VIS, ale nie je zaznamenané ziadne platné vizum, prislusnému
organu zodpovednému za vykondvanie kontrol na hraniciach, na
ktorych sa prevadzkuje systém vstup/vystup, sa vyhradne na
ucely uvedené v odseku 1 tohto clanku poskytne pristup, aby
nahliadol do nasledovnych udajov obsiahnutych v stbore alebo
suboroch so ziadostou a v prepojenom subore so ziadostou c¢i
prepojenych stiboroch so ziadostou podla ¢lanku 8 ods. 4:

a) informdcie o stave viza a idaje z formulara Ziadosti »C2 podl'a
¢lanku 9 bodov 2 a 4; 4

b) fotografie;

¢) udaje uvedené v ¢lankoch 10, 13 a 14 a vlozené v suvislosti
s udelenymi, zruSenymi alebo odvolanymi vizami alebo vizami,
ktorych platnost’ bola predlzena.

6.  Popri nahliadnuti uskuto¢nenom podla odseku 1 tohto ¢lanku
overi prislusny organ zodpovedny za vykonavanie kontrol na hrani-
ciach, na ktorych sa prevadzkuje systém vstup/vystup, totoznost
osoby vo VIS, ak z vyhladdvania s pouzitim tdajov uvedenych
v odseku 1 tohto ¢lanku vyplyva, Ze Gidaje o danej osobe st zazna-
menané vo VIS a je splnend jedna z tychto podmienok:

a) totoznost' osoby nie je mozné¢ overit v systéme vstup/vystup
v stlade s clankom 23 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/2226,
pretoze:

i) drzitel' viza eSte nie je zaznamenany v systéme vstup/vystup;

ii) sa totoznost na dotknutom hrani¢nom priechode overuje
s pouzitim odtlackov prstov v stlade s ¢lankom 23 ods. 2
nariadenia (EU) 2017/2226;

iii) existuju pochybnosti o totoznosti drzitel'a viza;

iv) z akéhokol'vek iného dévodu;

b) totoznost’ osoby je mozné overit' v systéme vstup/vystup, ale
uplatiluje sa ¢lanok 23 ods. 5 nariadenia (EU) 2017/2226.

Prislusné organy zodpovedné za vykonavanie kontrol na hraniciach,
na ktorych sa prevadzkuje systém vstup/vystup, overia odtlacky
prstov drzitela viza podla odtlackov prstov zaznamenanych vo
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VIS. V pripade drzitelov viza, ktorych odtlacky prstov nie je
mozné pouzit, sa vykona vyhladavanie uvedené v odseku 1 len
s pouzitim alfanumerickych udajov uvedenych v odseku 1.

7. Na ucely overenia odtlackov prstov vo VIS, ako sa stanovuje
v odseku 6, mdze prislusny organ spustit’ vyhl'adavanie vo VIS zo
systému vstup/vystup.

8. Ak nemozno overit’ totoznost’ drzitel'a viza alebo vizum, alebo
ak s pochybnosti o totoznosti drzitel'a viza alebo pravosti viza ¢i
cestovného dokladu, riadne oprdvneni zamestnanci prislusnych
organov zodpovednych za vykonavanie kontrol na hraniciach, na
ktorych sa prevadzkuje systém vstup/vystup, maju pristup k udajom
v sulade s ¢lankom 20 ods. 1 a 2.

Vklada sa tento ¢lanok:

., Cldnok 18a

Ziskavanie udajov VIS na vytvorenie alebo aktualiziciu
zaznamu o vstupe/vystupe alebo zaznamu o odopreti vstupu
drZitela viza v systéme vstup/vystup

Vylucne na ucely vytvorenia alebo aktualizécie zdznamu o vstupe/
vystupe alebo zaznamu o odopreti vstupu drzitela viza v systéme
vstup/vystup v stlade s ¢lankom 14 ods. 2 a ¢lankami 16 a 18
nariadenia (EU) 2017/2226 sa prislusnému organu zodpovednému
za vykonavanie kontrol na hraniciach, na ktorych sa prevadzkuje
systém vstup/vystup, poskytne pristup, aby ziskal z VIS a impor-
toval do systému vstup/vystup udaje ulozené vo VIS a uvedené
v Clanku 16 ods. 2 pism. c¢) az f) uvedeného nariadenia.*

Vklada sa tento ¢lanok:

., Clanok 19a

PouzZivanie VIS pred vytvorenim individudlnych zloZiek
Statnych prislusSnikov tretich krajin oslobodenych od vizovej
povinnosti v systéme vstup/vystup

1. Na ucely overenia, ¢i bola osoba predtym zaznamenana vo
VIS, prislusné organy zodpovedné za vykondvanie kontrol na
hrani¢nych priechodoch na vonkajsich hraniciach v stlade s naria-
denim (EU) 2016/399 nahliadnu do VIS pred tym, ako v systéme
vstup/vystup vytvoria individualne zlozky Statnych prislusnikov
tretich krajin oslobodenych od vizovej povinnosti podla ¢lanku
17 nariadenia (EU) 2017/2226.

2. Na ucely odseku 1 tohto ¢lanku, ak sa uplatiiuje ¢lanok 23
ods. 4 nariadenia (EU) 2017/2226 a ak z vyhladavania uvedeného
v C¢lanku 27 uvedeného nariadenia vyplyva, Ze udaje o Stitnom
prislusnikovi tretej krajiny nie st zaznamenané v systéme vstup/
vystup, ma prislusny organ zodpovedny za vykonavanie kontrol
na hraniciach, na ktorych sa prevadzkuje systém vstup/vystup,
pristup k vyhladdvaniu vo VIS s pouzitim tychto udajov: prie-
zvisko, meno alebo mena, datum narodenia, Statna prislusnost
alebo Statne prislusnosti; pohlavie; typ a Cislo cestovného dokladu;
trojmiestny kod krajiny, v ktorej bol cestovny doklad vydany,
a datum skoncenia jeho platnosti.
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3. Okrem vyhladavania v systéme vstup/vystup podla ¢lanku 23
ods. 4 nariadenia (EU) 2017/2226 méze prislusny organ zodpo-
vedny za vykondvanie kontrol na hraniciach, na ktorych sa prevadz-
kuje systém vstup/vystup, vyhradne na ucely uvedené v odseku 1
tohto ¢lanku spustit’ vyhl'adavanie vo VIS priamo zo systému vstup/
vystup s pouzitim udajov uvedenych v odseku 2 tohto ¢lanku.

4. Okrem toho, ak z vyhladavania s pouzitim tidajov uvedenych
v odseku 2 vyplyva, Ze Udaje o Statnom prislusnikovi tretej krajiny
su zaznamenané vo VIS, prislusny organ zodpovedny za vykona-
vanie kontrol na hraniciach, na ktorych sa prevadzkuje systém
vstup/vystup, overi odtlacky prstov Statneho prislusnika tretej
krajiny podla odtlatkov prstov zaznamenanych vo VIS. Uvedeny
organ moze spustit’ overenie zo systému vstup/vystup. V pripade
Statnych prislusnikov tretich krajin, ktorych odtlacky prstov nie je
mozné pouzit, sa vykond vyhladavanie len podla alfanumerickych
udajov uvedenych v odseku 2.

5. Ak z vyhladavania s pouzitim udajov uvedenych v odseku 2
tohto Clanku a overenia vykonaného podl'a odseku 4 tohto clanku
vyplyva, Ze udaje o danej osobe su zaznamenané vo VIS, prislus-
nému organu zodpovednému za vykonavanie kontrol na hraniciach,
na ktorych sa prevadzkuje systém vstup/vystup, sa vyhradne na tcel
uvedeny v odseku 1 tohto ¢lanku poskytne pristup, aby nahliadol
do nasledovnych udajov obsiahnutych v prislusnom stbore alebo
prislusnych stboroch so ziadostou a v prepojenom stbore so
ziadostou ¢i prepojenych suboroch so Ziadostou podla ¢lanku 8
ods. 4:

a) informacie o stave viza a do udajov z formulara ziadosti
» C2 podla c¢lanku 9 bodov 2 a 4; «

b) fotografie;

¢) udaje uvedené v Clankoch 10, 13 a 14 a vlozené v suvislosti
s udelenymi, zruSenymi alebo odvolanymi vizami alebo vizami,
ktorych platnost’ bola predlzena.

6. Ak overenie uvedené v odseku 4 alebo 5 tohto ¢lanku nepri-
nesie vysledok alebo ak st pochybnosti o totoznosti osoby alebo
pravosti cestovného dokladu, riadne opravneni zamestnanci prislus-
nych organov zodpovednych za vykonavanie kontrol na hraniciach,
na ktorych sa prevadzkuje systém vstup/vystup, maju pristup
k udajom v sulade s ¢lankom 20 ods. 1 a 2. Prislusny organ
zodpovedny za vykondvanie kontrol na hraniciach, na ktorych sa
prevadzkuje systém vstup/vystup, mdze zo systému vstup/vystup
spustit’ identifikaciu uvedenu v ¢lanku 20.%

V c¢lanku 20 ods. 1 sa prvy pododsek nahradza takto:

»l.  Prislusné orgdny zodpovedné za vykonavanie kontrol na
hraniciach, na ktorych sa prevadzkuje systém vstup/vystup, alebo
na uzemi Cclenskych Statov s cielom overit, ¢i st splnené
podmienky pre vstup alebo pobyt alebo bydlisko na uzemi clen-
skych $tatov, maju pristup k vyhl'adavaniu vo VIS podla odtlackov
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prstov tejto osoby vylucne na ucely identifikacie kazdej osoby,
ktora mohla byt predtym zaznamenana vo VIS alebo ktora pripadne
nesplita alebo prestala spiiiat’ podmienky pre vstup alebo pobyt &i
bydlisko na tizemi ¢lenskych §tatov.*

10. V ¢lanku 26 sa vklada tento odsek:

»3a.  Od 30. juna 2018 je za ulohy uvedené v odseku 3 zodpo-
vedny riadiaci organ.*

11. Clanok 34 sa meni takto:

a) odsek 1 sa nahradza takto:

»l.  Kazdy ¢lensky stat a riadiaci organ vedu zapisy o vsetkych
operaciach spracivania udajov vo VIS. Uvedené zapisy
uvadzaju:

a) ucel pristupu uvedeny v clanku 6 ods. 1 a v ¢lankoch 15
az 22;

b) datum a cas;

¢) typ prenesenych udajov podla ¢lankov 9 az 14;

d) typ tdajov pouzitych pri vyhl'adavani uvedenom v ¢lanku 15
ods. 2, ¢lanku 17, ¢lanku 18 ods. 1 a 6, ¢lanku 19 ods. 1,
¢lanku 19a ods. 2 a 4, ¢lanku 20 ods. 1, ¢lanku 21 ods. 1
a Clanku 22 ods. 1 a;

e) nazov organu, ktory udaje vlozil alebo ziskal.

Kazdy c¢lensky $tat okrem toho vedie zaznamy o zamestnancoch,
ktori su riadne oprdvneni na vkladanie alebo ziskavanie
udajov.*;

b) vklada sa tento odsek:

»la.  V pripade operacii uvedenych v ¢lanku 17a sa uchovava
zaznam o kazdej operacii spracivania udajov v ramci VIS
a systému vstup/vystup v sulade s tymto ¢lankom a ¢lankom
46 nariadenia (EU) 2017/2226.

Clanok 62
Zmeny nariadenia (EU) & 10772011

Nariadenie (EU) & 1077/2011 sa meni takto:

1. V ¢lanku 1 sa odsek 2 nahradza takto:
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»2. Agentlira je zodpovednd za prevadzkové riadenie Schengen-
ského informacného systému druhej generacie (d’alej len ,,SIS II),
Vizového informacného systému (VIS), systému Eurodac a systému
vstup/vystup zriadeného nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2017/2226 (*).

(*) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2226
z 30. novembra 2017, ktorym sa zriad'uje systém vstup/vystup
na zaznamenavanie udajov o vstupe a vystupe Statnych prislus-
nikov tretich krajin prekracujucich vonkajSie hranice ¢lenskych
Statov a o odopreti ich vstupu a stanovuji podmienky pristupu
do systému vstup/vystup na ucely presadzovania prava, a ktorym
sa meni Dohovor, ktorym sa vykondva Schengenska dohoda,
a nariadenia (ES) & 767/2008 a (EU) & 1077/2011 (U. v. EU
L 327, 9.12.2017, s. 20).

2. Vklada sa tento ¢lanok:

., Cldnok 3a

Ulohy stvisiace so systémom vstup/vystup
Vo vztahu k systému vstup/vystup agentra vykonava:
a) ulohy, ktoré jej boli zverené nariadenim (EU) 2017/2226;

b) tlohy suvisiace s odbornou pripravou na technické pouzivanie
systému vstup/vystup.*

3. V clanku 7 sa odseky 5 a 6 nahradzaju takto:

,5.  Ulohy tykajuce sa prevadzkového riadenia komunikaénej
infrastruktiry mozu byt v stlade s nariadenim Eurdpskeho parla-
mentu a Rady (EU, Euratom) & 966/2012 (*) zverené externym
subjektom alebo organizaciam stkromného sektora. Poskytovatel’
siete je v takom pripade povinny dodrziavat’ bezpecnostné opatrenia
uvedené v odseku 4 tohto ¢lanku a nesmie mat’ Ziadnym spdsobom
pristup k prevadzkovym udajom SIS II, VIS, systému Eurodac alebo
systému vstup/vystup, ani k vymene udajov v suvislosti so SIS II
realizovanej v ramci SIRENE.

6.  Bez toho, aby boli dotknuté existujiice zmluvy tykajlice sa siete
pre SIS II, VIS, Eurodac a systém vstup/vystup, sprava Sifrovacich
kI'ai€ov zostava v pradvomoci agentiry a nesmie ju zabezpeCovat
ziadny externy subjekt sukromného sektora.

(*) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 966/2012 z 25. oktobra 2012 o rozpoctovych pravidlach,
ktoré sa vztahujii na vieobecny rozpocet Unie, a zruseni naria-
denia Rady (ES, Euratom) & 1605/2002 (U. v. EU L 298,
26.10.2012, s. 1).«

4. V ¢lanku 8 sa odsek 1 nahradza takto:
,»l.  Agentira monitoruje vyvoj v oblasti vyskumu, ktory sa tyka
prevadzkového riadenia SIS 1I, VIS, systému Eurodac, systému

vstup/vystup a inych rozsiahlych informacnych systémov.*

5. V ¢lanku 12 sa odsek 1 meni takto:



02017R2226 — SK — 09.10.2018 — 001.003 — 63

a) vklada sa toto pismeno:

»$a) prijima spravy o vyvoji systému vstup/vystup podla ¢lanku
72 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/2226;;

b) pismeno t) sa nahradza takto:

,»t) prijima spravy o technickom fungovani systému SIS II podla
¢lanku 50 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1987/2006 a ¢lanku 66
ods. 4 rozhodnutia 2007/533/SVV, spravy o technickom
fungovani systému VIS podla ¢lanku 50 ods. 3 nariadenia
(ES) ¢. 767/2008 a <clanku 17 ods. 3 rozhodnutia
2008/633/SVV a spravy o technickom fungovani systému
vstup/vystup podla ¢&lanku 72 ods. 4 nariadenia (EU)
2017/2226;%;

¢) pismeno v) sa nahradza takto:

,»V) predklada pripomienky k spravam eurdpskeho dozorného
uradnika pre ochranu Udajov o auditoch v stlade s ¢lankom
45 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1987/2006, ¢lankom 42 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 767/2008, ¢lankom 31 ods. 2 nariadenia
(EU) ¢&. 603/2013 a ¢&lankom 56 ods. 2 nariadenia (EU)
2017/2226 a v nadvédznosti na tieto audity zabezpeCuje
prijatie vhodnych naslednych opatreni;*;

d) vklada sa toto pismeno:

»Xxa) uverejiiuje Statistiky stvisiace so systémom vstup/vystup
podla ¢lanku 63 nariadenia (EU) 2017/2226;%;

e) vklada sa toto pismeno:

»,za) zabezpecuje kazdorotné zverejiiovanie zoznamu prislusnych
organov podla clanku 65 ods. 2 nariadenia (EU)
2017/2226;"

. V ¢lanku 15 sa odsek 4 nahradza takto:

4. Europol a Eurojust sa moézu zucastiiovat’ na zasadnutiach
spravnej rady ako pozorovatelia, ked’ je na programe otazka tykajica
sa SIS II v suvislosti s uplathovanim rozhodnutia 2007/533/SVV.
Europol sa tiez mdze zucCastiiovat’ na zasadnutiach spravnej rady
ako pozorovatel’, ked’ je na programe otazka tykajuca sa VIS v stvis-
losti s uplatiiovanim rozhodnutia 2008/633/SVV, otazka tykajuca sa
systétmu Eurodac v suavislosti s uplatiovanim nariadenia (EU)
¢. 603/2013 alebo otazka tykajlica sa systému vstup/vystup v svis-
losti s uplatiovanim nariadenia (EU) 2017/2226.«

. Clanok 17 sa meni takto:

a) v odseku 5 sa pismeno g) nahradza takto:

,»Z) bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 17 sluzobného poriadku
uradnikov, stanovuje poziadavky na zachovavanie dovernosti
v sulade s ¢lankom 17 nariadenia (ES) ¢. 1987/2006, ¢lankom
17 rozhodnutia 2007/533/SVV, ¢lankom 26 ods. 9 nariadenia
(ES) & 767/2008, ¢lankom 4 ods. 4 nariadenia (EU)
& 603/2013 a &lankom 37 ods. 4 nariadenia (EU)
2017/2226;%;
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b) v odseku 6 sa doplia toto pismeno:

»K) spravy o stave vyvoja systému vstup/vystup uvedené v ¢lanku
72 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/2226.

8. Clanok 19 sa meni takto:
a) v odseku 1 sa vklada toto pismeno:
,,da) poradna skupina pre systém vstup/vystup;*;
b) odsek 3 sa nahradza takto:

»~Europol a Eurojust moézu do poradnej skupiny pre SIS II vyme-
novat kazdy svojho zastupcu. Europol tiez moéze vymenovat
svojho zastupcu do poradnej skupiny pre VIS, poradnej skupiny
pre systém Eurodac a poradnej skupiny pre systém vstup/vy-
stup.®.

KAPITOLA IX

ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 63

Pouzitie udajov na vypracivanie sprav a Statistik

1. Riadne oprdvneni zamestnanci prisluSnych organov c¢lenskych
statov, Komisie a agentiry eu-LISA maju vyhradne na ucely vypraci-
vania sprav a Statistik, bez toho, aby bola mozna osobitna identifikacia,
a v stulade so zarukami tykajicimi sa nediskriminicie uvedenymi
v Clanku 10 ods. 2 pristup na nahliadanie do tychto udajov:

a) informacie o stave;

b) Statna prislusnost, pohlavie a rok narodenia Statneho prislusnika
tretej krajiny;

¢) datum a hraniény priechod vstupu do clenského Statu a datum
a hrani¢ny priechod vystupu z ¢lenského $tatu,

d) typ cestovného dokladu a trojmiestny kod krajiny, ktora ho vydala;

e) pocet identifikovanych osob, ktoré prekrogili dizku opravneného
pobytu, podla ¢lanku 12, Statne prislusnosti identifikovanych osob,
ktoré prekroéili dizku opravneného pobytu, a hrani¢ny priechod
vstupu;

f) udaje vlozené v stvislosti s kazdym pobytom, ktory bol odvolany
alebo s kazdym pobytom, ktorého platnost’ sa predlzila;

g) v nalezitych pripadoch trojmiestny kod clenského statu, ktory vizum
udelil;

h) pocet osdb oslobodenych od povinnosti poskytnut’ odtlacky prstov
podla ¢lanku 17 ods. 3 a 4;
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i) pocet Statnych prislusnikov tretich krajin, ktorym bol odoprety vstup,
Statne prislusnosti Statnych prislusnikov tretich krajin, ktorym bol
odoprety vstup, typ hranice (pozemna, vzdusna alebo namornd),
hrani¢ny priechod, na ktorom bol odoprety vstup, a dovody, pre
ktoré bol vstup odoprety, podl'a ¢lanku 18 ods. 6 pism. d).

Riadne opravneni zamestnanci Europskej agentiry pre pohrani¢na
a pobreznl straz, ktord bola zriadena nariadenim Eurdpskeho parla-
mentu a Rady (EU) 2016/1624 (1), maji na ucely vykonania analyz
rizik a posudeni zranitelnosti podla ¢lankov 11 a 13 uvedeného naria-
denia pristup na nahliadanie do tdajov uvedenych v prvom pododseku
tohto odseku.

2. Na tucely odseku 1 tohto ¢lanku agentira eu-LISA vytvori, reali-
zuje a umiestni vo svojich technickych zariadeniach register idajov na
centralnej Grovni obsahujici udaje uvedené v odseku 1 tohto clanku.
Uvedeny register udajov neumoznuje identifikaciu jednotlivcov, ale
umoziuje, aby organy uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku ziskali prispo-
sobitel'né spravy a Statistiky o vstupoch a vystupoch, odopretiach vstupu
a prekroc¢eniach dizky opravneného pobytu §tatnych prislusnikov tretich
krajin s cielom zlepsit' efektivnost’ hrani¢nych kontrol, pomdct’ konzu-
larnym aradom spracuvat’ ziadosti o udelenie viza a podporovat’ tvorbu
migraénej politiky Unie podlozenti dokazmi. Uvedeny register tidajov
obsahuje aj denné Statistiky tykajice sa tidajov uvedenych v odseku 4.
Pristup do uvedené¢ho registra udajov sa poskytuje prostrednictvom
bezpecného pristupu cez TESTA s kontrolou pristupu a osobitnymi
profilmi pouzivatel'ov vyhradne na cely vypracuvania sprav a Statistik.
Podrobné pravidla o prevadzke uvedeného registra udajov a pravidla
ochrany udajov a bezpecnosti, ktoré sa nan vztahuji, sa prijmu v stlade
s postupom preskumania uvedenym v clanku 68 ods. 2.

3.  Postupy zavedené agenturou eu-LISA na monitorovanie vyvoja
a fungovania systému vstup/vystup uvedené v ¢lanku 72 ods. 1 zahfiaju
moznost’ vytvarat’ pravidelné Statistiky na zabezpecenie tohto monitoro-
vania.

4.  Agentira eu-LISA uverejni kazdy Stvrtrok Statistiku systému
vstup/vystup obsahujucu najmé pocet, Statnu prislusnost’, vek, pohlavie,
diZku pobytu a hrani¢ny priechod vstupu osob, ktoré prekrogili dizku
opravneného pobytu, Statnych prislusnikov tretich krajin, ktorym bol
odoprety vstup, vratane dovodov odopretia vstupu, a Statnych prislus-
nikov tretich krajin, ktorych opravnenie na pobyt bolo odvolané alebo
predizené, ako aj podet Statnych prislusnikov tretich krajin oslobode-
nych od poziadavky poskytnut odtlacky prstov.

5. Na konci kazdého roka sa Statistické udaje zhrni vo vyrocnej
sprave za tento rok. Statistika obsahuje rozdelenie udajov podra jedno-
tlivych ¢lenskych $tatov. Sprava sa uverejni a zasle Europskemu parla-
mentu, Rade, Komisii, Europskej agenture pre pohrani¢nii a pobrezna
straz, europskemu dozornému uradnikovi pre ochranu udajov a vnutro-
Statnym dozornym organom.

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 zo 14. septembra
2016 o eurdpskej pohraniCnej a pobreznej strdzi, ktorym sa meni nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399 a ktorym sa zruSuje naria-
denie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 863/2007, nariadenie Rady (ES)
¢. 2007/2004 a rozhodnutie Rady 2005/267/ES (U. v. EU L 251, 16.9.2016,
s. 1).
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6. Agentira eu-LISA poskytne Komisii na jej ziadost Statistiku
osobitnych aspektov tykajlicich sa vykonavania tohto nariadenia, ako
aj Statistiky podla odseku 3.

Clénok 64
Néklady

1. Naklady spojené so zriadenim a prevadzkou centralneho systému
vstup/vystup, komunikacnej infraStruktiry, rozhrania NUI, webovej
sluzby a registra udajov uvedeného v ¢lanku 63 ods. 2 sa hradia zo
vieobecného rozpoétu Unie.

2. Naklady spojené s integraciou existujucej narodnej pohranicnej
infraStruktary a prepojenia s rozhranim NUIL ako aj s hostingom
rozhrania NUI sa hradia zo vSeobecného rozpoctu Unie.

Vyltucené su naklady spojené s:

a) projektovym riadenim clenskych Statov (zasadnutia, misie, kancela-
rie);

b) hostingom vnutrostatnych informacnych systémov (priestory, imple-
mentacia, elektrina, chladenie);

¢) prevadzkou vnutrostatnych informacnych systémov (prevadzkova-
telia a zmluvy o podpore);

d) prisposobenim existujucich systémov hrani¢nej kontroly a policajnych
¢innosti vnutroStaitnym systémom vstup/vystup;

e) projektovym riadenim vnutrostatnych systémov vstup/vystup;

f) navrhom, vyvojom, implementaciou, prevadzkou a udrzbou vnutro-
Statnych komunikacnych sieti;

g) automatizovanymi systémami hrani¢nej kontroly, samoobsluznymi
systémami a elektronickymi branami.

3. Naklady centralnych pristupovych bodov uvedenych v ¢lankoch
29 a 30 hradia jednotlivé Clenské Staty a Europol. Naklady na prepo-
jenie uvedenych centralnych pristupovych bodov s rozhranim NUI
a systémom vstup/vystup hradia jednotlivé Clenské Staty a Europol.

4. Vsetky clenské Staty a Europol na vlastné ndklady vytvoria tech-
nickt infrastruktaru potrebnli na vykonavanie kapitoly IV a zabezpecia
jej udrzbu, pricom zodpovedaju za tuhradu nakladov spojenych
s pristupom do systému vstup/vystup na tento ucel.

5. Na finan¢né prostriedky, ktoré sa maji uvolnit’ z krytia uvedeného
v ¢lanku 5 ods. 5 pism. b) nariadenia (EU) & 515/2014 na udely
pokrytia nakladov uvedenych v odsekoch 1 az 4 tohto ¢lanku, sa vzta-
huje nepriame riadenie nakladov vzniknutych agentire Eu-LISA
a spolo¢né riadenie nakladov vzniknutych ¢lenskym Statom.
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Clanok 65

Oznamenia

1. Clenské staty oznamia Komisii organ, ktory sa bude povazovat za
kontroléra uvedeného v ¢lanku 39.

2. Clenské staty ozndmia Komisii a agenture eu-LISA prisluiné
organy uvedené v ¢lanku 9 ods. 2, ktoré maja pristup na ucely vklada-
nia, opravy, doplnenia, vymazavania udajov, nahliadania do nich
a vyhladavania v nich. Agentira eu-LISA do troch mesiacov od
zaClatku prevadzky systému vstup/vystup v stlade s clankom 66
uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej inie konsolidovany zoznam
uvedenych organov. Clenské §taty tiez bezodkladne oznamia akékol'vek
ich zmeny. V pripade takychto zmien agentira eu-LISA raz rocne
uverejni aktualizovan(i konsolidovant verziu uvedenych informécii.

3. Clenské $taty oznamia Komisii a agenture eu-LISA svoje uréené
organy a svoje centralne pristupové body uvedené v c¢lanku 29
a bezodkladne jej ozndmia akékol'vek ich zmeny.

4. Europol ozndmi Komisii a agentire eu-LISA organ. ktory urci,
a svoj centralny pristupovy bod uvedeny v c¢lanku 30 a bezodkladne
jej oznami akékol'vek ich zmeny.

5. Agentira eu-LISA ozndmi Komisii Uspesné dokoncenie testu
uvedeného v ¢lanku 66 ods. 1 pism. b).

6. Komisia uverejni informécie uvedené v odsekoch 1, 3 a 4
v Uradnom vestniku Eurépskej timie. V pripade ich zmien Komisia
raz ro¢ne uverejni aktualizovanu konsolidovana verziu uvedenych infor-
macii. Komisia udrziava priebezne aktualizované verejné webové sidlo
obsahujtce uvedené informacie.

Cldanok 66
Uvedenie do prevadzky

1.  Komisia ur¢i datum, od ktorého sa ma systém vstup/vystup uviest’
do prevadzky, ked su splnené tieto podmienky:

a) prijali sa opatrenia uvedené v clanku 36 a clanku 50 ods. 4 a 5;

b) agentura eu-LISA oznamila uspesné ukoncenie komplexného testu
systému vstup/vystup, ktory sa ma vykonat’ v spolupraci s ¢lenskymi
Statmi;

c) clenské staty validovali technické a pravne opatrenia na ziskavanie
a prenos udajov uvedenych v ¢lankoch 16 az 20 do systému vstup/
vystup a oznamili ich Komisii.

d) clenské staty poskytli Komisii oznamenia uvedené v clanku 65
ods. 1,2 a 3.
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2. Systém vstup/vystup prevadzkuju:
a) Clenské staty, ktoré uplatiuju schengenské acquis v plnom rozsahu, a

b) clenské staty, ktoré este neuplatiuju schengenské acquis v plnom
rozsahu, ale v pripade ktorych st splnené vsetky tieto podmienky:

i) uspesne sa ukoncilo overovanie v sulade s platnymi postupmi
schengenského hodnotenia;

ii) v sulade s prisluSnym aktom o pristipeni nadobudli u€innost’
ustanovenia schengenského acquis tykajice sa SIS; a

iii) v sulade s prislusnym aktom o pristipeni nadobudli u¢innost’
ustanovenia schengenského acquis tykajuce sa VIS, ktoré su
potrebné na prevadzkovanie systému vstup/vystup podla vyme-
dzenia v tomto nariadeni.

3. Clensky $tat, na ktory sa nevztahuje odsek 2, sa pripoji k systému
vstup/vystup hned’, ako sa splnia podmienky uvedené v odseku 1 pism.
b), ¢) a d) a v odseku 2 pism. b). Komisia ur¢i datum, od ktorého sa ma
systém vstup/vystup uviest’ do svojej prevadzky v uvedenych ¢lenskych
Statoch.

4.  Komisia oznami Eurdpskemu parlamentu a Rade vysledky testu
vykonaného podla odseku 1 pism. b).

5. Rozhodnutie Komisie uvedené v odsekoch 1 a 3 sa uverejni
v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

6.  Clenské 3taty a Europol zaénli pouZivat systém vstup/vystup od
datumu, ktory ur¢i Komisia v stilade s odsekom 1 alebo v nalezitych
pripadoch s odsekom 3.

Clanok 67
Ceuta a Melilla

Tymto nariadenim nie st dotknuté osobitné pravidla, ktoré sa uplatiuju
na mestd Ceuta a Melilla podla vymedzenia vo Vyhlaseni Spanielskeho
kralovstva o mestach Ceuta a Melilla v Zaveretnom akte Dohody
o pristupeni Spanielskeho kralovstva k Dohovoru o vykonavani Schen-
genskej dohody zo 14. juna 1985.

Clanok 68
Postup vyboru

1. Komisii pomaha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle
nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiluje sa Clanok 5 nariadenia
(EU) ¢. 182/2011.

Clénok 69

Poradna skupina

Agentlra eu-LISA zriadi poradnu skupinu, aby jej poskytovala odborné
znalosti tykajuce sa systému vstup/vystup, a to najmé pri priprave jej
ro¢ného pracovného programu a vyrocnej spravy o Cinnosti. Vo faze
navrhovania a vyvoja systému vstup/vystup sa uplatiiuje clanok 37
ods. 2
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Clénok 70

Odborna priprava

Agentira eu-LISA vykonava ulohy v suavislosti s poskytovanim
odbornej pripravy v oblasti technického pouzivania systému vstup/vy-
stup v stlade s nariadenim (EU) ¢. 1077/2011.

Clénok 71

Prakticka prirucka

Komisia v tzkej spolupraci s Clenskymi Statmi, agentirou eu-LISA
a ostatnymi prisluSnymi agentirami spristupni prakticki prirucku na
implementaciu a riadenie systému vstup/vystup. V praktickej prirucke
sa uvedu technické a prevadzkové usmernenia, odporicania a najlepsie
postupy. Komisia prijme prakticka prirucku vo forme odportcania.

Clanok 72

Monitorovanie a hodnotenie

1.  Agentira eu-LISA zabezpeCi zavedenie postupov na monitoro-
vanie vyvoja systému vstup/vystup vzhladom na ciele tykajuce sa
planovania a nakladov a na monitorovanie fungovania systému vstup/
vystup vzhl'adom na ciele tykajice sa technickych vystupov, nakladovej
efektivnosti, bezpecnosti a kvality sluzby.

2. Do 30. jina 2018 a nasledne kazdych Sest’ mesiacov pocas vyvo-
jovej fazy systému vstup/vystup agentira eu-LISA predlozi Eurépskemu
parlamentu a Rade spravu o stave vyvoja centralneho systému vstup/
vystup, jednotnych rozhrani a komunikacnej infrastruktiry medzi
centralnym systémom vstup/vystup a jednotnymi rozhraniami. Uvedena
sprava obsahuje podrobné informacie o vzniknutych nakladoch a infor-
macie o akychkolvek rizikach, ktor¢é mézu mat vplyv na celkové
naklady na systém vstup/vystup, ktoré¢ sa maji hradit’ zo vSeobecného
rozpoétu Unie v stlade s ¢lankom 64 ods. 1 a ¢lankom 64 ods. 2 prvym
pododsekom. Po vyvoji systému vstup/vystup predlozi agentura eu-
LISA Europskemu parlamentu a Rade spravu s podrobnym vysvetlenim,
ako sa dosiahli ciele, najmi ciele v stvislosti s planovanim a nakladmi,
ako aj s oddvodnenim akychkol'vek odchylok.

3.  Agentira eu-LISA ma na ucely technickej udrzby pristup
k potrebnym informaciam o operaciach spractivania udajov, ktoré sa
vykonavaju v systéme vstup/vystup.

4. Dva roky po uvedeni systému vstup/vystup do prevadzky a potom
kazdé dva roky agentura eu-LISA predlozi Eurdpskemu parlamentu,
Rade a Komisii spravu o technickom fungovani systému vstup/vystup
vratane jeho bezpecnosti.

5. Tri roky po uvedeni systému vstup/vystup do prevadzky a potom
kazdé Styri roky Komisia vypracuje celkové hodnotenie systému vstup/
vystup. Toto celkové hodnotenie zahfia:

a) posudenie uplatiiovania tohto nariadenia;

b) postdenie dosiahnutych vysledkov v porovnani s ciel'mi a posudenie
vplyvu na zékladné prava;

¢) posudenie, ¢i vychodiskové zasady systému vstup/vystup stale platia;
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d) postdenie primeranosti biometrickych udajov potrebnych na riadne
fungovanie systému vstup/vystup;

e) posudenie pouzivania peciatok vo vynimocnych pripadoch uvede-
nych v ¢lanku 21 ods. 2;

f) posudenie bezpecnosti systému vstup/vystup;

g) posudenie akychkol'vek dosledkov vratane akéhokol'vek neprimera-
n¢ho vplyvu na tok dopravy na hrani¢nych priechodoch désledkov
s vplyvom na rozpocet Unie.

Hodnotenia zahffiaji akékol'vek potrebné odporucania. Komisia predlozi
hodnotiacu spravu Eurdpskemu parlamentu, Rade, eurdépskemu dozor-
nému Uradnikovi pre ochranu Udajov a Agentire Eurdpskej unie pre
zakladné prava zriadenej nariadenim Rady (ES) ¢. 168/2007 (1).

Uvedené hodnotenia zahfilaji aj posudenie vyuZzivania ustanoveni
uvedenych v ¢lanku 60, a to z hl'adiska frekvencie — poctu Statnych
prislusnikov tretich krajin vyuzivajlcich tieto ustanovenia na clensky
$tat, ich $tatnej prislusnosti a priemernej dizke ich pobytu — a z hladiska
praktickych désledkov, a zohl'adiuju akykol'vek suvisiaci vyvoj v oblasti
vizovej politiky Unie. Prva hodnotiaca sprava moze obsahovat’ moznosti
s cielom postupne vyradit’ ustanovenia uvedené v ¢lanku 60 a nahradit’
ich nastrojom Unie. K sprave sa v relevantnych pripadoch pripoji legi-
slativny navrh na zmenu ustanoveni uvedenych v ¢lanku 60.

6. Clenské $taty a Europol poskytnii agentire eu-LISA a Komisii
inform4cie potrebné na vypracovanie sprav uvedenych v odsekoch 4
a 5 podla kvantitativnych ukazovatelov, ktoré vopred urcila Komisia
a/alebo agentira eu-LISA. Uvedené informacie nesmil ohrozit’ pracovné
metody urenych orgdnov ani zahffiat informadcie, ktoré odhaluju
zdroje, pracovnikov alebo vysetrovania uréenych organov.

7.  Agentira eu-LISA poskytne Komisii informacie potrebné na
vypracovanie celkovych hodnoteni podl'a odseku 5.

8. Kazdy clensky Stat a Europol pri dodrzani ustanoveni vnutroStat-
neho prava o uverejiiovani citlivych informacii vypracuju vyrocné
spravy o ucinnosti pristupu k tdajom systému vstup/vystup na ucely
presadzovania prava, ktoré budi obsahovat informacie a Statistické
udaje o:

a) tom, ¢i sa nahliadnutiec uskuto¢nilo na tucely identifikacie alebo
pristupu k zadznamom o vstupe/vystupe, a o type teroristického
alebo zavazného trestného Cinu, ktory viedol k nahliadnutiu;

b) dovodoch, ktorymi sa oddvodiuje podozrenie, Ze na dotknutii osobu
sa vzt'ahuje toto nariadenie;

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 168/2007 z 15. februara 2007, ktorym sa zriad'uje
Agentura Europskej tinie pre zakladné prava (U. v. EU L 53, 22.2.2007, s. 1).
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¢) dovodoch na to, aby sa v stlade s clankom 32 ods. 2 pism. b) tohto
nariadenia nezacalo nahliadanie do automatizovanych systémov iden-
tifikacie odtlackov prstov ostatnych Clenskych Statov podla rozhod-
nutia 2008/615/SVV;,

d) pocte ziadosti o pristup do systému vstup/vystup na ucely presadzo-
vania prava;

e) pocte a druhu pripadov, v ktorych pristup do systému vstup/vystup
na ucely presadzovania prava viedol k uspesnej identifikacii;

f) pocte a druhu pripadov, v ktorych sa pouzili postupy pre nalichavé
pripady uvedené v ¢lanku 31 ods. 2 a v ¢lanku 32 ods. 2 druhom
pododseku, vratane pripadov, ktorych nalichavost nebola akcepto-
vana naslednym overenim, ktoré vykonal centralny pristupovy bod.

Na ucely tvorby Statistik uvedenych v tomto odseku sa ¢lenskym Statom
poskytne technické rieSenie s cielom ulahcit’ zber udajov vymenova-
nych v prvom pododseku tohto odseku. Komisia prijme vykonavacie
akty tykajuce sa Specifikacii technického rieSenia. Uvedené vykonavacie
akty prijme v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 68
ods. 2

Clenské staty a Europol za$li vyro¢né spravy Komisii do 30. jina
nasledujuceho roka.

Clénok 73

Nadobudnutie u¢innosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobtda ucinnost” dvadsiatym dfiom po jeho uverej-
neni v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Toto nariadenie sa uplatiuje odo dna ur¢eného Komisiou v stlade
s jeho clankom 66 ods. 1 s vynimkou nasledovnych ustanoveni, ktoré
sa uplatiiuju od 29. decembra 2017: ¢lankov 5, 36, 37, 38, 43, 51 tohto
nariadenia; ¢lanku 61 bodu 5 tohto nariadenia, pokial’ ide o ¢lanok 17a
ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 767/2008; ¢lanku 61 bodu 10 tohto nariadenia,
pokial’ ide o ¢lanok 26 ods. 3a nariadenia (ES) ¢. 767/2008; a ¢lankov
62, 64, 65, 66, 68, 69, a 70 a ¢lanku 72 ods. 2 tohto nariadenia.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné
v Clenskych Statoch v stlade so zmluvami.
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PRILOHA 1

ZOZNAM MEDZINARODNYCH ORGANIZACIi PODLEA CLANKU 41
OoDS. 2

1. Organizacie OSN (napriklad UNHCR);
2. Medzinarodna organizacia pre migraciu (IOM);

3. Medzinarodny vybor Cerveného kriza.
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PRILOHA II

OSOBITNE USTANOVENIA  PRE ST{&TNYCH PRiSLUSNiKOV
TRETICH KRAJIN, KTORI PREKRACUJU HRANICE NA ZAKLADE
PLATNEHO DOKLADU FTD

1. Odchylne od ¢lanku 16 ods. 1 az 3 tohto nariadenia v stvislosti so Statnymi
prislusnikmi tretich krajin, ktori prekraCuji hranicu na zéklade platného
dokladu FTD, pohrani¢né orgéany:

a) vytvoria alebo aktualizujt ich individualnu zlozku, ktora obsahuje tdaje
uvedené v ¢lanku 17 ods. 1 pism. a), b) a ¢) tohto nariadenia. Okrem toho
sa v ich individualnej zlozke uvedie, ze dotknuty Statny prislusnik tretej
krajiny je drzitefom dokladu FTD. Uvedena informacia ma automaticky za
nasledok, ze sa do zaznamu o vstupe/vystupe doplni, ze doklad FTD sa
pouziva na viacnasobny vstup;

b) pri kazdom zo vstupov uskuto¢nenych na zéaklade platného dokladu FTD
vlozia do zaznamu o vstupe/vystupe udaje uvedené v ¢lanku 16 ods. 2
pism. a), b) a c) tohto nariadenia, ako aj informaciu, ze vstup sa uskutocnil
na zaklade dokladu FTD.

S cielom vypocitat’ maximalne trvanie tranzitu sa za zaciatocny moment tohto
tranzitu povazuje datum a cas vstupu. Datum a cas uplynutia povoleného
tranzitu vypocita systém vstup/vystup automaticky v stilade s ¢lankom 3 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 693/2003.

2. Okrem toho sa pri prvom vstupe na zaklade dokladu FTD do zaznamu
o vstupe/vystupe zapise datum skoncenia platnosti dokladu FTD.

3. Na Sstatnych prislusnikov tretich krajin, ktori su drzitel'mi dokladu FTD, sa
primerane uplatiiuje ¢lanok 16 ods. 3 a 4 tohto nariadenia.

4. Na ucely overovania na hraniciach, na ktorych sa prevadzkuje systém vstup/
vystup, a na uzemi ¢lenskych Statov sa na Statnych prislusnikov tretich krajin,
ktori prekracuju hranice na zaklade platného dokladu FTD, primerane vzta-
huji overovania a identifikacie stanovené v ¢lankoch 23 a 26 tohto nariadenia
a v ¢lanku 19a nariadenia (ES) ¢. 767/2008, ktoré st uplatnitené na Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori st oslobodeni od vizovej povinnosti.

5. Body 1 az 4 sa nevztahujii na Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori
prekracuju hranice na zéklade platného dokladu FTD, a to za predpokladu,
ze su splnené vsetky tieto podmienky:

a) tranzit vykondvaji vlakovou dopravou; a

b) nevystupuju na Gzemi ¢lenského Statu.
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